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. BITSE ES ARVA VARA.

ETHLENFALVI grof Thurzé Imre szii-
letett Bitsén, Trencsénmegyében
1598-ik évi szeptember ho 11-én. Apja
bethlenfalvi grof Thurzo Gyoérgy, Ma-
gyarorszag nador-ispanja, anyja czobor-
szentmihalyi Czobor Erzsébet, Czobor
Mihaly nadori helytarto leanya volt.™
Mint a mnagyhirt nador egyetlen fia,
Thurzo Imre bolcs6jétol” fogva a leg-
gondosabb sziil61 apolasban és kora igé-
nyeit messze folilmalé neveltetésben
részesilt, kezdetben — a féuri hazaknal
maig is divo szokashoz képest — sziil6i
hazanal, Bitsén, majd a wittembergi aka-
démian, mely ez id6tajt a németorszagi
felsébb tanintézetek kozott a legkitiinébb
helyet foglalta el. Elsé nevel6i kozott
tobb kivalo férfin nevével talalkozunk,

* Mindkettének életrajzara vonatkozé adatokat béven
talal’ az olvasé a «Gr6f Thurzé Gyorgy levelei nejéhez»
cziml, id. gréf Zichy Edmund megbizasabél 1876-ban
kozrebocsatott gytjteményben, kiilonosen pedig az idézett
mi 1. kotetében kozlott torténeti bevezetésben.

*
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kik kozil egvkora levelek nvoman Nozitius Janos és Lanyi
Illés, bitsei lelkészeket és a Thurzo Gyorgy altal alapitott
bitsei iskola igazgatoit, tovabba Hermann és Paludinus
Janos mestereket kiilonosen ki kell emelniink. A nevezet-
tek kozil az elsé kettd az evangelika vallasban, az utébbiak
a latin és német nyelvben, valamint a tébbi tudomanyok-
ban oktattak. Mindezek felett maga a nador volt az, ki
gondos szemmel 6rkodott egyetlen fia rangjahoz ills, ke-
resztény szellemben tartott nevelése felett, mitsemn mulaszt-
van el, hogy az nagy neve, fejedelmi vagyona s azon sze-
rephez, melyet egykor betélteni hivatva lesz, minden tekin-
tetben méltd legven s benne a haza, a kereszténység, féleg
pedig a protestans hitfelekezet oszlopot, tamaszt nyerjen.*

A haza és a keresztény hit, e két nagy fogalom, mely
a torok elleni szazados harczokban e hon fiait hés tettekre
Oszténzé, a reformatio ota a protestans vallas elterjedésével,
mas alakban uj életre ébredt az 4j tan kovetdiben. Nem-
zeti és vallasszabadsag lett a jelszo, mely a protestans
felekezethez tartozo honfiakban annal mélyebb gyokeret
vert, mennél inkibb meg kell vala gvézédniok, hogv az
ellenreformatio nagytehetségi el6harczosai buzgésagukban
a protestans vallasszabadsagon kivil a nemzeti szabadsagot
is veszélveztetik. Thurzo Gyvoérgv, a keresztény tiirelem
eme prototypje, mérsékletével s nagy tekintélve altal a
felekezeti viszalyok fel-fellobbané langjait mindenkor el
tudta oltani, de miikédése kozben a kozpalyan lehetetlen
volt, féleg éite végsé szakaban fel nem ismernie a veszélyt,
melv felekezetét érheti, ha nem lész majd, ki azt mint 6,
oly szivos kitartassal védje. Ezen szazszor bevallott czél
lebegett a nagv nador szemei elétt, midén egyetlen fiaba
mér korian csepegteté a honszereteten kivil azon tantorit-
hatatlan felekezeti buzgalmat is, mely életében 6t magat

* L. Thurzé Gyorgy leveleit fidhoz, az 1605—1612-ki évekbdl, az arvai var
levéltaraban. Corr. Thurz. fasc.
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lelkesité. S valamint az ital iditébb, ha azt a forrasbol
meritjiik, Ggy az eszme is mélyebben hat az ember kedé-
lyére ott, hol megsziilemlett. A keresztény hivék a szent
foldre zarandokoltak, Mekkaba az izlam kovet6i: az agostai
hitvallas hivei csak a protestantismus bolcséje: Német-
orszagban kereshették az @) tan hivatott hirdetéit. Onnan
kertiltek az elsé protestans hittanarok hazankba, ott neve-
kedtek késobb sajat honhaink langbuzgalmu hitszonokokka :
a hitfelekezet vilagi bajnokai is csak ott nyerhettek mélto
felavattatast. Ez volt hazankban a xvii. szazad elején az
dltalinos felfogas, melynek Thurzé Gyérgy, mint feleke-
zetének elsé bajnoka, inkabb hodolt, mint barki mas. (”), ki
a hittanban mar maga 1s németorszagi nevel6tél nyert
oktatast, ki a kegyurasaga ala tartozo egyhazak részére sajat
koltségén annyi derék hitszonokot, az altala alapitott isko-
lak szamara annyi hivatott tanart és tanitot képeztetett mar
a németorszagl egvetemeken : nagvreménvu fanak is csak
ott adathatta meg a tudomanvos felavattatast.

Ez elhatirozas mar koran érlelédott meg Thurzoban,*
s mert meg volt gydézédve a fel6l, hogv fia az egyetemi
tanfolyamot csak ugy fogja ohajtott sikerrel végezhetni,
ha a nélkiilézhetetlen eldismereteket mar itthon megszerz,
részére — alig hogy az elemi iskolakat bevégezte — egy,
a kor miveltségének szinvonalan 4llo tanitot szerze a tudos
Spiegel Jeremias mester wittenbergi egyetemi tanir szemé-
lvében, kinek gondos vezetése alatt az ifji Thurzé oktatasa
a vallas- ¢és szonoklattanban, logikaban, térténelemben,
szam- és szokotéstanban ezentul egész rendszeresen folyt.
Mindezen tantargvak oktatasaban kovetkezé modszer szol-
galt zsinormeértékal :

* Mockyus Jakab, Nadasdy Pal neve- fidhoz — egyeldére ne kiildessék a tdvol
16je — Megyery Imre udvari tanicsoshoz ~ Németorszagba. — Dat. Hegyké 14. Febr.
intézett felette érdekes levelében javallja;  1610. — Acta religionalia No 78. az arvai
hogy névendéke — hasonléan Thurzé  var levéltaraban.
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A wvallisossdg ipietas), mint az allamok alapja, talp-
kove, ajtatos imadsagok elmondasa és a szent iras olvasasa
altal gyakoroltatott, naponként alvas el6tt és utan, azonki-
vil pedig a héten at is bizonvos erre hatarozott orakban.
Vezérfonalul a vallas oktatasanal Hutter D. « Compendium
locorum Theologie» czimii muve szolgalt, melybdl az ifju
nemcsak a protestans vallas tételeit tantlhatta meg, hanem
az ellenkez6 véleményeket is s a modot, mikép kellessék
ez utobbiakkal szemben felfegvverkeznie.*

A szénoklattan Rhetorica tanitasa tekintetében Kecker-
mann rendszere fogadtatott el, melyet az ifjunak révid kivo-
natba foglalva adtak elé s magvardztak meg. Hogy pedig
a szonoklattan szabalyait gyakorlatilag is elsajatitsa, Cicero
és mas classicus irok miiveinek olvasasa s elemzése mel-
lett maga is az ékesszolas utanzasara és kisebb beszédek
szerkesztésére Osztonoztetett. Ezenkivil, hogy a nvelv ama
kellemetlen, féleg magyar ajkuaknal gyakran tapasztalhato
hadarastél megszabaduljon s lassanként tisztava, tagozottd,
ékessé, méltosagteljessé valjek, Ciceronak, Muretusnak s
mds ujabb szerzéknek szonoklatait helvesen hangstlyozva,
¢kes kézmozdulatokkal kisérve, olvastattak vele.

A logikdban az ifji Thurzo csak fsliletes oktatast nyert
s csak annviban, amennyiben az a szénoklattanhoz megki-
vantatott. Annal nagvobb gond fordittatott

a torténelem, ezen (")rék(')s‘ tanacsadonk, oktatasara. Kez-
detben az altalinos térténelemben (chronica) nyert az ifja
oktatast bizonyos erre rendelt napokon, mindenkor ebéd
€s vacsora utan, sét ebéd és vacsora alatt is. Azutan ko-

vetkezett A torténelem kiilonds részének, vagyis bizonyos
~ur- és allamok torténetének eldadisa, melyekkel kap-

csolatban kiting férfiak “életrajzai, mondasai vagy az al-

* «Tela praevisa minus nocent», mondja a kelet nélkiili irat, melybsl a tanmédszer
tekintetében fentebb elmondottakat s alabb elmondandékat meritjiik. — Instructio
pro M. Juvene Emerico Thurzé. Az 1612-iki levelek kozobtt. 2. sz.
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lamkormémyzatta vonatkozé egyéb tanacsadiasok olvastat-
tak fel. Vezér-fonalul elsében is Wankelius Jénos «dHorolo-
gium Primcipum» czimd mi-

ve, késébb Zwinger «Thea-

thriim»-a és Rottetdamii Eras

Aus «Xpoplithegmatao-iszol

. 3. WANKELIUS JANOS ALAIRASA.

galtak.

Al szattaiobabv naponkémt gyakoroltak,

Az el8adottakom kivill a tantervbem még a ssztkités
tamdb/ is emlités tortémik, ennek tovabbi tanitasat azonban
a tudés Jeremias mester hatarozottan mell6zendének vélte,
mert — tgymond — csak gyermekes, s6t szolgai mddon
erbitettetik meg a szabalyok altal az, kinek ezentil a ren-
des megszokas torvényiil szolgilhatna.

Ezen gondos maganoktatés mellett a tehetséges ifju
alapos kiképeztetését nagy mértékbem mozditotta az apja
altal alapitott bitsei iskola is eld, mely ez idétajt Lanyi
Illés superintendems igazgatasa alatt mar javdban viragzett.
Thuizd Imee ez iskolat rendesem nem latogatta ugyan, de
mégis gyakram eljart az el6adasokra,
s6t az akkor divé scholastikus vitdk- 2-4- [
ban nem egyszer Mmaga is részt vett.* o= i%® W
Ezen iskolalatogatas sok tekintetben
hasznara valt az ifjinak nemesak azeért, 3 ANVIEESAONRG..
mert, alkalma nyilvan nagyebb hallgatésag jelenlétében
sz6lani, ez altal 6énbizalma fokezédett, hanem féleg,
mert az iskelat lategatd kitdnd ifjak példaja versenyre Is
észténze. A nader ugyan mar killonbem is gondeskedett
arrol, hegy fla, mint magantanulé versenytars nelkil ne
Mmaradjen, de Unekadescse, Zrinvi Gyoérgy, kit fih szaina“a
tanulo-tarsul valasztett, sekat betegeskedvem, nem {udgt
Imrénkikel 1épést tartani s inkabb esak jatszétarsa velt.

* Lanyi ). levele Thurzé Gydrgyhdz, i6ii, marez. 248l
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Ha Thurzo Gyoérgy mar a tanitok megvalasztasira és
a nevelésnél kovetendé rendszerre kezdettél fogva a gon-
dolhatd legnagvobb gondot forditotta, nem mellézhették
figvelmét a taneszkozok sem, melyvekkel bitsei vira béveb-
ben volt felszerelve, mint némely korabeli felsébb tanin-
tézet. Ezen idére esik konyvtaranak és muzeumanak ren-
dezése is Hamell Samu kassai tanar altal. Konyvtarrol,
muzeumrdl szolva, ne képzeljiink afféle gyijteményeket,
mint a milvenekkel mai nap akarcsak a féuri hazak dicse-
kedhetnek. A konyvtar oOsszesen harom nagvobb és egy
kisebb allvanvban (theca) volt egv erre rendelt szobdban
— mely egvszersmind a nadornak dolgozo szobajaul szol-
galt — elhelvezve, oly forman, hogv az elsé nagv szek-
rényben a jogi és torténelmi mivek egvmastol elkiilonitve,
a masodik nagv szekrényben kizarolag csak theologiai
muvek, a harmadikban pedig a kénvvek nagyvsaga szerint
az orvosl, természettani, bolcsészeti, szonoklati, nyelvtani
és koltészeti muvek valanak elhelvezve. A negvedik szek-
reny végill mindazon konyveket foglalta magdban, melyek
az el6bb nevezett szekrénvekben elhelyezheték nem voltak.
A konyvek feltalalasat szam- és betiirend szerinti targy-
mutato konnvitette.*

A muizeum (palestra musarum) oly nagyobb termet
jelent, mely a muzsiknak volt szentelve, s hol az ifjak
tanultak, szonokoltak, énekeltek, zenéltek, szoval a muzsak-
nak aldoztak, téli idében pedig testgyakorlatokat is tartot-
tak. Megkiilonboztetésil etts]l ama terem, melyben a lea-
nyok neveltettek, gvneczeumnak neveztetett, hol egvébirant
az ifjak is — gvakran a leanyokkal egviitt — nyertek
oktatast. Mig a miizeumban a tanité vitte a feliigveletet, a
gvnecazumban a gondos anya, «szolgdlé leanyaival» maga
Is versenyt varrva, himezve, 6rk6dott a rend felett, a szabad

* Haméll Samu levelei Thurzéhoz. — Acta religionalia: No g8 és 9g.

.
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6rakban szivesen vévén részt a gyermekek jatékdbam. S a
befolyast, melyet e néi szentély latogatésa Imrénkre gyako-
rolt, tévedés volna kicsiny-

leniink; mert ha a mizeum-

ban értelme, itt kedélye

képeztetett a gondoes, gyon-

ged anya ﬁlfal, kinek intései 5. THURZO IMRE ALATRASA.

akkor sem tévesztettek el

hatasukat ha apja hénapekem at tdvol volt hazatol. A jo
apa ilyenker fiahoz intézeit leveleibem atyailag intené Ot
hegy szorgalmates § anyja irant szofogado legyen. «Szerel-
mes fiam — fgymend — jél tanulj, az anyadat tlszteljed
és szavat fogadjad és féképen 6rémest imadkezzal, kit ha
megeselekeszell, én is j6 apad leszek és mindenekek, vala-
melyeket fogsz kivanmi, nagy Brémest megveszem €s meg-
§EEFZRM ».*

Es a gondos apa be is tudta valtami igéretét. Kezdet-
ben jatékszerekikel, majd egy-egv olvasé konyvvel, kés6bb
karddall, s6t paripaval is jutalmaza fia szorgalméat. Mind-
ezeknél nagyobb 6romet okozott azonbam a serdiulé Imré-
nek, ha apjat olykor hosszabb utazasain kisérhette. Béke
idején ezt a nador &romest megengedte, s hol Nagyszom-
batba, hol Tokajba, s6t egy {zben Pozsonviba is magaval
vive, hol allg 16 éves koraban azen kitlintetes érte, hegy
a 1. Matyas kirdlylvd koronaztatdsa alkalmaval rendezett
diszebédnell mint étekfogd szarepelhetett.**

A példas sziil6k gondos feliigyelete alatt, balvanyozva
neveldi, irigyelve tarsai altal, fgy latjuk testbem, lélekben
lassankint nOvekedmi a gyermeket erételjes ifjava s csak-
hamar bekévetkezett az id6, hol neki nevelteiése befejezése
végett el kell vala hagyni a szil6i hazat.

Kedves ifji! Nehéz lesz megvalnod a haztél, nnely-

* Thurzé Gyorgy levele fikthoz, 1667. febr. 251861.
** MATH. BEL: Adparatus ad Hist Humg. 316. L
Magyar Témt. Eletr. 18878, 2
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hez annyi vardzs bilincsel, szereté sziilGidtol, tarsaidtdl ;
de még szazszorta nehezebb szilGidnek, kiknek szeme-
fénye vagy, tetéled!... Az tj, az ismeretlem, mely az ifji
eleven képzeletére sajatszerii varazst gyakorol, a gondos
szeretd sziil6kbem csak kételyeket, aggodalmakat ébreszt ;
de mindegy, az elvalasnak, bar mily keserii legyem az,

6. ARMPRUSZTER FEREWCZ ALAIRASA.

meg kell torténmie s az ifjad hosszas el8késziiletek utan
1615 julius elejen dutra kél, vele tarsai: eddigi neveldje
Spiegel Jeremids mester, A pozsonyi szarmazasti Armprusz-
ter Fetenuz,* Thutesamyi N., Lanyi Izsék, Illés fia, Bar-
tossovitz Sédmuel, Molitorisz Miklés és Pawlinyi Daniel
alumnusok, valamint nagy szamu kiséret.

A nagyhirii naddornak ajanlé levelei, de fGleg maganak
Matvas kirdlynak meleg pértfogasa,** az ifjanak, hol meg-
szallt, utjaban mindeniitt mar elbre is a legszivesebb fogad-
tatast biztos{tottak. Bécsbem Scultéty Martom, a nador ottani
titkara, ‘Prégéban Hemkel Lazdr és FerenczAfy Lérincz
udvari agensek, Drezdabam a vélaszté fejedelem Janos
Gyorgy tadvollétébem ennek titkarai dr. Koppely és dr. Hog,
s6t maga a valaszté fejedelem testvére : Agost herczeg,
ki meg is vendégeié, — fogaddk Thurzét. Utjaban az ifju
nem mulasztotta el a nagyobb véarosok mevezetességeit
megtekintenii. [gy Préagaban kiséretével egytitt szorgalma-
tosan latogatta a templomokat, a csdszari palotdt s mas

* Ezen derék ifjil a német nyelvben oktatd Thurzé Imrét, kinek Wittemberga-
ban is kezdetben tolmécsiil szolgalt.
** Matyas ajanlé levele, i615. 81. sz.
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kittin épuleteket, nagy 6romére apjanak, ki hirét vévén
fia szerencsés utazasanak, megdicséré, hogy nem maradt
kozonséges utasok modjara faradt volta daczdra széllo
helyén, csupan inyének aldozvam, hanem ottami latdsénak
rovid idejét is hasznos ismeretek szerzésére fordita.

1L

Hesszii, férasztd Gtazas utdn végre jalius utolsé nap-
jaiban térsaival egytitt szerencsésem Wittemberghbe ért, hol
mar julius 27-kén az aka-
démiai polgirok soraba 7 y/ - K
is felvétetett.* Az eldkeld
ifiji  eljovetele valésagos
BSEHIERY Velt a wittem:
bergi egyetemre nézve. Az akademiai tandes ¢és a tanarok,
kik kézétt elsé sorban Spiegel Jeremigst, Thurzé Imre
velt nevelbjét és tanitojat,
asutan dr. Ferster Vilmos

igazgatét, Hutter Leénardot,
Meisner Boldizsért, Schimidt B pmsnes porpIZsiR ALAIRASA:

7. HUTTER LEWARD ALAIRASA

9. BALDUIN FRIGYES ALAIRASA.

Erasmust, Balduin Frigyest, Wankel Jamost, Martini Ja-
kabot és Siber Tédor Adamot kell felemliteniink, sietve

* 1615, 93. sz. = Mily virdgzdsnak &rvendett ez iddtajt a wittembergi egyetem,
bizonyitja a tanulék nagy szima, mely a 2006-et folilmilta. — Spiegel Jer levele
& nadorhoz, 1615. oct. $i.
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siettek )6 szolgalataikat felajanlani a nagyhirih nadormak, s
8t biztositani a fel6l, hogy egyenként és &sszesem minden
igyekezetbket rea forditandjak, hogy a nemes ifja sikerrel

10. MARTINI JAKAB ALAIRASA.

folytathassa az akadémmiaii tanfolyamot.* Hogy a tanarok
eme rendkiwiili szolgalatkészségéhez a nddor hirnevém ki-
vil annak nem mindennapi békeziisége is hozzajarult,
tan felesleges emlite-
nink. A szép kormo-
czi aranyok, melyek-
nek hazankbam néme-
lyek még ma is bizo-
nyos csaber6t tulajdonitanak, a német egyetemn tanaraira
a XVil. szazad elején ataljaban valésagos varadzserdt gya-
koroltak, mely annal mélyebbre hatott, mennél ritkabb
vendég volt a szép czikk e tuddés férfiaknal, kiknek évi
fizetésikk alig kozelitette meg azon 8sszeget, melylyel nap-
jainkbam csak az utolsé falusi tanité is dijaztatik.**
Mindazon joakaratih tdmogatas daczara azonbam, mely-
ben tanarai részesitették, az ifji Thurzémak kezdetbem sok
mindenféle akadalylyal kell vala megkiizdenie ; mert bar-
mily szép elSképzettséggel birt is, a tanulds a német nyelv-
ben valé jaratlamséga miatt kezdetbem nem kis nehézség-

IL. SIBER TODOR ADAM ALAIRASA.

<
* Az akademiai tandes, és a felsorelt ** Spiegel Jeremidsmak, mint a szémok-~
tanaroknak Thwzé Gybrgyhdz imtézett lattan tandrdmak, fizetiése 22§ ft. volt. —
levelei. Thurzé Imre levele anyjahoz, 1616.
apr. 20.
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gel jart. Az eldadasi nyelv ugyan féleg a latin volt,
mindamellett ez id6étajt a protestans egyetemeken még a
német nyelv sem hanyagoltatott el annyira, mint csak
nehany évtizeddel késébb, midén a jezsuitdk befolyasa
alatt all6 katholikus egyetemek mintijara a német nyelv
a protestans felsébb tanintézetekbdl is teljesen kikiiszobol-
tetett. A német nyelvben valé eme jaratlansaga Thurzonk-
nak az egyetemen kivil is sok kellemetlenséget okozott
a mindennapi érintkezésben tarsaival, kik pajzansagukban
idegenszeri magaviselete és ruhazatja miatt is guny tar-
gyava tették. DPedig hat e jo német urfiaknak, kik széles
karimas, hosszu strucztollal ékesitett kalapjaikban, a szél-
ben lengé révid kopenviikben, térden alul Osszekotott
eszteleniil bé nadragjaikban, lehajtott bészaru, labikraikat
meztelentl hagyo sarkantyus csizmaikban, — kértlbeldl
ugy nézhettek ki, mint a madaryjeszték, — nem volt mit
gunyolédniok Thurzo magyaros viselete felett, mely a
jelenleg 1s altalanosan szépnek elismert magyar disz-6lt6-
zettSl legfeljebb csak a ruhakelmék elevenebb szinei altal
kiilonbozott.

De mindezen kiilsé kellemetlenségek, melyeket Thur-
zonknak el kell vala szenvednie, csak ideig-oraig tarthattak.
Az ifju nem mindennapi szellemi tulajdonai, szeretetre-
melté s a mellett elékeld magaviselete csakhamar elné-
mitottak a gunyolodokat, mihez egyvébirant nem kis mérv-
ben hozzajaralt a valaszto fejedelemnek az akademiai
tanacshoz intézett levele, melyben a partfogasa alatt allé
ifjat  kiséretével egyiitt a tanarok kiilonos figvelimébe
ajanlvan, szigortian parancsola, hogy a pajkos ifjisagot
komolyan o6vjak a gunyolodastol.* Erre kiilonben, mire

* Janos Gyorgy levele a wittembergi  der jungen frechen, muthwilligen Jugent
egyetem tanaraihoz. Dat. Neusorg, den lhres auszlindischen Trachtes halber
21. Juli 1615 ..., «damit Er, vundt die  verhcenet werden — pracaviren.»
seinen unperturbiret gelassen, auch vor
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az ajanlé levél megjott, mar sziikség sem volt, mert az
ifjti bokeziiséggel parosilt nemes magaviselete kdvetkezté-
ben mar néhény hét muilva béalvdnya lett tanérainak és
tanuldtarsainak egyarant.

Az [altalanos tiszteletet, mely Thurzénkat mindenfe-
161 kornwezé, nagy mértékbem fokozda nem kozdnséges
tigyessége az ékesszolasham, “melyrdl kezdetbem sajat ha-
zandl nagyobb hallgatésag jelenlétébem tartott beszédeiben
majd az tgynevezett Frigyes-féle teremben nyilvanosan
elmondott szénoklataval bé alkalma nyilt tandbizenysagot
adnfa.*

A dicsfény, melyben Thutzé6 Gyoérgy, a protestan-
tismus eme rendithetetlen bajnoka az orthodox egye-
tem tanarai el6tt ragyogott, fejedelmi bdkezisége a tana-
rok és az alumnusok iranyabam, &nkénytelemitl Imrénkre
is bizonyos fényt araszta, mely fokozva sajat szellemi és
testi tulajdonai, wvala-
mint a valaszté fejede-
lem hatalmas partfogasa
altal, alkalmas velt ta-
narait is elvakitami, kik
az Ifjé jrantl edaadasuk-
nak, — s tegyiik hezzd: a
vilaszte fejedelem iFantl
engedelmessegiiknek —
kifejezést adandok, Thuizo Imret mar 1615 okiéber elején
az akademia igazgatéjanak megvalaszietiali¥* A legha-
gyebb kitintewés ez melyben az «Alma Mater egyik
pelgarat részesithete, s Bizvast hezza tehetjlk, oly kitén-

13 THURZO IMRE RECTORI ALAIRASA.

* Spiegel Jer. levele Thurzé Gydrgy- csabél tértént. — Annal valészindibb ez,

héz, 161§. sept. i§. mert ez id6tidjt az egyetemi tandrok a
** Spiegel Jer. levelel— Thuizd Gydrgy- fejedelem Altal rendes fizetéssel 1évén el-
héz 1614. oct. 1§. — Ugy latszik e levél- lAtva, teljesen tSle fliggtek, s akaratjst

bél, hogy Thurzé Imre megvilasztatdsa minden tekintetben vakon teljesitették.
egyenesen a vélaszté-fejedelem paran-
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tetés, a milyenben német egvetemen Thurzé Imrén kivil
magvar ifji ritkan részesilt.

Gyarlosaga tudataban az ifjii soka szabadkozott a diszes
hivatalt elvallalni, annyival inkabb, mivel nem tudhatta, édes
apja milv néven venné elhamarkodott eljarasat. De ez oly
tavol lakott, s a kitiintetés annvira hizelgett hinsaganak,
hogv a felajanlott tisztet, tanarai folvtonos rabeszélésel
altal legvézetvén, elvégre is elfogada, még mieldtt apja bele-
egvezését vehette volna.

Az iinnepélyes felavattatas a vartemplomban a szokott
szertartasok kozott nagv pompaval oktober hé 18-dikan
ment végbe. «Mar ha vétettem e részben valamit, — irja
apjanak oktéber 3o-kan — mint engedelmes fit 6romest
szenvedem a dorgalast.» Ile a rendkiviili kitiintetés a
nadornak is hizelgett, ki nem késett fia levelére valaszul
adni: hogv a tisztet, melyet el6tte mar nem egy grof,
s6t fejedelem is dicsérettel tolte be — ha arra alkalmas-
nak itéli magat — elfogadhatja.*

A kitiintetés, melv egvnémely elékelé hivatalbeli el6d-
jének csak arra szolgalt, hogv az egvetemi kozonségnek
bebizonvitsa, mennyire lehet a zugas-zajongas, a vere-
kedés és dobzsolés mesterségét vinni,** Imrénknek ujabb
osztonil szolgalt tanalmanvait annal nagvobb szorgalom-
mal folvtatnia, ugv hogv ez id6tajt tervezett kiranduldsat
Lipcsébe ¢és Hamburgba is elhalaszta. Most f6leg a német
nyelv volt az, melvnek elsajatitasara annal nagvobb gon-
dot forditott, mennél inkabb &sztonoztetett erre apja altal,
ki e nyelv tudasara nagv sulvt fektetett, s leveleiben nem
szlint meg azt fia kiilonos figvelmébe ajanlani. Az ered-
mény ez iranyban is kielégithette a nadort, mert Imrénk
a pozsonvi Armpruster magan oktatasa és a folytonos
gvakorlat altal a német nyelvben csakugvan szép el6-

* Thurzé Gyorgy levele fidhoz, 1615. nov. g.
** JoHANNES SCHERR: «Germania» 2r10. 1.
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meneteleket tén.® «Ha — ugy mond — e nyelvet nem
fogom is teljesen elsajatithatni az 1d6 rovidsége miatt,
reménylem mégis, hogy annak oly alapjait teszem le,
melyekre késébb derekasat fogok épithetnin.

E ko6zben nem sziint meg szonoklati gyakorlatait foly-
tatni, mire most, mint az egyetem igazgatojanak, mar tisz-
ténél fogva csak annal t6bb alkalma nyilt. Majd ezen,
majd amazon targyrol nyilvanosan is vitatkozott, sét «dis-
putatioit» a nador nem kis 6rémeére, nyomtatasban 1s
kiadta. Beszéde, melyben dr. Hutter Lénardnak 1615
november 6-an a Luther és Kalvin tanai kozott valo syn-
cretismusrol tartott vitatkozasa alkalmaval e kitiin tudos
tanait vitatta, oly rendkivili hatast gyakorolt, hogy hire
még a szomszéd -egyetemeken is elterjedt.?

Hogv a rendkiviili haladas, melyet Thurzéonk a német-
orszagi egyetemen tett, de f6leg a sokféle kitintetés, mely
ott magyar létére érte, bent az orszagban sem maradhatott
titokban, az csak termeészetes, s igv a felett sincs mit csu-
dalkoznunk, hogy hova tovabb szamos mas elékeld sziilok-
ben is felébredt a vagy hasonkora fiaikat ezen egyetemre
killdeni. Igy még ugyanazon évben Paczoth Ferencz, 3
1616 elején pedig Osztrosith Janos+ i1s Wittembergaba
zarandokoltak, hogy az ifju Thurzo igazgatasa alatt allo
egvetemet ldatogathassik. Ha elgondoljuk, hogy ezen trfiak
sem fttaztak neveldk, kisérd tarsak nélkul, lassanként egész
kis magvar telepet latunk alaktlni a wittembergi egve-
temen, oOrémére az akademra tanarainak. kik a magyar
ifjak ezen sird latogatasit méltin ama vonzerdének tulaj-
donitvén, melyet Thurzonk honfitarsaira gyvakorolt, annal

1 Armpruster levele a nddorhoz, 1616. 3 Ozv. Paczéth Ferenczné, Balassa
febr. 27. «Az német nyelvet & nagysiga  Anna egyetlen fia. Scultety M. levele a
lassan-lassan alkalmasint eszébe veszi, nadorhoz, 1615. dec. 12.

vette is. Német konyveket is széréz . . .» + Armpruster levele a nadorhoz, 1616.
2 Thurzé Imre levele apjdhoz, 1615.  febr. 27.
nov. Ir.

Magyar Tért. Eletr. 1887--8. 3
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nagyobb odaadassal viseltettek ifju igazgatojuk irint. Ez
utobbi maga is 6rommel latta honfitarsainak Wittembergbe
érkezését, s ismervén sajat tapasztalasabol a kezdet nehéz-
ségeit, minden befolyasat a legnagyobb készséggel felhasz-
nilta, hogv tarsai az idegen varosban mielébb otthonosan
érezzék magukat. Az ifju Osztrosith és kisérete részére 6
maga szerzett kozvetlen szomszédsagaban szallast, sé6t — nem
lévén apja ellenére — megengedte, hogy asztalt vele egytitt
tarthasson.*

Mint az egvetemet latogaté magyar ifjisag vezére,
Thurz6 Tmre minden tekintetben mintaképtil szolgalhatott
tarsainak, kik fennsébbségét készséggel elismervén, nem-
csak barati tanacsait fogadtak szivesen, de az altala el6irt
tegvelmi rendszabalyokat is szigortian megtartottak. Thurzé
ezt hatarozottan kovetelte tarsaitol, annal is inkabb, mert
midén Wittembergbe ért, sajnosan tapasztald, hogy a ma-
gvar név jo hire némileg meg van ingatva. Tértént ugyanis,
hogy kevéssel Wittembergaba érkezése el6tt, egy az ottani
egyetemet latogato magyar urfi, Szunyogh Gaspar** nevg,
a német urhakkal versenyt d6zsslvén, visszaélt hitelével, s
hazatérvén sem rendezé adossagait. A csorbat, melvet ezen
konnyelmt ifji a magvar név o hirén ejtett, Thurzonk-
nak — ki Szunyoghnak megyebeli honfitarsa és rokona
is volt - mindenkép helvre kellett iitnie; a miért mig
egv felél minden igyekezetét arra fordita, hogv a magvar
ifjak részérsl ujabb panaszra ez irdnyban semmi ok se
szolgiltassék, apjahoz irt leveleiben valtig siirgeté, hogv
a szennves addssigok a magvar név o hire érdekében
mihamarébb rendeztessenek.

Azon szigort fogalmak daczara, melyekkel Thurzé a
tisztességes magaviseletrél birt, tavol volt téle minden
ridegség vagy korahoz nem ill6 erkélesbiraskodas. Ellen-

* U. o
** Budetini Szunyogh Mdzes fia.
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kezéleg valamint 6 maga is fogékony volt az élet érémei
irant, ugy azokat tarsaitol sem kivanta megvonni. A hosszi
teli estéken szallasan 6 maga nem egyszer rendezett tarsas
osszejoveteleket, melyekben nemcsak baratai, hanem gyak-
ran tanarai is részt vettek. Ilyenkor jé zerbsti sor s tiizes
rhenusi mellett, a komoly tudomanyos vitatkozason kivtil
a tréfanak is tag tere nyilt, mely — ha az egykoru szamlak-
ban felsorolt térstt kancsok és poharak utan itélhetiink —
olykor széles jokedvbe is atcsapott.

Ezen kedélyes, honi zamatu tarsas osszejovetelek jo-
forman egyetlen szorakozasul szolgaltak Thurzonknak, ki
bar hova-tovabb honosabban érezé magat a jo német
varosban, de annak kézmulatsagaiban, s6t az egyetemi ifjui-
sag osszejoveteleiben (az 4. n. commersekben) is men-
nél ritkabban vett részt. Koziinnepélyeken, melyekben az
egyetemi ifjusag testtiletileg jelent meg, természetesen 6
sem hianyozhatott, sét ily alkalmakkor, mint az egyetem
igazgatoja, kotelessegéhez képest még akkor is helyt allott,
midén az iinnepélyen valo részvétele némi kényelmetlen-
séggel jart. Igv — példaul — midén 1616 febr. elején az
elhinyt Agost szasz herczegért — mint az egyetem part-
fogojaért (protector: gyaszszertartas tartatott, Thurzonk —
nem lévén gyaszruhaja, sem szabo Wittembergaban, ki
magvar ruhat tudott volna késziteni —hogy a szertartasnal
jelen lehessen, a magyar alumnusoktoél kikolcsonzott egy-
szerti fekete ruhaba oltozott, feloltétl éjjeli kontosét hasz-
nilvan, melyet ily czélbol feketére festetett. «Ekkép —
irja februar 6-an apjanak — habar nem is, a mint o6haj-
tottam volna, de mégis a mint lehetett, §sszeallitottam a
rubat.» *

Folytonos megfeszitett szorgalom és munka kozétt hamar
mult el a tél, s allott be a tavasz s vele a vagy Imrénkben

* Thurzé Imre levele apjahoz, 1616. febr. 6.
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még az elmult Oszszel tervezett utazasat Hamburgba foga-
natositania. Annyi mindenfélét hallott a gazdag kereske-
delmi véaros szépségeir6l, az ott osszesereglé idegenekrol,
a tenger nagyszertségérél, hogy leveleiben nem sziint meg
kérve-kérni apjatol a beleegyezést ez utazashoz, melyet
megtennie — ugymond — t6bbé soha életében jobb al-
kalma nem lesz. — Atlatta ezt a nador maga is, s oromest
adta volna beleegvezését, de ekkor koszvényes nyavalyaja
is mar egvre sulyosbodott, s mennél inkabb latta hanyat-
lani egészségét, annal komorabb szinben tint fel eldtte a
szazszoros veszély, melvnek fia az utazas altal kitétetnek.
Hosszas habozas utan megtagadta tehat fia kérését, vala-
szaban azzal vigasztalvan, hogy majd késébb inkabb Velen-
czébe utaztatja, hova — tigymond — egész odaig rokonainal
szallva, biztosabban utazhat, mint Hamburgba. — Mig fiat
engeszteld szavakkal ekkép igyekezett megnyugtatni, addig
mestereit — bar igaztalanul — nem egy kemény szemreha-
nyassal illette a nador, hogyv fiat mar eleve nem tudtak lebe-
széln1 utazasi szandékarol.

Szokva édes apja parancsait ellenvetés nélkil teljesiteni,
Imrénk most is — bar csak szive fajdalmaval — megnyugo-
dott akarataban, annal is inkabb, mert mire a nador tagadé
valasza Wittembergaba ért, az 1d6 is elkézelgett, a midén
az akademiat el kell vala hagynia. A nyari félév ugyan
még korantsem ért véget, minthogy azonban apja, — egyre
sulyosboddé készvényes baja miatt — mar korabban haza-
szolita : Imrénk Wittembergb6l valo elutazasanak hatar-
idejét majus I-jére tlizvén, ez idében tisztérdl is, mint egye-
temi igazgato, lemondott.

Ily kortdlmények kozott neki immar killdmben sem
lévén maradasa a kiilf6ldon, most minden igyekezetét arra
fordita, hogy elutazasa Wittembergbdl a kitiizétt idében
minden akadaly nélkul, ill6 modon megtérténhessék. — Az
elokésziletek ily hosszu ttra, mely legalabb 24 napot volt
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igénybe veendd,* nem kis gondot okoztak nemcsak a
nadornak, de Imrénknek is, ki a kitizétt napon tul semmi
esetre sem akarvan Wittembergben maradni, leveleiben val-
tig konyorgott apjanal, hogyv az igért kocsit az istenért ne
késleltesse, hanem azon legven, mikép az még majus elseje
elétt Wittembergaba érhessen; mert lemondvan tisztér6l —
figymond — a tisztesség sem . engedné tovabb ott marad-
nia. — A nador oromest tett volna eleget fia kivansaga-
nak, mert hiszen mielébbi hazaérkeztét 6 maga is mily
tirelmetlenil varta; de hat hogvan engedhetné fiat utra
kelni, mieldtt biztos utazasarol minden iranvban kelléen
gondoskodott volna? Irnia kellett tehat mindenekelstt
minden iranvban laké féember ismeréseinek, kérvén, hogy
fiat, ha nalok szallana, kiséretével egyiitt szivesen fogadjak,
sét szitkség esetében kisérettel is lassak el. Aztan az ily
alkalmakkor szokasos ajandékok sem maradhattak el. Mar
hetekkel elébb utnak indita Praga felé jobbnal-jobb tokaji
borokkal terhelt tarszekereit Matvas kiraly és a szasz
valaszto fejedelem szamara. Imre hazigazdajanak egv szép
karpitot, Spiegel Jeremids mesternek egy paripat igért, —
ezekrél is gondoskodnia kellett, no’s aztan a szép uj kor-
moczi aranvokrél, feltessziik ugyanis, hogv régi arany
csak akadt mindenkor a nador tarhazaban). Végul még a
gondos anva mi mindent készitett elé a hosszu ttra, hogy
kedves egvetlen fia sziikséget semmiben se szenvedjen ! —
Szoval, mindezen elgkésziletek sokkal tobb idét vettek
igénybe, mint a nador maga is gondolta volna, ugy hogv
mar april ho vége felé¢ jart az 1dé, midén Thedy Istvan
és Liptay Marton udvari emberei kiséretében valahara
Utnak indithatta a varva-vart kocsit, mely aztan koériilbeldl
csak mdjus 12-ke tajan ért Wittembergbe.

Thurzo Imrét, ki igazgatoi hivatalat eredeti megalla-

* Igy szdmitja maga a nador egyik levelében az oda s visszautazast.
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podasdhoz képest mdjus elsején csakugyan letevé, a kése-
delem rendkiviil kellemetlemiil érinté, annal is inkablb, mert
visszalépése napjan az egész egyetemet fejedelmi moddon
megvendégelvémn tanarai- és tanulétarsaitél forma szerint
is blcsit vén. — Csaknem két heti tétlenségre karhoztatva,
a biiszke ifjin helyzete csakugyan kényelmetlen lesz vala,
ha egy kedvezé véletlem altal Wittembeighem valé mula-
tasa utolso napjaiban még egy tiszt nem harul rea, melyben
eljarni szintely szigord, mint kedves kotelessegenek ismerte.
Tortent ugyamis, hegy hiv neveléje, Spiegel Jeremiias mes-
ter, kinek ez idében

a szoneklati tanszéket

(oratoria  professiot)

szerezte meg, nésiilni

8hajtvan, keérd gva-

nant Imrenket keérte o

f@l Ell%h@liﬁ Hf@l&@ 15. SPIEGEL JEREMIAS ALATRASA.
pillanataban mi kedvesebb kételesség hardlhatett velna
Thiuwrzenkia, MRt 3%, hegy & esekely szolgdlat elvallalasa
altal s @jabb tanujelét adhassa mélyen érzett halajanak
tanitéja irant, ki annvi éven &t ely hiven és jambordl fof-
goladatt kerillatte.:

Alighogy Imrénk ezen ujabb tisztében a legjobb sikerrel
eljart s Jeremias mester kézfogdja a varos legerkdlcsésebb
«emberiil feltartott» haja-
dona — Schmidt Erasmus
tanar leanyéaval ill6 pompa
és szertartasok kozott meg-
tdrtém,3 a vérva-vart kocsi is
valahdra megérkezett, imeg
a ktilonféle ajandékok, Fluth uram karpitja, — az aranyek,
és egy egész csomo levél a nddortol az egyetemez § kiilon-

16. SCHMIDT ERASMUS ALAIRASA.

i Fluth Gaspar szémlaja 1616. 52. sz. $ Sehmidt Erasmus levele a midortioz,
2 Th. 1. levele anyjahoz, 1616. apr. 28.  1616. maj. 14.
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kiilén valamennyi tanarhoz. — Bezzeg volt is dolga Imrénk
nek, mig apja kivansagahoz képest mindeneket ill6 modon
elintézett, s anyja részére*is beszerzé a hazi gvogvtar sza-
mara megrendelt szereket, tigy hogy ismét nehanv nap telt,
mignem valahara végbucsut vehetett tanaraitol, tanulo-
tarsaitdl és a kedves helytdl, melynek vendégszeretd falai
kozott csaknem egv teljes éven at annvi s oly sokféle
kitintetésben részesiilt, a mennyi egy korabeli ifjut egv-
ataljaban érhet.

ITL.

Mialatt az ifju Thurzé kiséré-tarsaival akadalytalanul
folvtatja utjat Silezian keresztil hazaja felé, talan nem lesz
érdektelen egy rovid pillantast vetni ama koltségekre,
melvekbe tiz és fél havi iskolaztatasa kertlt. Kezdjik
mindjart az utikoltségen. Midén Thurzo Gyorgy fiaért kil-
dott Wittembergbe, 8o magyar forintot adott at szolgainak,
meghagyvan fianak, hogy emberei megérkezése utin ezek-
kel a koltségekrol szamadast tétessen, a fenmaradt Ossze-
get vegve at, és sajat utazasi koltségeire forditsa.* Minthogv
feltehet6, hogy a nador inkabb nagyobb, mintsem a sziik-
ségesnél is kisebb osszeggel latta el embereit, kovetkezik,
hogv ez Osszeggel az oda- s visszautazas koltsége tokéle-
tesen fedezve volt; mihezképest a Wittembergbe valo ket-
szeres utazas koltsége osszesen 160 frtra teheto.

Az ifju Thurzo élelmezési koltségei fel6l hazigazdaja :
Fluth Gasparnak négy eredeti szamldja maradt fel nap-
jainkra, melyekben a tartisi koltségek hetenkint — négy
személy szamara —atlag 42 tallérral szamittatvan, az osszes
koltség 42 hétre teszen 1764 tallért. Ez 6sszegbol esik a
szoros értelemben vett élelmezésre hetenkint

" Thurzé Gydrgy levele fidhoz, 1616. apr. 26.
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28 tallérjaval .. __ __. = . 1176 tall. — gar.
borra, hetenkint atlag 10 tallér 10 gar. 437 « I7 ¢
sérre, 2 tallér 1rgar. __. . .. ... 103 « 6 «
vildgitasra atlag 11 gar. ___ __ __ 19 « 6 o«
kiilon rendelt siteményekre, torétt po-
harakra stb. ... . .. ___ __ 27 « 19 «
Osszeg : 1764 « — «

vagyis minden egyes személyre 441 tallér.

Ezen koltségosszeallitasbol kovetkezik, hogy ifjaink élel-
mezése naponkint atlag 1 tallérba kerilt, az elfogyasztott
italok ara pedig személyenkint 11 garasba, melybdl esik:

borra  ___
sOrre

cee e e 8 garas ¢ dénar

. 2 « I «

Ha veszsziik, hogy ez id6tajt egy kupa (Kanne = itcze)
rénusi bor 6 garasba ker(lt, egv kupa sor pedig atlag
(minthogy a dragabb zerbsti sérén kivil wittembergi is
fogyott) 7 denarba,* kitiinik, hogv egv-egyv ifji naponkint
masfél kupa bort és kozel harom kupa sort fogvasztott.
Ezen mennyiség utan itélve, valoban nem a legjobb fogal-
mat alkothatnank magunknak ifjaink meértékletességeérdl;
ne feledjiik azonban, hogy — mint mar fentebb is meg-
jegveztilk — gyakrabban rendeztek tarsas osszejoveteleket,
s hogy e szerint az elfogyasztott italok egy része a ven-
dégekre esik. Etkezés kozben — a szamlak tantsagaként —
naponkint rendszerint csak négy kupa bor, s ugyanannyi sér
jott az asztalra; mihez képest fel kell tenniink, hogv ifjaink
naponkint csak egy-egv kupa bort s ugvanannyi sort
fogvasztottak.

A fentebbiekben felsorolt rendes koltségek mellett
legven szabad még a rendkiviiliekrél is megemlékezniink.
Hogyv ezek kozott az egyetemi tanaroknak s mas befolyasos
egvéneknek adott ajandékok képezhették a legfébb téte-
leket, az elmondottak utan felesleges emliteniink, azok

* Ez arakat Fluth Gasparnak a bucsi-lakoma kéltségei feldl sz6l6 szamldja utdm
allitottuk Ossze.

Magyar Tort. Eletr. 188;—3. *
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magassagat azonban legfeljebb csak hozzavetdlegesen va-
gvunk képesek meghatarozni. -— Tény, hogv az ifju Thurzé
mar Wittembergbe utaztakor dr. Koppely udvari tanacsos-
nak személvesen kedveskedett egv kis ajandékkal, apjara
bizvan az elézékenv dr. Hoenek megajandékozasat, mert —
tgymond — napjainkban az ajandékok még az isteneknek
is tetszenek.' Az egyetemi tanarok a nadorhoz intézett
leveleikben szintén gvakrabban mondanak készénetet nagyv-
lelkti ajandékaiért; s bar a kapott 6sszegrél nem tesznek
emlitést, mindamellett megkozelitéleg ez ajandékok Osz-
szegét is meghatarozhatjuk. Tudjuk ugyanis, hogy a nador,
midén fia Wittembergbdl tavozott, Spiegel Jeremids mes-
ternek 20 koérmoczi aranvat kildott ajandéekul ; minélfogva
felette sokban aligha tévediink, midén felteszsziik, hogy a
tobbi tanarokat egyenkint legalabb is a fentebbi &sszeg
felével s igv az egész tanari testiiletet Gsszesen 100 arany-
nval dijazta.
Az ajandékokrol szolva, ne feledjiik a Matyas kiralynak
és Janos Gyorgy szasz valaszto fejedelemnek ismételve
i kuldott tokaji f6-borokat sem,
7/”/#«%?{ iﬁh/% f&;’/ﬂ melyeknek hazankban mar ez
- ~ 7 idétajt is nagy értékik volt. 2
7 AR08 CYORGY ALfimas. Az ifju Thurzo Imre zseb-
pénzérél némi tajékozasul szolgalhat egy késobbi keletii
okirat, melyben a nador 500 frtot rendel hazatéré fianak
mindennapi koéltségére s ugvanannyit ruhazatjara. Ehhez
képest koltségét e két czimen bizvast 1000 frtra tehet-
jitk. Igaz ugvan, hogy a tanulmanyaival elfoglalt ifjinak

t Thurzé Imre levele apjahoz, 1615.
sept. 12. — Hans Zeidler (Hofmann) Thur-
z6hoz 1616. apr. 25. Matyas kir. ugyan-
ahhoz 1616. apr. 27.

2 Az arvai var levéltaraban 6rzétt leve-
lekben gyakran taldlkozunk a hazank kii-
16nb6z6 vidékein termett borok araival ;
de a tokajir6l soha sem térténik emli-

tés, mibdl kovetkeztetjiltk, hogy ez keres-
kedelmi czikket nem is képezett. — A
szentgyorgyi «f8hegyeken» termett bor ara
ez id8tajt akonként 2 forint volt.

3 Thurzé Gyoérgy nadornak Debre-
czeni Tamas tokaji praefectushoz intézett
pecsétes levele.
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Wittembergben idézése alatt kevesebb alkalma nyilt a kol-
tekezésre, de hogy mindamellett voltak mellékes koltségei
is, bizonyitjak apjahoz intézett levelei. Igy példaul 1616
januar elején tarsai kiséretében Lipcsébe utazott, hova a
mult évben Lyserus Polvcarp menyegzéjére hivta meg, s
hol a lipcsei tanulé ifjusag altal )

testiiletileg fogadtatott, alig gon- @‘/jm/,,f; Z),/}m, P
dolhaté, hogy a békezit ifji a Szi- g Lysprus roLyvcare ALARASA.
ves fogadtatist a szokasos «com-

mers» rendezésével ne viszonozta volna. Tudjuk tovabba
azt 1s, hogv nyvilvanosan elmondott beszédeit kinyoma-
tatta, konyveket szerzett, a szegényebb sorsu ifjakat vitat-
kozasaik kozrebocsatasaban gyamolitotta stb.

Emlitést kell még végul tenniink azon kéltségekrél, me-
lyekbe Imrénknek az egyetem megvendégelése keriilt, mi-
d6n az egvetemi rectoratustol megvalt. Az eredeti szamla
szerint ezen vendégség koltsége 155 tallér és 15 garasra
riagott. Szem el6tt tartvan ama szamitast, mely szerint ifjaink
tartasa itallal egviitt naponként 1 tallér és 11 garasba ke-
rilt, kovetkeztethets, hogy Thurzonk az nap korilbeliil
8o szemelyt fogadott vendégul. Mert habar a szamlaban
az egyetemrdl tétetik emlités, ez alatt a tanari testiiletet s
legfeljebb meég az ifjanak nehany baratjat kell érteniink,
s nem az egvetemi ifjisagot is, melynek szama akkor
2000-n¢l tébbre ment.

- Az elmondottak utan Imrénk 10 és fél havi wittem-
bergi mulatisa koltségei megkozelitdleg tettek :

. Uti kéltség . . . . . . __ 1vo frt.
2. Elelmezés tarsaival egyiitt 1764 tallér, 1 frt
50 denarjaval szamitva ___ ___ _. ... 2646 «

3. Ajandékokra nyolcz tandrnak 20 aranyaval
160 arany vagy minden aranyat 2 frttal

szamitva .. ___ . _._ .. __ .. __ 320 «
4. Ruhéazat €s zsebpénz ___ ___ . . ___ 1000«
5. Az egyetem megvendégelése .. ___ ___ . 23z «

Osszeg 4238 frt.
4*
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mely 6sszeghez hozzaadvan a levélhordok és lovas kiildon-
czok utazasara forditott koltségeket, Thurzé Imre magan ne-
veldinek dijait, no és még a jo tokaji féborok arat, az dsszes
koltség tulzas nélkill kerekszamban sooo frtra tehetd, oly
Osszeg, mely ha még napjainkban is tetemesnek latszik,
akkortajt egész kis vagyont képviselt.*

IV.

Thurzé Tmre hazatérte 6réomnap volt Bitsén, mely istenl
tisztelettel iinnepeltetett. Ott voltak egybegyiilve a szamos
rokonok, a koérnvékbeli nemesség, sét nagy szammal a
four jobbagysaga is, mely lovas banderiummal kiséré az
ifjat a jablonkai hatarszéli erdétél. Maga a gyengiilé nador,
ki egészsége helvreallitasa végett a kozel esé rajeczi héviz-
ben 1dozoétt, e napra visszatért hazahoz, mert hogvan is
engedhette volna, hogy mas legyen els6, ki karjaiba zarja
kedves gvermekét. Bezzeg volt is miben gyonyvodkédnie :
az alig 18 éves ifju testben, lélekben csaknem férhiva
novekedett s a nador hova-tovabb nagyobb o6rémmel ta-
pasztala, hogy nem méltatlanra pazarla a nagy koltséget.
A viszontlatds 6réme mintha hanvatlo egészségére is ked-
vezé benyomast gyakorolt volna s a megelégedés, a lelki
nvigalom, habar ismét csak révid idére, visszaadta testé-
nek is az elvesztett erét, ruganyossagot, ugy hogy a meg-

* Thurzé6 Gyorgy minden leanyanak
a kihazasitason kiviil, melynek értékét
legfeljebb 3000 ftra teszsziik, 10,000 forin-
tot rendelt hozomanyil végrendeletében.

Egyébirant tijékozasul a pénzérték
megitéléséhez, legyen szabad egykort le-
velek nyoman némely targyak arait fel-
jegyezniink : Egy aké finom szentgyorgyi
bor 2 forint 60 den. — Hat szekeres 16
250 ft. -— Hat léravalo ham, szép 5o ft. —
Egy finomul vésett saphir gyiiré 25.ft. —

Egy disz-bdrkocsi viaszos vaszon taka-
réval 210 ft.

Acsady Ignacz ur, kivel fentebbi
szamitasunkat kozo6ltiik, egy azon 1d6-
beli régi magyar forint absolut eziist ér-
tékét a maihoz aranyositva 1 frt 50 krra,
relativ értékét pedig ennek OtszOrdsére
teszi, ugy hogy az 5000 frttal kiszamitott
Ssszes koltség mai értékben kerek 37,500
frtot tenne.
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kezdett fiird6i idény

befejezte utan ajult

erével kelhetett dat-
S ra Arva felé né-

hény hatarvillongési
tigyét személyesen elintézendd. Imre Ggy a firdobe, mint
Arvaba kiséré tarsul csatlakezett apjahez, ki ezentdl nem
is valt meg t6bbé egyetlen fiatél ép a sirig, mely fajda-
lem, mar ely hamar tarult fel elétte. Javalt egészsege
daeczara a nader, Mintha érezie velna kozeli halalat, sie-
tett még hatralév@ napjait fia tarsasagabam tBlteni § 6t
mintegy az életbe Bevezetni, sét a kérilmeényekhez képest
kkevessel fia hazatérie Wian ez utébbinak egy dénnepélyes
smanyavah kB8zel 4608 frinyl evdijat rendelt tekaji jéve-
delmebeh, ezen felill pedig szabad ellatast varaiban 32 le-
vasbel alle kiserete § udvarnepe szemara.*

Eletében ez volt a nador utolsé intézkedése, melylyel
egyetlen fia irdanti véghetetlem szeretetének még egyszer
tandjelét adhatta. Ezentul megtort egészsége, mely a gyogy-
viz hatdsa alatt rdvid id6re némileg helyre allott, az &szi
zordonabb id6ben ismét hanyatlani kezdett, ereje egyre

* Thurzé Gy6rgy nadornak Debreczeny Taméshoz intézett levele.
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fogyott s még miel6tt az év véget ért volma, a nagy férfiu
megszint élni,

Ezeithafszéaztizenhatodilk évi deczember hé huszonnegye-
dikén «az szegény lidvdzilt Gr 6 nagysaga mult ki ez arnyék
vilaghol, nagy karacsom estve, fertdly hijan tiz érakor».
E szavakkal jegvzé fel Thutz6 Imre a gyészeseményt
1617-ki naptaranak killsé lapjan ... Keserves pillanat,

midén a szereté gyer-
mek véghetetlem faj-
dalmaban  Snmagat
csak ama kézzelfog-
—_— hato tény feljegyzé-
sével kénytelem meg-
fiyugtatmi, hogy az,
ki eddig mindene
volt, 6rokre megsziint

leAni ... De nem;
20. THURZO IMRE ALAIRASA. hi’él ott van aﬂ}’jﬁ, a
1617-UKI NAPLOJARA. §Ziﬂt@l¥ f@fféﬁ s7ere-

tett draga Iény, kinek meég az évenel is égetdbb fajdal-
mat enyhiteni els serban mest § van hivatva. Az ifja
csakhamar lekiizdi tehat sajat fajdalmat, s hezzalat dere-
kasan elvégezni mindazt, mit a gyermeki kbtelesség ily
kordlmények kozott eledazhatatiamull paramesol. Mig a
koenyeknek a Bitsei vArtorony fokara tizéit gyaszlobogé
hirdeti a hatalmas nader halalat, Imeénk az fré-dedkokkal
versenyt {fja a gyaszleveleket, szétkiildven azekat az orszag
minden iranyaba, s6t messze annak hataraim tal is. A nagy
ferfi halala felett meéltan gyaszelhat az egesz orszag, mert
a nadorban legjobb figinak egvike szallott sirba. Evzi is
a stilyos veszteséget mindenki § a nader ravatala nyelez
heten at bucsu-hely, heva k8zelr8l-tavelidl nagy szammal
zardndokoll barat és ellenség egyarant.
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Miutdn a nagyszamii ro-
konsadg januar hé §-én hosz-
szas tanacskozas utam a teme-
tési szertartas hatéridejét koz-
akarattal februar hé 19-dik
napjara tizte, a kovetkezé
napon a nador végrendelete
is els6 izben nyittatott fel Be-
fniezky Marton al-nador altal.

Bz fékép azért tortémt, mert |
tudnt kellete, mi velt az el-

hunyt végakarata a temetési
szertartasok tekintetebem. A
fader eltemetietese helveédl a
bitsei parochialis egyhazat je-
18lvén meg, Bva inti §véit,
Regy arany- vagy ezisthemit
vele egyiitt el ne {emesse-
Rek; azt mindazenalial kivania,
hegy femetese tisziességes le-
gyen. Hiven VEGaKaratahes
tehat, egyszert biborkBnt8she
8lteztetve, fekete kolcsag-tal-
lag siiveggel fejen, bal felgl
kardia, jaBb felsl BHZ89§H¥4
val helyezietett &l a “Radsr
teteme a7 egvszerd fekefere
festett fa- 15898f§8m* fmely
nehany nappal kesdbh a2 8I:
MmitzBen Mmegrendelt 8n- K8§

21. THURZO GYORGY A RAVATALON,

aroka  ZArAISl  195k5zken

megiéietick 2 femetest szerlartashon Mmegkivanialg [opp!
elakeszhletek is § 2 sok 78193 8tk meht 2 1 g¥3§%1'§¥8-

*Igy van a nador, egy az 4rvai vérban &rzbit egykerl képen 4brazelva, meélys

nek itt adjuk rajzat.
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lekre adott valasztételekkel s a megrendelt gyaszczikkek-
kel. Bezzeg volt is mit megrendelni, elékésziteni. Ott
a csaladtagok szamara a sok gyaszruhahoz valo kelmét,
amott fekete posztot a cselédség, udvarnép, hajduk és 100
lovas szamara; itt a gyaszzaszlot, emitt a sok viasz-gyertyat,
szovétneket, dardakat® s ki tudna, mi mindent, hogy a
gvaszszertartas a kittizétt idében ill6 rendben s tisztessé-
gesen torténhessék. Hat még az élelmi szerek! A bitsei
és liethavai varak ¢élelem-tarai béven fel voltak ugyan
szerelve, de ily rendkiviili alkalomra, midén elérelathato-
lag ezerekre volt menend6 a gvaszvendégek szama, rend-
kiviili segédeszkoz6khoz kell vala nyulni s a tiszttartoknak
volt dolguk a sok okrét, borjut, ludat, kappant, csibét,
foglvot, tojast, zabot, szénat, szalmat, halaleseteknél szo-
kasos adoként, a bitsei és liethavai uradalom s aztan a
hricsoi és gajdeli joszagokhoz tartozo jobbagvoktoél behaj-
tani.> Vad és hal végett maga az ifji Thurzo fordult a
szomszédos urakhoz, kik nem is késtek e tekintetben leg-
jobb tehetségék szerint szolgalni.s

Ilv sokféle elékészilet utan végre felvirradt a gyasz-
nap, melven a nador hult tetemei 6rok nyugalomra voltak
elhelvezenddk. A bitsei varkastély, mely az orszag minden
részéb6l nagy szammal odasereglett vendégektsl egyidére
némileg megélénkalt, februar 19-én ismét néma 16n, sét a
fekete posztoval bevont varpalota alatti udvaron is, hol a
gvaszravatal fel volt allitva, siri csend uralkodott. Mintha
a nagy halottal a var minden lakoja kihalt volna, bent a
palotaban is olv néma minden, s csak mid6n reggeli fél
hét orakor megkondultak a szentegvhiz tornyaban az 6sz-

t Ezek Szklabinan késziltek, -- Ifj. Erdekesnek véljiik megjegyezni, hogy
Révay Ferencz levele Thurzé Imréhez, minden kozség az élelmi-szereken kiviil
1617. febr. 4. talakat, tanyérokat, s6t még fa-edényeket

2 Zuchanszky Gyorgy levele Czobor is szolgaltatott.

Erzsébethez, 1617. febr. 2. — E levélben 3 Balassa Andras és Imre levelei Czo-

részletesen felsorolvik a ljethavai urada- bor E.-hez, 1617. jan. 22. 24.
lombeli kézségekre rétt élelmi-szerek. —
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22. A BITSEL VAR BEJARATA

szes harangok, mintraj | |
tédul a gviszwendégek | |
serege a palota el6tti ‘ ;
térie, hol gyaszba 4lto- i (
z6tt udvarnokok jelo-

lik ki — elére kidol-
gozott terv szerint —
kinek - kinek Ilnelyét.
Elénk alomkép gya-
nant tlnnek fel lel-
kiinkbem mind az alakok, melyek
e napon a nagy halott ravatala
koré csoportosultak. Ott latjuk
mindenek el6tt fajdalomdalt arcz-
vonasokkall a gyaszolo Ozvegy
tort alakjat, kiserve &sz anyja,
Pi¢myi Botbala, s arvan maradt
gyermekei lmee, Katalim, Maria
és Anna altal ; utdna veje Pakus-
sith Andigs,* majd kor szerint a
nador t6bbi lednvai: Zsuzsanna —

A VAR UDVARA

* Enmek neje Thurzé judith, gyermekagybol
labbadozvém, a temetésem nem volt jelen.

Magyar Tort. Eletr. 1887—S8.

A BITSEI TEMPLOM.
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ozv. Czobor Mihalyné, Ilona — Illéshazy Gasparné, Bor-
bala — Erdédy Kristofné, ez utdobbiak férjeik és felserdiil-
tebb gyermekeikkel. Kissé tavolabb ezekt6l a nador tavo-
labbi rokonai: a Zrinyiek, Batthyanyak, Révayak, Thurzo
Szaniszlo, Czobor Imre, Wesselényi Ferencz, Ostrossith,
a Forgachok és Balassak. Ismét tovabb ott latjuk Miksa
féherczeg, a tescheni herczeg, a fOpapsig és fénemesek
koveteit, a megvebeli nemességet s tiszti kart, majd a
szabad kir. varosok és testtletek kiildsttségeit, kikhez a
boldogult féur s csaladja nagyszamu tisztvisel6i s jobba-
gyai csatlakoztak.

A gyaszruhaba 6lt6zott 100 lovas és a varhajduk kor-
ben foglalnak allast, tavol tartva a hivatlan kivancsiak
ezerekre mend tomegét, melyen keresztul feketébe o6lto-
z6tt lovas drabantok tartjak nyitva az atat a varos fele,
honnan nemsokara j6 a papsag, élén Abrahamides Izsak
superintendenssel, majd a bitsei iskola tanarai tanitvanyaik-
kal parosan. Ekkor ismét mély csénd all be, s midén a
lelkész a gyaszravatalhoz ér, csak a gyaszolok halk zoko-
gasa hallatszik. Révid az ima, melyet a lelkész elmond,
de minden szava a vesékig hat, s midén befejezte 1mad-
sagat, a gyaszolok ezreinek szemében kony ragyog. Még
egy rovid ének, aztan ismét megkondiilnak a harangok, a
nehéz koporsot szaz kar siet leemelni a ravatalrol s a
gyaszmenet, — mely el6tt magasan leng az e czélra ren-
delt oriasi gvaszzaszl6 — innepélyes lassu léptekkel meg-
indal a templom felé. Itt az egyszert oltar elétt egy mas
ravatal van felallitva, melyen a koporsé elhelyeztetvén,
ismét eldirt rendben kiki elfoglalja helyét: az elsé padok.
ban az 6zvegy és gyermekei, tovabb a rokonsag és a tobbi
vendégek.

A gyvaszszertartas a templomban az agostai evangeli-
kusokndl maig is divé szokas szerint ment véghez. Nehany
zsoltar eléneklése utdn Abrahamides Izsak superintendens
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két mas lelkész kiséretéeben az oltar elé lépett s révid ima
utan elmondta az annal hosszabb gyaszbeszédet,” melynek
befejezésével a koporso a lelkész altal megaldva, a rava-
tal elétt tatongd sirboltba 6rok nyugalomra tétetett.?

Régi j6 szokas szerint a temetési szertartast, mely tel-
jes hat orat vett igénvbe,3 gyasz-tor kovette. Az el6keldbb
vendégek szamara a varban, a kisebb rendiiek részére a
varos tobb helyén voltak az asztalok felallitva; tgy hogy
kiki, el6re megallapitott rend szerint, rangja és allasahoz
ill6 ellatasban részestlt.+

A szigoru rend, mely a bitsei varban uralkodott, a
niador életének végsé napjaiban, de féleg halala utan a
temetési szertartashoz valo nagyszerti el6késziiletek miatt
is teljesen felbomolvan, Thurzé Imre mar a temetés utam
els6 napokban minden erejével azon volt, hogy az oly
fajdalmasan megzavart hazi rend valahara helyre allittassék.
Bezzeg volt is zavar mindenfelé¢ joszagaiban, melyeknek
tiszttartol, tan szamitvan 0) urok ifjusaga s tapasztalatlan-

sagara, aljas indokokbdl még

1 Ez késébb Thurzé Imrének ajanlva
ki is nyomatott. Czime kévetkez6 : «Oratio
Exequialis Illustrissimo p. m. Comiti ac
Domino D. Georgio Thurzoni de Beth-
lemfalva, Comiti de Arva, ejusdemq. Cot-
tus Arven. perpetuo Comiti, Regni Hun-
gariz Palatino. Indici Cumanorum Sua
Cas. Regizq. Mattis intimo Consiliario
et per Hung. Locumtenenti etc. In pub-
lico luctu, cum mortales suz Cels. exu-
vize funerationi solenni, undecimo Calend.
Martii h. e. 19. Febr. Anno 1617. Monu-
mento Majorum in templo Bitsensi con-
derentur dicta et recitata ab Isaaco Abra-
hamide Hrochotio Eccla Baymoc. Pastore
et Praeposito, et earum, qua per Cottum
Posonien, Nitrien, Barsien. Augustanam
confessionem amplectuntur, Superatten-
dente. Leutschovize excudebat Daniel
Schulcz. Anno Dni 1617.»

2 A nador hiilt tetemei késébb, midén
fia haldla utdn a bitsei jészag irant is

szandékosan is fokozak a
megindilt a versengés, a marvanyszo-
borral egyiitt az arvai var kapolnijaban
helyeztettek el.

3 Thurzé Imre naptar-jegyzetei i. e.

+ A jelen volt vendégek nagy szamarél
némi fogalmat nyujt egy egykoru jegyzék,
mely szerint a halotti torra kiadatott :
10 Okor; 43 borju, 341 lud; 691 tyik és
kappan; 12 pulyka; 12 ginar; 18 ma-
lacz; 103 fogoly; 2 siiket-fajd; 72 nyul,
2szarvas; 1 6z (!); 55 kecsege ; 169 ponty ;
100 pisztrang; két rakds (tan 200 darab)
karasz; soo fehér hal és tomolyka; 100
menyhal ; 500 szaritott hal; 6oo hering :
1600 tojas; 108 kobol kiilonféle finomsagu
liszt; 8 oldal szalonna; 134 itcze vaj;
2 kobdl turd ; 28 itcze méz; 1 kobol sé;
8 aké eczet; 103 font olaj; 257 akd bor:
114 akod sor;. 283 kobol zab; 100 szekér
szalma; 60 szekér széna,; gyertya 12 fo-
rint ara, ezenkiviil nagymennyiségi czu-
kor, narancs, czitrom és fliszerszam

;*
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ziirzavart. De ez emberek csaldédtak szamitasukban ; mert
Imrénk ifjusagahoz illé erélvlyel, de egyszersmind korat
felalmulo értelemmel s helyes tapintattal csakhamar bebi-
zonyita, hogy a rea szallott fejedelmi vagvon igazga-
tasaval jaré terhes feladatnak minden iranyban nemcsak
akar, de tud is megfelelni. Miutan Bitsén az 0j hazrendet
(instructio aulicai mar a temetés utani harmad napon fel-
olvastatta s kihirdettette, liethavai joszagba ment, hol a
varnagy hutlenségét tapasztalvan, azt porbe fogatta, s fej-
és joszagvesztésben elmarasztaltatta.:

Arvaban a régi tiszttartot, kire ocsmany cselekedetek
bizonyutltak, korara valo tekintetbél s mert mellézni ki-
vanta a nagyobb botranyt, egyszerien elbocsatotta s he-
lyébe mast fogadott.? Majd a varat vizsgalta meg, s annak
felszerelése feldl uj leltart készittetvén, a var tisztjeit sajat
huségére eskiidtette meg.

Magan iigyeit Arvaban ekkép rendbe hozvan, a koz-
igyekre fordult figyelme, és pedig elsé sorban a szegénv
pornépre, melynek nagy szamban felszaporodott panaszait
mindenekelstt felillvizsgalta s eligazitotta. De itt mind-
ezeknél fontosabb teend6k is vartak Thurzora. Ugyanis
apja halala utan Arva varaval a hasonnevii megye 6rékcs
féispani méltosaga is rea szallott; ily mindségben tehat a
torvény altal eldirt hitet kell vala letennie. Az tinnepé-
lyes székfoglalas, melyhez Thurzonk az arvamegyei Karok
¢s Rendek altal mar korabban meghivatott,3 a megye
akkori févarosaban, Nagyfalvan, 1617 martius ho 15-kén
tértént, mely napon az ifji féispan csaknem az &sszes
nemességet diszlakomaval is megtisztelé.

Visszatérve Bitsére, tjabb meg tjabb fontos teendék
vartak az iigvel elintézésében faradhatlan buzgalmu ifjura.

)
1 Thurzé Imre naptarjegyzetei i. h.
2 Thurzé Imre levele anyjahoz, 1617. marcz. I1.
3 Az arvamegyei KK. és RR. levele Thurzéhoz.
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[tt némely hatéarvil-
longasokat kell vala o
eligazitania, amott
ismét egy el6fordult
hatalmaskodisii ese-
tet; majd az apja
utan maradt hivata-
les iratek atadasa-
ban, majd ismét a
nader hesszabb idé
8ta hatralevé fizeté-
sének megadasaban
faradezett.  Mind-
ezeknel fontesabB vala azenbad a na-

der végrendeletenel kihirdetése, ilets-

leg végrehajtasa. A nevezetes kmany,

mely Mar ket {zBen megayittatvam, esak

Feszben hirdettetett ki, april K8 26-kan

harmad izben valt megnyitande s forma

§%§HBE s HHH%B@!&%&%’P} Kihirdetends.

A Kkitdz8tt napen Hira megnépesedett _

3 Bitsel var, s kBzelrBl-tavelieh sereglett oda ismét &
SZAMBS Fokomdg. Mint elsg ket izBen {BFient & vegrende-
let részleges hirdetesekar, mest I8 Bentezky Marten alna-
dar valt 2 vegrendelet megnviigia. A Rivatales szemelyek
kBzd Kivdle meg jelen voliak Thwzd S7anizls es Revay
Beter fogyamel,* fovaBha Szirmiat Theedeuns, Sandsr
janss, Awmfify Gy8rgy. AbaHy Mildey, Gviresangzky
Eyotgy. mint & javak fsmgyslstgv%h Meghizatt 9oRdAs-
kgk. Mlﬂﬂ%&%&& jelenleteen 4 vegrendelet SRREpelyesen
KiRirdettetven, AYSMBAL VEQre IS NAjtatst:

A veégrendeletet magat mar mas alkalommal bdéven

23. HRICSO VARA

* Ezeken kivil a végrendeletben még Batthyany Feremcz, Zrinyi Gyorgy és
Miklés neveztettek ki a nador altal gyermekei gyamjaiul.
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ismertetvén,* e helyiitt elegendének véljiuk kiemelni, hogy
a nador valamennyl varat, nevezetesen: Liethavat, Bitsét,
Hricsot, Tokajt és Arvat az azokhoz tartozo uradalmak-
kal -egviitt egvetlen hanak, Imrének hagvomanyoza, oly
kikotéssel mindazonaltal), hogy a javak haszonélvezete
nejét : Czobor Erzsébetet illesse mindaddig, mig ¢él s ne-
vét viseli. Neje iranti hatartalan szeretetétdl indittatva, a
nador még tovabb is ment, midén annak tetszésére bizta,
mit és mennyit adjon at a javakbol hanak azon esetre, ha
az meg talalna nésiilni. Hét leanvanak a kihazasitason kiviil
egvenként 10,000 forintot hagvomanyozott a nador oly
feltétel alatt, hogv valamennvien az «igaz» (orthodoxj
agostai evangelikus hitvallason maradjanak meg. Minthogy
az Osszeg, melyet Thurzo leanvainak hagvomanyozott,
172,000 frt), halala utan tarhazaiban kilonféle aranvokban
készpénziill feltalaltatott; a végrendelet ezen pontja is
azonnal végre volt hajthato,** ugy hogy Imrénk a rea szal-
lott fejedelmi vagvont tehermentesen vehette at.

VI

Mire Thurzé Imre csaladi iigveinek rendezését a fel-
foldon befejezé, elmult a nyar, sét az 6sz is elkozelgett,
s a sziiret ideje, mely legalkalmatosabbnak latszék Imrénk-
nek alfsldi birtokai megszemlélése, illetéleg atvételere.
Miutan september els6 napjaiban még Arvaba randalt ki
s it némely iigveit rendezé, e ho 11-kén a sziikséges
elokészilletek utan nagy szamu kisérettel utra kelt Tokaj
fel¢, hova ugyanazon ho 20-kan kiséretével egyiitt szeren-

* «Thurzé6 Gyorgy levelei nejéhez. hogy Thurzé lednyai a hagyomanyozott
1. két. xcir. és kov. 1. ‘dsszeg nyugtatdsakor valamennyien fo-

** Egykori jegyzék az arvai var le- gadak, hogy az agostai evang. hitvallason
véltdrdban Corresp. .Thurz. 1617. Er- megmaradnak.

dekesnek véljilk e helyiitt megjegyezni,
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esésen megérkezett. Utjaban betért Nagyidara is, hol
nagyanyjat Prémyi Borbdlat latogata meg. Megemliten-
dének véltilk ezen magabam véve csekélynek latszé koriil-
ményt, mert ugy latszik, az Thurzéonkra nézve felette fon-
tos vala, a mennyibem alapos okunk van feltenmi, hogy
itt szévédtek ama gyongéd viszony els6 szalai, melyek

24. TOKAJ VARA.

Imrénket révid id6 mulva e vidék legbajosabb hélgyével
valanak egybeftizend6k.

Csak nehanv mértfoldre Tokajtol fekszik Kis-Virda,
ez id6tajt Varday Katalin, a hés Nyary Pal Szvegyének
es csaladjanak rendes tartdzkodiasi helye. A var, mely ma
romjaiban immar alig venja magafa az Gtas fiigyelmet, ez
id6tajt mélté versenytdrsa volt a koérilfekvd varacseknalk
s ari lakoknak. Fehérre meszelt falai, érezfedeldl tornyai
messze fénylettek vendégszeretd vidamsaggal készdnive
az elmendt. A gyészt, melyet az 8zvegy tulajdenesné hés
férje haldla utdn magdra 6ltét, az id6 mindent enyhitd
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befolydsa rég elhalvanyité, s felserdilt bajos lednva KFisz-
tina s kis fia Istvdn pezsgh vidamsdga nemcsak az
anyara, de az egész kornyezetre is atment. Ilv vendég-
szeretd fényes var kozelébem lévén, ki is mulaszihatta
volna el annak vendégszeretetét igénybe venni, kedves
lakoit megismerni? . . .

25. KIS-VARDA ROMJAI

Betért tehat Imrénk is Kis-Vardéra. Csak egy rovid
napot toltétt ott, mely azonban elegendd volt ifja szivét
6rokre ama kedves lényhez bilincselmi, mely kivalé szel-
lemi és testi tulajdonai altal mar els6 pillanatban valésag-
gal elbGvolé. «Jézus, orok josagod és Ikegyelmedért
engedd, hogy az egyesség, melyet itt kotottemn, boldog
lehessem» igy kialt fel masnap, midom Kis-Vardarol
tavozék. A koczka vetve van. Alig tizenkilencz éves,
mindem kivanhato testi és lelki tulajdonokkal pazardl meg-
dldva, egy fényes név és fejedelmi vagyom tulajdonosa,
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az orszag legbajosabb hélgvének jegyese, kihez az elsé
szerelem mamorito kéjes érzete egész hatalmaval fazi:
gondolhato-e még boldogabb halando Imrénknél? Bizo-
nyara nem. Am ritse ki sziniiltig a boldogsag kelyhet,
melyet a sors ugy is csak egyszer nyujt ez életben min-

den halandonak, — talan csak azért, hogy azt nemsokara
s akkor midén legédesebb, ismét elszakithassa kéjsovar
ajkarol.

*

* ¥

Miutan tgyeit Tokajban a koévetkezé napokon rendbe
hoza s a kortlfekvé gazdasagokat személvesen is meg-
tekinté, october 2-an ismét utra kelt. — Ha hazank eme
vidéke ma sem dicsekedhetik fokozott igénvekhez meért
vendégfogadokkal, ez idétajt errél meg éppen szo sem
lehetett ; ezért Imrénk mint jévet, ugy most is hazafelé
utaztaban a lehetdség szerint féember ismeréseinél szallott,
kiknek varai- és kastélyaiban nagyszamu kiséretével nem-
csak szives fogadtatdsra, hanem minden kivanhato kénve-
lemre is szamithatott. Tgv elsé nap Regécz varaban Alaghy
Menyhértnél, a kovetkezé napon Kassan Tattay Gyorgy
hazanal, harmadnap Nagy-Idin nagyanyja Prénvi Borba-
lanal szallott, honnan utjat, nem mint jévet Szepes-, hanem
Torna- és Géomormegvének vevé. Az ok, mely ezen aranylag
hosszabb 1t valasztasara Osztonzé, részben az vala, hogy
hazank ezen elétte eddig ismeretlen vidékét és annak
lakoit megismerje, részben és tan féleg az, hogy utjaban
a Thurzo-haz egvik kivalé hivét, késébb legbizalmasabb
emberét és titkarat: Rimay Janost meglatogassa. A derék
kolts, kit neje nemrég egv leany-magzattal aldott meg,
komaul kérte fel Imrénket, ki a felhivasnak annal nagvobb
készseéggel engedett, mert a falu, hol Rimayek laktak (Sztre-
goval, éppen az Gtjaba esett. A kitintetést, melvben Thurzo
a kolté hazat latogatasa s a komasag elvallalasa altal ré-
szesité, Rimay a legnvajasabb vendégszeretettel s eldzé-

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 6
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keny fogadtatassal igyekezett meghalalni, s midén Imrénk
odaérkezte utan valé napon ioct. 9.; Sztregovarol tavozott,
méltan dicsekedhetett a szives latassal, melyben 6 és kisé-
rete Rimay hazanal részestilt.

Ilv, s ezekhez hasonlé nem ¢éppen kellemetlen meg-
szakitasokkal, Thurzonk lassan ugyan, de eddig folyton
kedvezé kortilmények kozott folytatta Gtjat egész october
12-ikéig, midén alig félnapi jaro féldre Vittencztél, sogora
Erdédy Kristof varatol, Emdéke nevd falunal egy lovas
futar altal szive fajdalimaval értestlt, hogy Vittenczen 1d6z6
anvja veszé¢lyesen megbetegedett. Az aggasztoé hir villam-
ként sujtotta Imrénket. Hirtelen elhagvja kényelmmes bor-
szekerét, s felpattan nyergelt paripajara, melyet sarkan-
tytiba fogvan, torony iranyban Galgocz felé vagtat, hova —
két ora alatt négy mértfoldet futvan be — mar délel6tti
11 oratajban érkezik. Az ifji aczél izmai még korantsem
lankadtak, s ttjat bizonyara megszakitas nélkil tovabb is
folytatna : de tajtékzé paripaja nem gvézi, a miért posta-
lovat fogadvan, révid pihenés utan ismét tovabb szaguld,®
igy hogy mar délutani egy orakor Vittenczre ér, hol
anyjat harmadnapos hideglelésben silyos betegen, de meégis
valamivel jobbacskan taldlja.

A kovetkezé napokat Imrénk félelem és aggodalom
kozott anvja betegagyanal tolté Vittenczen, honnan — bar
tigvei siirgésen haza szélitak — nem tavozott, mig csak 14
nap mulva anyja annyira magahoz nem tért, hogy kisé-
retében maga is ttra kelhetett.

VIL
Mire Thurzo t6bb mint két havi tavollét utan nov.
9-én valahara hazatért Bitsére, meghagyasabol itt mar
javaban folytak az elékésziletek az iinnephez, mely a re-
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formatié szazados évforduldja alkalmabél a magyar- és

erdélyorszagi protestamsok kozmegegyezésével Marton nap-

jan, november urém vala meginneplendd. R
Ha Thurzé Imre, szilei példaja altal in- B

dittatva,* mar elsé gyermekségétdl fogva ajta- l

tos szeretettel csing6tt hitvallasam, e kegye- =

letteljes ragaszkodas nevel6i 4ltal is folytono- ‘

san apolva, id6 folytan még Oregbedett s annal

mélyebb gybkeret vert az ifjli szivében, mennél

inkabb meggy6z6dhetett 6 maga is ama sokféle —

veszélyekidl, melyek hitvallasat minden oldalrél

fenyegeték. Az id6, melyet Wiittemibbaighdl haza-

térvén apja oldalanal tolttt ennek haldlaig, e te-

kintetbem oly gyakedati iskeladl szolgdlhetott

Thuizonkmak, mely alkalmas vala tudés tanaral

czélzatos izgatd elbadasait megerdsiieni, felekezeti

buzgalmat a rajengasig fokezni. Vagy tan gendsl:

hatd, hegy a hitvallasara féltékeny apa, ki mar

végrendeleieben aly szigoru feltételekkel igye-

kezett gyermekeit felekezetének megtarianh, élte

végszakaban eltitkelnatta velna fia el8tt ama ve-

szélyeket, melyeknek BekBvetkeziét eldreldtia?

Bizenyara nem ; sét ellenkezdhey, Thuzo Gysérgy,

ki a protestantismus ellen intézett témadasek-

fol Wikiemberghen id8z8 fiat folyienesan érte-

sitette, azt e {fekintetben hazalerte Hian meg

bovebben fBlvilagositoita. A szivessag, melvivel

az wdvar a kathelikus Homemmay @%8?%&%& orAR oszuama. 4

a beke veszelvezletesevel #8 — Erdely fejedelmi sze-

kébe igvekezett emelni; a solfele Kisérles, melyet 2

udvar Fészeré elkavetiek, hegy & tervhez 2 nader bele-

Thurzé mély vallasos érzetémek bizonyitvanya a diszes oltdtkép, melyet az
drvai templom szimdara készittetett, a «Spéculum Justificationisn. Az oltdrkép
két oszlop kozt van felallitva, melynek vézlatdt ez oldalképben bemutatjuk.

6%
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egyezése 1s megnyeressék ; Pazmany Péter és Forgach
Zsigmond latogatasa Bitsén kevéssel a nador halala elétt :
mind ez mar Imrénk szeme lattara tortént, s alkalmas
vala fogékony lelkiiletére kitoriilhetetlen benyomast gya-
korolni. Pazmany bitsei latogatasirol nem birunk ugyan
bévebb tudomassal ; de ha megtorténhetett, hogy — midén
Thurzé Imre Wittembergbdl (haza térvén, megérkezését
levélileg ada tudtal a haz baratainak s mas befolyasu
elokelé férfiaknak, — valaszaban egy oly kivalo jellemii
egyén, mint Napraghy Doéme kalocsai érsek, sajatkeziileg
azon kérelmet intézze a még gyermekifjuhoz, hogy katho-
likussa legyen:* akkor bizonyara megtértént az i1s, hogv
az ellenreformatid legiigyesebb nagytehetségi bajnoka Paz-
many sem mulaszta el, a kiviloan kedvezé alkalmmat, hogv
Thurzé Imrét, s6t tan magat a haldoklo nadort is sajat
felekezetének megnverje. **

Mindezt 6sszevéve, csaknem a mas felekezeten léevok
ellent gyulsletig fokoza az ifjn Thurzé ragaszkodasat sajat
felekezetéhez, melynek kozvetlen kovetkezményeiil vehetjiik
ama buzgosagat, melylyel mar politikai mitkédésének kez-
detén minden alkalmat felhasznalt, hogy ezen ragaszkoda-
sanak kiilséleg is kifejezést adjon buzdito peldaul hitsor-
sosainak, kik hova-tovabb nagyobb éréommel tapasztalhatak,
hogy az elhunyt nador egyetlen fiaban 1j, hatalmas véd-
urat nvertek.

A reformatio szazados érdmiinnepe tdbb volt egy fele-
kezeti emlékiinnepnél. Ttintetés volt ez, az orszagban meg-
indult ellenreformatio elleni tiintetés, mely az altal, hogv

volna végrendeletét, (Horvath: Magy.
tort. 1861-ki kiadas 11 két. 506. 1) —

* Napraghy D. levele Thurzé Imré-
hez. 1616. nov. 26. Levele sajatkezd uté-

irataban e szavakkal inti : «ut fias catho-
licus».

** Megerdsit ezen feltevésiinkben ko-
szorus torténetirénk Horvath Mihalynak
azon allitdsa, mely szerint a nador Paz-
many eme latogatdsanak hatdsa alatt irta

.

Nagynevil torténetirénk allitdsa nem all
ugyan, mert Thurzé végrendeletét csak-
nem két évvel halala elStt irta; de igen
is alkalmas felfogasunk jogosult voltat
igazolni.
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az iinnepélyben a helvét hitvallason lévé protestansok is
részt vettek, politikai jelentéséget is nyert. Méltd iinnep
rendeztetett tehat Bitsén is, s a reformatio szazados év-
forduldja a kérnyékbeli nemesség és a nép nagy részvéte
mellett oly fényes szertartasok kozott tartatott meg,
a milyeneket az evangelikus hitvallastak eddig nem is
ismertek. Unnepi szénoklatok, orgona és egyéb hangszerek
kiséretében el6adott alkalmi énekek koézt harom napon
at istenitiszteletek tartattak, melyeket vidam lakomak, sét
tinnepi jatékok is kovettek, gy, hogy a reformatio évszaza-
dos emlékiinnepe valésagos 6rémiinneppé 16n.*

Ezen innep méltan okozott teltiinést nemcsak az
orszagban, hanem az udvarnal is, s féleg II. Matyas
kiralynal, ki mar hosszabb id6 ota a tréonoroklést rend
megallapitasaban faradozott s Ferdinand f6herczeget hava
fogadvan, azt csak az mmént Csehorszag kiralyava koro-
naztatta, — igen alkalmatlanul jove. A katholikus érzel-
meirél i1smert féherczeg kiralylya korondztatisa ugvanis
mar a csehorszagl protestans urak ellenzésével talilkozvan,
Matyas méltan még nagvobb nehézségektél tarthatott
Magvarorszagon, hol a protestantismus ellen intézett sok-
féle tamadasok, kiilondsen pedig a Bethlen ellen intézett
fondorlatok miatt kiilonben is forrongasban voltak a
kedélyek.

Khlesel bibornok és Molarth Janos, Matyas minden-
hatéo miniszterel, kik Thurzo Gyérgy nador életének veég-
szakaban s féleg halila utan mar megszoktik Magvar-
orszagot osztrak orokos tartomanyal tekinteni, a magvar-
orszigl protestansok nagyszeri tintetését magok is rossz
elgjeliill vették, s altalanos volt a nézet, hogv a magvar
orszaggvilés, melyet Matyas a rendeknek Pozsonvba
deczember hoé 13-ik napjara hirdetett, fegvverben fog meg-

* Kazy: Hist. Regni Hung. 130. L. — ZAvobszky: Diar. M. S. — KaTo~Ni-nal
xx1x. k. 673. 1. — Thurzé Imre naptar-jegyzetei i. h.
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tartatni.* Es valoban mind tébb jel mutatott erre.
Khlesel bibornok, ki a magyarorszagi rendek hangulatanak
kipuhatolasa végett, mar october havdban tén némi lépe-
seket, st ily ktldetésben — tigy latszik — titkon személve-
sen is megfordalt Pozsonyban,? azt tapasztala, hogy Ferdi-
nand kiralylva valasztatasa esetleg még a katholikus rendek
ellenzésével is talalkozhatik. Ilv koralmények kozott tehat
az udvarnak minden eshetdségre el kellett vala készilnie,
s mig Matyas meghivo leveleiben szép szavakkal igve-
kezett a rendeket az 06rokosodési rend megallapitasanak,
s Ferdinand elismerésének szitkségérél meggvdzni,3 addig
tanacsosai abban faradoztak, hogy a csaszari hadsereg,
mely a Velencze ellen folytatott haborut csak az imént
diadalmasan befejezé, Olaszorszagbol visszahivassék s ezen
a videken Osszpontosittassék. *

Az orszaggvilés, mely mint mar fentebb emlittetett,
1617 deczember 13-kara hivatott Ossze, Matvas beteges-
kedése miatt csak martius 18-kan nvittatott meg és pedig
Ferdinand féherczeg s cseh kiraly altal, kit Matvas helvet-
teséil kiuldott a rendek koze.

Thurzo Imre az arvamegyei koévetek: Baitsy Péterrel
és Mesko Gyorgygvel 125 lovas és 50 gvalog kiséretében
martius 16-kan még éppen elég koran ért Pozsonyba,
hogv Ferdinand féherczegnek tnnepélyes fogadtatasaban
(martius 18.) és a rendeknek ugvanaz napon tartott ulésé-
ben is részt vehessen.s Vele volt anyja is Czobor Er-
zsébet. A gvilés folytan ugyanis az iiresedésbe jott
nadori tiszt is betdltendé lévén, a Thurzo Gyérgy nador
utan maradt hivatalos iratok atadasa szintén ez idére

1 Scultety Marton levele Thurzé Imré- 4+ Scultety M. fentebb 1 alatt idézett
hez, 1617. nov. 29. levelében.

2 Ugyanannak levele ugyanahhoz, 1617. s HorMAYR és MEDNYANszky: Ta-
oct. 6. schenbuch fiir die vaterl. Gesch. 1848. évf.

3 Thurzé Imre levele az Arvamegyei  131. 1.
KK. és RR :hez, 1617. nov. 27
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halasztatott; minélfogva az Ozvegy jelenléte sziikséges
vala. *

Khlesel bibornok, Molarth Janos ¢és Ulm Lajos csaszari
alkanczellar, kiket Matyas biztosokul adott volt Ferdinand
mellé, martius 23-kan adtak el6 mind élészéval, mind
irasban a kiralyi propositiot, mely szerint Matyas azon
kivansagat terjeszté a rendek elé: hogy unokadcscsét és
fogadott fiat, Ferdinand cseh kiralyt ismerjék el s koro-
nazzak meg Magvarorszag kirialyava. A rendek a kiraly
kivansaga fel6l mar az els6 kiralyr meghivé level szétkil-
dése alkalmaval kelléen értesitve s eldkészitve ** Ferdi-
nand megvilasztatasa ellen nem is tettek volna Kkifogast,
kivintik azonban, hogy a torvény értelmében elSbb a
nador valasztass¢k meg, az orszag szabadsiagai biztosittas-
sanak, s a sokféle sérelmek orvosoltassanak. Okul ezen
nehézségekre féleg ama korilmény szolgalt, hogy a kiraly:
eléadasban az orszag kiralyvalasztasi jogardl emlités sem
tétetett. Jollehet ezen sérelem a feliratban, mely martius
27-kén terjesztetett Matyas elé, hallgatassal melléztetett;
a kirdly mindazonaltal zokon vette a rendek kivansagat,
s valaszaban neheztelsleg hangsalvoza, hogy ill6, mikép
a kirdlyvalasztas a nadorvalasztast megelézze. Egyébirant
kijelentette, hogy mihelyest Ferdinand megkoronaztatik,
azonnal targyaltatni fogja a nadorvalasztas iigvét és a
sérelmeket.

Ezen ujabbi leirat hosszas vitara szolgaltatott okot, mely-
nek eredménye l6n, hogy a rendek beleegyeztek ugyan
Miatyas kivansigaba, de csak sulyos feltételek alatt, melyek

* Az 1618. 75. tczikkben a hiv. iratok  leveleket is intézett a f8ispAnokhoz s né-

atadasa feldl a nador Gzvegye is nyug- mely féurakhoz, szivokre kotvén Ferdi-
tattatik. nand megvalasztatasit. — Thurzd I. nap-

** A kir. meghivé levélben Ferdinand  tdrjegyzetei i. h. — Ugyanannak levele
megvalasztatasar6l nem torténik ugyan  az drvamegyei Karok és Rendekhez 1617.
emlités, de kétségtelen, mikép a kir. meg-  nov. 24.

hivé levelekkel Matyas egyidejileg kiilon
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ismét hosszas targvalasokat vontak magok utan egvfel6i
a kiraly és annak biztosai, masfel6l ez utobbiak és az
orszag rendei kozott, mig végtl majus 15-kén a felavatasi
oklevél elfogadtatvan, Ferdinand majus 16-kan kiralylva
kialtatott. Ugvanaz nap a nadorvdlasztds 1s megtortént,
s az ezen tisztre kijelolt urak kozol szotobbséggel Forgach
Zsigmond orszagbird valasztatott meg.

A kiraly- és nador-valasztas ekkép megtorténvén, még
ugvanaz nap felolvastattak a kiralyl masod propositiok;
minthogyv azonban a rendek korabbi hatarozatukhoz képest
elébb az orszag sérelmeit kivantak targvalni, a kiralyi els-
terjesztések egyelére félretétetvén, mindenek elétt az
orszag sérelmei irattak Ossze, s 46 pontba foglalva Ferdi-
nand elé terjesztettek.

Ujra megindultak a hosszas, ¢les vitak a rendek és a
kiralvi biztosok kozétt, melyek négy egész héten at foly-
tatva, bizonvara még tovabb is ftzélnek vala, ha egy
varatlan, meglepé esemény az udvart engedékenvebbé
nem teszi, s az orszaggvilés lefolvasat nem sietteti
A csehorszagi protestans rendek ugyanis, kik kiralyi hit-
levéllel biztositott jogaik sokféle sérelme s a jezsuitdk
erdszakos hittéritései miatt mar hosszabb idé ota elégii-
letlenek valanak, dsszeeskiivést forraltak, mely majus 23-kan
Slavata Vilmos f6-kanczellarnak, Ciam Martinitz tanacs-
urnak és egy jegyzének a pragai tanicsterem 27 r6f magas
ablakabol tértént kidobasaval nyilt lazadasban tort ki

Ezen sajatsagos esemény, melvnek hire csakhamar
elterjedt, a magvar iigyekre sem maradhatott visszahatas
nélkil, s mig a magyarorszagi rendeket ama hatarozott
kijelentésre batoritd, hogv a koronazashoz mindaddig nem
fognak, mig sérelmeik nem orvosoltatnak, — addig az
udvart engedékenvségre 6sztonzé. Ily elézménvek utan
I'erdinand - a kériilmények parancsolo befolyasa alatt -—
a rendek altal megalkotott 77 térvénvezikket végil elfo-



THURZO IMRE. 49

gadvan, julius 1-én a szokott iinnepélyességek kozott kiraly-
lyd koronaztatott, s harom nappal késébb a térvényczik-
kelyek Matvas altal is szentesittetvén: az orszaggytilés
eloszlott. ‘

Minthogy az orszaggytlésen joforman minden kérdés
a rendek kivansaga szerint intéztetett el, s a sérelmek és
magan igyek is kivant megoldast nyertek, a hangulat,
melyben a rendek Pozsonybdl tavozinak, altalaban ked-
vezé vala. Még a protestans vallason lévé féuraknak
i1s, — habdir némileg zokon vehették, hogy az orszig
féhivatalai a gytlés folvaman nagyobbara katholikus urak
altal toltettek be s amaz ohajtasuk, mely szerint az
1608-k1 k. e. torvénvezikkelvt azzal kivantak potolni, hogy
a protestansok a katholikusok altal elhagyott templomokat
szabadon hasznalhassak, a katholikus rendek heves ellen-
zése kovetkeztében nem teljesiilt, — panaszra nem lehe-
tett okuk.

Altaliban Thurzo Tmre is meg lehetett elégedve ugy
az orszaggviilés lefolyasaval, mint ama szereppel, mely
neki ifja kora daczara kijutott. O az orszig iigveinek
intézésében valo jaratlansaga miatt ezen gyilés tirgva-
lasaiban kivaloan tevékeny részt nem vett ugvan: a koz-
figyelmet mindazonaltal kivalo szellemi és testi tulajdonati
altal mar akkor nagv meértékben magara vona. Eldékeléd
szarmazisan kivil ezen tulajdonainak készonheté, hogy —
bar mint emliték — a koézhivatalok nagvobbara katholikus
urak altal toltettek be, 6 protestans létére a rendek koz-
akarataval Airdlvi tiblabirévd neveztetett ki.* A fény,
melyet az ifju az orszaggytilés folvaman a kiraly- és nador-
valasztds, s egvéb iinnepélvességek alkalmaval kilséleg
is kifejtett, a szertartasok rendezéinek figvelmét sem
keriilte el, s igv tortént, hcgy a Ferdinand tiszteletére

* Corp. jur. Hung. 1618. art. 64.

Magyar Tért, Eletr. 1887 8. 7
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rendezett tinnepélyekben kivald részt vehetett, sét a Paz-
many altal (majus 27.) rendezett diszlakoma alkalmaval,
az ujonnan megvalasztott kiralynak 6 nvajthatta a kéz-
vizet. *

A vészteljes felhdk, melyek Csehorszag felél tornyo-
sulva mdr-mar Magyarorszagot is elboritassal fenvegették,
a pozsonyi orszaggytilés hatarozatai altal legalabb pillanatra
elharittattak, s a béke reménye tslté el az utana sovargok
sziveit. Ezek kozé tartozott Thurzonk is, ki egybekelését
Nvarv Krisztinaval mar elébb Marton napjara tizvén,
orommel tidvozlé a pillanatnyi deriit, mely megengedé a
nasziinnepélyhez valo elékésziileteket nyugalomban meg-
tehetnie.

A mily nagy volt a szerelem, mely szive valasztottjahoz
fiizé, olv meélto tinnepélyességekkel kivanta a pompaked-
velé 1ifju élete oromnapjat megiinnepelni; a miért mar
honapokkal elébb mindenfelé folyamatba teve az eldkészii-
leteket menyegzéjehez, melynél fénvesebbet magyar féur
bizonyara sem azel6tt, sem azutan nem rendezett. Figvelme
elsé sorban a bitsei varkastélyra fordult. Itt mar a tavasz
nviltaval megindultak a sokféle javitasok. A nagyobb termek
diszesen kifestettek, s a «vendéghazak» is alkalomszeriien
rendeztettek be. Kiilonés gond fordittatott a varkastely
elotti tér délnvugati oldalat elfoglalo ugyvnevezett «ndsz-
palotira» vagy — egyszertien — palotara (pallatium), mely
még a gondos Thurzo Gvorgy idejében épilt, s kizarolag
menvegzéi czélokra szolgalt.** Ez egv 42 méter hosszi s

* HorRMAYR és MEDNYiNszKY idézett  vashaté koévetkezd felirds: «Spectabilis
mivében 135. 1. — E helyiitt meg hell  ac Magnificus Dominus Georgius Thurzo
jegvezniink, hogy szerzék azon allitasa  de Bethlenfalva, Comes Comitatus Ar-
(129. 1) mintha az altalok kozlétt «Dia-  vensis. Pincernarum regalium in Hun-
rium», kiilénésen pedig ennek ama pontja,  garia Magister ac sacre casare® regize-
hol Ferdinand mint katholikus fejedelem  que Majestatis Consiliarius, ex amore
magasz altatik, Thurzo Imrétél eredne, paterno pro solennitate nuptiarium cha-
— vastag tévedés. rissimarum filiarum suarum a Domino

** Bizonyitja ezt a fobejarat felett ol- Deo sibi donatarum — si dominus Deus
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34 méter szélességi, egészen kiilon allo egy emeletes épiilet,
melynek egész elsé emeletét az oriasi tanczterem foglalja
el. Pusztan a mint ma all, e teremben mar csak a bejarat
felett elterilé ké-parkanyzattal ellitott karzat toredezett
reliefjel, s a palota déli oldalat elfoglald, diszesen faragott
kettés koéoszlopokon nvugvé nasz-fiulke* hirdetik annak
egvkori fényét. Torténetiink idejében a palota még teljes
diszben ragvogott ugvan, mindamellett a gyakori nasz-
innepélyek, melyeknek szinhelye volt, nem zajolhattak le
benne minden nyom nélkil, s a fal-freskok s aranyozas
megujitasa sok dolgot adott. De Thurzo Imre folvtonos
ellenérkédése mellett, mint a var tobbi részében, itt is
serényen folyt a munka, gy hogyv mire Pozsonyvbol tizenhét
heti tavollét utan julius 6-an
a kiils6 diszités s a falaknak
volt hatra.

Mindezeknél tébb gondot
z6hoz

hazatért, joforman mar csak
karpitokkal valo bevonatasa

adtak Thurzonak a menyeg-
elokesziiletek. Kétszazra
szaporitott lovassiga, otven gvalog katonija, a sok inas,

megkivantatd masnemi
evirginas», lakaj, csatlds, drabant, varhajdu, zenész s egvéb
udvari cseléd szamara 0j egvenruhat, zaszlokat, féllobogokat,
a hosszt utra alkalmas ) konyha- és tarszekereket, ladakat,
borzsakokat, «vaad» (wedgewood?), ké- és vasfazekakat s
egvéb konyhaeszkozoket, a menvasszony szamara «oszlopos
kocsit», a kocsilovak szamara uj diszes hamot kell vala
rendelnie. E két utobbi targy, melv irant Thurzé még Po-
zsonybdl is sir levelezést folytatctt ott lako titkara s iigy-

tam diu sat superstites esse voluerit —
pallatium hoc erexit et extrui curavit.
Anno Domini 1605.»

* A hagyomany szerint ide vonult visz-
sza Thurzé Imre ifju nejével éjszakdzni,
mindaddig, mig neje a magzatot meg
nem érzette; mely idS alatt a nasznép
sem oszlott volna el. - Erdekesnek tart-
juk a nész-fiillke aranyozott homlokzatan

maig is olvashaté kovetkezo felirdst ide
iktatni: «Circumcide superfiua, et in ar-
ctum desideria tua constringe. Considera
quantum natura poscat, non quantum
cupiditas expetat. Impone concupiscen-
tiz tue modum otiaque. Bladimenta,
qua occultam voluptatem trahunt — re-
jice.u

lAM.

KIR. ORSZ. LEVELTAR l

VANVUYTARA
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ndke Scultety Martonmal, kiilonésem igénybe vevé fiigyel-
mét, s a j6 tigyndknek ugyan meggyiilt a baja, hogy minde-
neket ura kivanséga szerint végezzen. A disan aranvozott
menyasszonyi oszlopos kocsi természetesem nem lehetett
czimer nélkill, melyet, hogy annal tiindéklébb legyen,

]} |

| .
27. A BITSEI NASZ-EPULET BEJARO)A.

Thurz6 érczbél kivant Ontetmi. Scultety meg is rendelte
azt ura kivansaga szerint : tortént azonbam, hogy a Thurzo-
czimer sisak-korondja felett 1év6 oroszlan és egyszarvu
oly stlyosakka lettenek, mikép azokat — tekintettel az
akkori dOczdgds fitakra — az egvensilv veszéllyeztetése
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nelkil egvataljaban nem lehetett a kocsi tetejére erd-
siteni. Ezen «fontos» allatok helyett tehat hirtelen ujakat
kell vala fabol készittetni Thurzo nem kis boszusagara,
ki a 100 forint értéki vadakat immar legfeljebb valamely
oszlop- vagy kapu diszitésére fordithatta. ™

Szokasban lévén, hogy lakodalomkor a vélegény meny-
asszonyanak és kozelebbi rokonainak ajandékokkal ked-
veskedjék, Thurzo ezekrdl sem feledkezett meg, s gondos-
kodott rola, hogv a nagvobbara Bécsben megrendelt érté-
kesnel értékesebb targvak idejekoran megérkezzenek. **

Mig Thurzo Imre mindezeknek beszerzésében faradozott,
addig anyja a bitsel tarhizak és ¢léskamarak ellatasarol
gondoskodott. Szokott médon most is az arvai és liethavai
uradalmakbol szallittattak az ¢élelmi szerek Bitsére, oly
mennyiségben, mintha csak egy hadsereget kellett volna
ellatni. De hiat megfelelhetett-e mindez a rendkiviili alka-
lomnak 7 Czobor Erzsébet, ki immar 6t leanyat adta férjhez,
a lakodalom-szerzésben elegendé tapasztalattal birt ugyan,
a mi azonban most volt késziilében hazanal: messze folal-
multa még az 6 gazdag ismereteit 1s. Oly hosszi utra, a
milven Bitsété] Tokajig, innen Helmeczig és vissza — terjed,

* Scultety Marton levelei Thurzéhoz.

** Ezeknek jegyzékét kozli Kovacsoczy :
«Arpadian elsé év 351. 1. Az érdekes jegy-
2€% sz6 szerint igy hangzik:

Az ajandékok, melyeket menyasszony-
sak kell (be)mutatni :

1. Egy szegfi szinid virdgos vont arany
szoknya Bomeszaval egyetemben, hosszu
Zyb (?)

2. Kiraly szinii vont arany szoknya, Bo-
meszaval egyetemben, gyéngyes, prémes.

3. Egy Janaker, fekete barsony, arany
koves, gyémantos és rubintos boglarokkal
rakott.

4. Egy metélt fekete barsony kis suba,
gyongyes prémmel, nyusttal bélelt.

5. Fekete viragos barsony kis suba,
aranyprémi testszind guba.

6. Egy arany koéves nyakra vald, nds-
fajaval egyetemben.

7. Egy gyongyes ldncz.

8. Egy koves aranyperecz.

9.- Egy gyémantos arany iivet.

10. Egy biirszekeret és 6 festett (tan
fekete ?) lovat.

Nydry Pdlné asszonynak 6 nganak:
Viragos fekete barsony szoknyéra.

Nydry Istvdnné asszonyomnak : Kiraly
szinl viragos barsonyt egy szoknydara.

Nydry Borbdla asszonynak: Tenger
szinl virdgos barsonyt szoknyara.

Nvdry Istrdn uramnak : Egy oreg lovat
koves szerszammal egvetemben.

Nydry Miklds uramnak: Egy
lovat.

Nydry Pdl uramnak : Egy lovat.

Nvdry Ferencz urfinak: Egy kis lovat.

oreg
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annvi nép szamara élésrél gondoskodni: ehhez mar valo-
sagos hadvezéri tehetség kellett. Beérte tehat azzal, hogy
a vendégségekhez megkivantato fiiszereket, confecteket s
egvéb konyha-szereket feljegyzé,* fiara bizvan azok beszer-
zésérél s a nasznép ellatasarol utkézben gondoskodni.

Thurzé Imre derekasan felelt meg ezen feladatnak is,
s részletesen megallapitvan az indulas rendét, irasban adta
ki tokaji praefectusanak a szallo-helyeket, az azokon valo
tartozkodas idejét, a beszerzendé élés és bor mennyiségét,
szoval mindazon intézkedéseket, melyek a vendégek és
kiséretok kényelmes ellatasa tekintetébdl sziikségeseknek
latszottak.? Hogy pedig a rend és fegvelem annal szigorb-
ban tartassék fenn, udvarmestereket {Hopmester), szillas-
osztokat, a konyha- és tarszekerekhez gazdakat, poharno-
kokat és talnokokat rendelt; ezeket is kiilon-kiilén iras-
beli utasitassal latvan el.3

Id6kszben a meghivok is szétkiildettek orszagszerte a
t6urakhoz, kiknek szama a csaladhoz tartozokon kivil 103-ra
ment.+ Meghivatott nagy szammal kézelrél-tavolrél a kozép-
osztalyu nemesség is, melynek soraibol rang és allas szerint
toborza Thurzo a lovas- és gyalog-legénység kapitanyait,
hadnagyait, a féllobogdk vivéit, toviabba a fégazdakat, asztal-
nokokat, poharnokokat, étek-fogokat, szallas-osztokat stb.

Hatra volt még az esketési szertartis rendjének meg-
allapitasa. E tekintetben Thurzo Alvinczy Péter Pal kassai
prédikatorral lépett érintkezésbe, kit az esketés teljesitésére
mar elébb felkérvén, most a hitforma eldleges kozlésére
is felszolita. Matkaja ugvanis Kalvin felekezetéhez tartoz-
van, Thurzo, ki mar korabban is annyi erélylyel farado-

1 Egykorni jegyzék az arvai var levél-
taraban.

2 Memoriale, seu Instructio pro Gen.
Dno Thoma Debreceny, Prafecto Nostro
Tokajensi. — Az érdekes iratot egész
terjedelmében kozoljiik.

3 Instructio az szallas-osztokértt (sic) —

Tokajban valé induldsunknak rendi. —
Ered. az arvai var levéltirdban. — Az
indulas rendjét némi valtoztatassal kozli
Kovéacsoczy (sArpadia», elsd év).

4+ Kovacsoczy idézett miivében 138. és
kov. L
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zott a két felekezet egyesiilésém, most is azt Kkivanta,
hogy az esketés sajat felekezetének szertartdsal szeFint
torténjék. A hires hitszonok nem késett a valaszszal, s
mig egyfel6l fellengzé sza- ~

vakban adott kifejezést oro-

mének a felett, hogy 6 ad-

hatja az isteni aldast egybe- ’ o
kEIéSéh@Z,, masfelsl az eske- 28. ALVINCZY PETER PAL ALAIRASA.
tési forma irant is — mely, ugymond, kdz8nségesem isme-
retes — megnvugtatéd, fgérvém, hogy azt vele még a me-
nyegz6 el6tt frasban fogja kozélni.*

Ily sokféle el6késziletek kozott gyorsan telt az idé, s
csakhamar bekévetkezett az elindulds napja, mely novem-
ber elsejére tlizetett. A bitsei varkastély mar october utolsé
napjaiban élénkiilni kezdett a mindenfelél odasereglé nasz-
vendégektdl, kik a vllegényt ép Tokajig, illetéleg Hel-
meezig valanak kisérenddk. A nagysdgos urak a varban,
nagyszama kiséretok, valamint «nemes uraimék» is a va-
rosban szallasoltattak el, ki-ki rangja és allasahoz mérten,

Tén nem lesz érdektelem a diszes vendég-koszortm futolag
végig tekintendimk. Ott latjuk mindenekelétt Thuizd so-
gorait : Erdddv Kiristofot, Uléshazy Gaspart, Jakusith And-
rast és Vizkeletv Mihalyt, rokonat Osztrosith Janost, a
féurakbol ; Sibrik Istvant, Seés Istvamt, Famcsy Ferenczet
és Gaspart, Palastv Palt, Gviirkv Benedeket, Simonyi
Gabort, Jakabify Feremezet, Csorgé Mihalyt, Csutvt, Ri-
mayt és Borit a nemesek kozil. Thwizo szolgai, — kikiek
nem jutott hely a vdrosbam, — a szomszéd Kotieso és
Hlinik kozségekben szallasoliattak el.

November elsején koran reggel trombitahaisogés Rir-
deté az indulas idejét. Bar az indulas rendje — mint mar
tentebb emliték — elére meg volt allapitva s irdsban is

* Alvinczy P. levele Thutzé Imréhez, 161S. sept. 3. — Ered. az Arvai var levél-
tardbam.
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kiadva, a sorakozas mindamellett sok nehézséggel jart s a
rendezéknek nem kis faradsagot okozhatott a vendégek
sokasaga miatt kénnven tamadhato zavarnak elejét vennisk.
De elvégre is ki-ki megtalalja helvét s megindul a nasz-
kiséret végtelen sora. Kisértsiik meg az érdekes menetrol
egvkoru adatok nvoman némi képet nyujtani.

Az elécsapatot a szallasosztok : Pongracz, David Zsig-
mond és Hrabéczky képezék, kikhez mindenik trnak egy-
egv lovasa csatlakozott oly czélbol, hogy a szallasokat
idején meglassak. A fé6-menet csak tobb oraval indult meg
ezek utan, kovetkez6 sorrendben :

Az elsé szekeren (hinton Erdédy Kristof,

A 241k « « Illéshazy (aspar,
A 3-ik « « Jakusith Andras,
A g1k « « Wizkelethy Mihaly,

valamennyien kisérve f6-ember szolgaik és lovas nemesek
altal.

Ezek utan diszesen felszerelt paripakon hét nemes ifju
(Justh, Gussith, Bogady, Dalos, Mesko, Bornemisza ¢s
Magossy); utanok

Az s5-ik szekéren Thurzo Imre, Chuty Gaspar féudvar-
mesterrel, az ablakban egy-egy nemes, egyv laka] és egyv
drabant.

A 6-ik szekéren Czobor Erzsébet hiaza népével. Egv
lakaj, egv drabant.

A 7-ik szekéren Erddédyné haza népével.

A 8-ik szekéren Wizkelethvné haza népével.

Ezek utin kovetkeztek Thurzo Imre portékas szekere
foember szolgaival, aztan Illéshazy Gaspar és Wizkelethy
Mihaly  bérszekerei féember szolgaikkal és végtl grof
Thurzo Imre két leeresztés szekere féember-szolgakkal
inasok és drabantokkal.

Ezek utan Thurzé Imre vezetéklovai, aztan harom
trombitas és a féllobogék vivéi: Tolnay és Zimeskal, uta-
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nok Thurzo Imre f6ember-szolgainak lovasai, szam szerint
36, kik a szekerekkel egyiitt jartak.

Kovetkeztek a kocsik, és pedig elsében Thurzo Imre
kocsija a szekerekre iigyel6 féember-szolgakkal, aztan Csuty
Gaspar kocsija. A harmadik kocsin Illéshazy Gaspar szol-
gai. A negyedik kocsin a muzsikusok ivirginas, lantos,
hegedds és kis virginds.. Az 6todik kocsin a konyhahoz lato
gazdak. A hatodik kocsin a poharnokok és talnokok. A hete-
dik kocsin Thurzé Imre szakacsai (vice konyha-mester, 3 sza-
kics és 2 szakacs-inasi. A kocsik sorat Erdédy, Illéshazy,
Jakusith és Wizkelethy konyha-kocsijai zartdk be.

Ezek utan a tarszekerek jottek és pedig: Egy a meny-
asszony szamara, egy-egy a voélegény, orom-anya, Erdédy
é¢s Wizkelethy portékajival; egy a konyha-eszkozokkel ;
egy a poharnok és a talnok portékajaval. '

A tarszekereket mindenik urnak a maga szolgai kozil
arra rendelt feliigyelok kisérték, azon kivil pedig Thurzo
Imre 50 kék gyalog katonaja, kik a kiadott rendelet sze-
rint szintén a tarszekerekkel jartanak.

Végiil a lovassag kovetkezett. Fokapitanya valameny-
nyinek Bory Istvan, Thurzo Imre lovassaganak hadnagya
volt, mellette félegények: Illev Janos, Palasthy, Kovits
Janos ¢és Horvath Janos. Ezeknek vezérlete alatt ment
legelobb Thurzo Imre 200-ra mend lovassiga, aztin «ne-
mes uraimék» lovasal, szam szerint 96. Ezek utan kiilén
hadnagyok vezérlete alatt Erdédy Kristof, Illéshazy Ist-
van és Wizkelethy Mihaly lovassaga, szam szerint dsszesen
140 lovas.

Az utoécsapatot képezék az ily alkalmakkor nélkiiléz-
hetetlen mesteremberek : lakatosok, kovacsok, felcserek,
szekérgvarto, szijgyartd és a lovaszmester vezetése alatt 25
csatlos drabant, mely utobbiaknak kételességok volt a szal-
l6helyeken az asztalokhoz latni s a poharnokok, talnokok-
nak bortoltokil, étekfogokul szolgilatjokra lenni.

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 8
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Hosszti sorban igy latjuk kigyézni a Vig-volgvon f6l-
felé a doczogds ut miatt csak lassan haladd naszmenetet,
mely ttjaban hova tovabb ér, hogorgetegként nagvobbo-
dik a minden megyébdl nagy szammal csatlakozo vendé-
gekkel, igv hogv mire a nasznép Zemplénbe ér, az uri
hintok fentebb felsorolt szama mar 63-ra szaporodott.’

Magarodl az esketési szertartdsrél, mely november 15-én
Helmeczen ment véghez, csupan annyit tudunk, hogy azt
Alvinczy Péter, kassai prédikator végezé. Annvi kétség-
telen, hogy ezen szertartisndl is a szokottnal nagvobb
pompa fejtetett ki. Bizonyitjak ezt a szertartashoz meg-
rendelt nagyszamu aranyozott és szines szévétnekek, fis-
tol6, paraszt-tafota s egvebek.

Az esketés megtorténtével a nasznép azonnal Tokajra
ment, honnan harom napi vigalom utin némileg megfogyva,
de még mindig nagy szammal indult meg a naszkiséret
Bitse felé. '

Annvi pompa és fénv utan, melvet az ifju Thurzé
mar eddig is kifejtett, azt kellene hinniink, hogy azt
még ezentul is fokoznia lehetetien vala. De csalodnank,
6 leleménvességben kifogvhatatlan volt. Szepességben,
Lucsivnan aldl nemesi lovas banderium s szaz gyalog
puskas varta® a naszmenetet, mely 10 napi utazis utan
nov. 28-an szerencsésen Bitsére ért.3

Voltaképen csak itt kezdédott meg a darido, mely
régi irok tanusagaként egv honapig,* a hagyomany szerint
egy egeész évig tartott volna. Hogy ez allitasok kozil
csak az els6é kozeliti meg a valot, tan felesleges emli-
teniink. A hagyomanv abban taldlja magyarazatat, hogv
ugvanezen évben febr. havaban Thurzo Maria menvegzdje

1 Kazy: Hist. R. Hung. 1. 143. 1. — 3 ZAvopszky : DiarUm i. h.
Kovicsoczy = «Arpadias elsd év i. h. + Kazy: Hist. R. Hung. i. h. Utana

z Egykoru jegyzék az arvai var levél- BEL M.: vi. S. Spec. Memb. 1. sect. 1.
taraban. num. 1v. k. vL
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is itt {innepeltetett meg nagy innepélvességgel Wizkelethy
Mihalvlyal, minek kovetkeztében joforman az egész 1618-ik
év a lakodalmakhoz valé rendkiviili el6késziletek kozott
folyt le. A vendégségek tartamdnak megitéléséhez némi tam-
pontokat szolgaltat az elfogvasztott italok és élelmi-szerek
mennyisége. Kiadatott pedig a fiszerszamon kivill 1079
szapu kiilonféle liszt, 191'/2 ako bor, 160'/: aké sér, 6'/: ako
boreczet, 2'/> ako soreczet, 17 ©6kor, 60 barany, 241 juh,
20 borju, 50 malacz, 300 kappan és tytk, 75 lud, 1000 tojas,
70 csaszarmadar, 2 siiket fajd, 50 nyul, 2 szarvas, 1 6z (!,
55 csuka, 169 ponty, 100 pisztrang, 500 fehér hal, 600 he-
ring, 8 oldal szalonna, 53 itcze f6tt vaj, 29"/ itcze irds-
vaj, 283 szapu zab, 60 szekér széna, 100 szekér szalma.*

A vendégségeknél kovetett szertartiasokrol csak kevés
részleteket talalunk itt-ott elszortan; mégis megkisértjiik
ezekrél egvkoru feljegyzések nyoman némi képet nyuj-
tani.

Figvelmiinket els6 sorban a mar fentebb leirt nasz-
palota s féleg annak elsé emeleti nagyszerii terme koti le.
A terem ez alkalommal teljes fényben ragvog. A falak
diszes karpitokkal, a kortlfuto tolgyfa-padok nehéz torok
s persa szényegekkel boritvak. — Szemben a bejarattal, a
hattérben van a féasztal felallitva, kézel hozza oldalt jobb
és balfelél egv-egy, arany és eziist serlegekkel s edénvekkel
dusan megrakott poharszék, melyek kortl az asztalnok és
poharnok, az étek-fogok, bortslték s egvenruhas lakajok
stirognek. A terem hossz-fala koézepén a naszfillke. Ara-
nvozott homlokzatarél nehéz kettds fiiggonvek lognak,
eltakarva a kandi szemléld elél a mennvezetes nasznyo-
szolyat. Szemben a naszfiilkével egv allvany az ifju par, a
két 6rom-anya, nasznagy, véfélvek, nyoszolyolianvok s egyéb

* A menyegzére kiadott élelmi czikkek  Megjegyzends, hogy ezen élelmi czikkek
és a fﬁszex’-szém jegyzékét kozli: Kova-  kozdtt az uton elfogyasztottak nem fog-
csoczy: «Arpadian els6 év 348. és kk. 1. —  laltatnak benn.

8
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lakodalmi vendégek szamara. A terem kozépsé része a
tanczolék szamara iresen all. — Lenn, kézel a bejarathoz
«nemes uraimék» asztala két sorban akként, hogy a terem
bensé részével a kozlekedés teljesen szabad. Ezen aszta-
loktol oldalt ismét egy-egy poharszék all, iiveg és agyag,
s6t fa-edényekkel 1s.* A feliigveletet ezen poharszékek
kortl az alsébbrendii vartisztek viszik, a szolgalatot dra-
bantok és varhajduk teljesitik. — A karzatra vezetd lépcsé
forduloja alatt az oriasi kandallo, melynek liangjal a terem
also végét megvilagitva, a teremben kellemes meleget ter-
jesztenek.** A terem egyébként szamos szévétnek és viasz-
gyertyaval, az akkori igényvekhez képest fényesen van ki-
vilagitva. — A karzaton végil a muzsikusok: a lantos,
virginas és hegedus foglalnak helyet.

Képzeljiik mar most az ekkép feldiszitett termet a mint
az a nagy szammal egybesereglett el6kel6 vendégektdl meg-
népesitil, a mint a gyémant, rubin, zaphir s egyéb draga-
kovekkel s gyongvgyel diisan ékesitett szines barsony ruhaba
oltozott urak, kocsag-tollas, boglaros siivegeiket bal kezok-
ben tartva, jobbjukon a szintoly draga ékszerekkel disan
behintett barsony, atlasz és selvem ruhiju holgyeket ki-
sérik, a mint az tinnepi rithmusban megszolalé zene meéla-
bus hangjainal méltosagteljesen lejtik a lassu palotast; a
mint késébb az élénkiill zenénél ki-ki csap a jo kedv, s
a tarsasag egy ragyogo¢ kaleidoskoppa alakil: akkor egy
oly meglepden szép kép tarul fel lelki szemeink el6tt, mely
egv Rubens ecsetére érdemes. Képzeletiink altal tovabb
ragadtatva, leirhatnok az elsé diszvacsorat, leirhatnok, sze-
relme mamoriban onfeledten miként foglalja el az ifju
par az asztalnal a fohelyet, korilétte mily renddel sora-

* Nagy vendégségek alkalmaval nem kerdlvén ki valamennyi résztvevd szamara
ivegserleg, ezek helyét ott késziilt agyagkupak (meszelyes) pétoltak. — Thurzé
Gyorgy levelei nejéhez. 11. k. 203. 1.

** Kalyha e teremben — ugy latszik — nem volt.
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kozik a naszvendégek serege, elmondhatnok, a lakoma
befejeztével mily rendben kezdédik és foly a tancz és
vigalom; el tovabba, éjfélkor mily szertartasok kozott veszik
le az ifjn holgy partajat, hogy azt fokoétével helyettesitsék
az arra hivatott személyek ; el azt, mily szertartasok kozott
vonul félre a titokteljes fiilke nehéz reddnyzete; iinnepi
hangon hogy olvassa le az tinnepélynél jelenlévé lelkész
a fillke homlokzatan olvashaté emlékezetes felirast s hogyan
vonul végil az ifju par a szentélybe. .. De — kolték nem
vagyunk, mind e szertartasokrol — fajdalom — nincsenek
egvkort megbizhato feljegyzéseink s azért nem is bocsat-
kozunk azok részleges leirasaba, a nyajas olvaso eleven
képzeletére bizvan a valoban elragado kép kiegészitését.

VIII.

Mialatt Thurzo hazassiga meézesheteit 6rém és viga-
lom koézt haboritlantl élvezé, a német birodalom politikai
lathataran veészteljes felhék tornvosultak. A csehek laza-
dasa, melyet Ferdinand gréf Bouquot és Dampierre tabor-
nokok altal eréhatalommal hasztalan igyekezett elfojtani,
nemsokdra Ausztridba is atcsapott, s minthogy a német
birodalmi rendekbdl is mind tobben allottak a csehek
partjara, félé volt, hogy a lazadas Magyarorszigon is elter-
jed. A tulbuzgo katholikus érzelmeir$l hires I1. Ferdinand
valoban itt 1s elég okot szolgdltatott az elégiiletlenségre
az altal, hogy elnézte a protestansok biztositott szabadsagai
mikép sértetnek, egves katholikus urak mikép foglaljak el
a protestans templomokat, a hittérités milv kiméletlen esz-
kozokkel folytattatik.

Maga a kiraly az eretnekség kiirtasat tizvén zaszlajara,
nem csoda, ha az altala vilagga bocsatott jelszo, féleg
[I. Matyas kiraly 1619 martius haviaban bekovetkezett
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halalaval az ellenformatié buzgdé bajnokait vérlazito nyi-
latkozatokra, sét tettekre is Osztonzé, melyek a csacska
hir altal nagvitva, a protestans hiten lévéket valosaggal
elkeseriték. Itt egy protestans lelkész szeme vilagatol
fosztatott meg; amott egv pék, ki sziz Mariat karomolta,
a hohér szekerén a vesztéhelyre vitetett oly czélbol, hogv
nyelvét kivagjak, s kegyelmet csak ugy kapott, hogy a
katholikus hitre tért.* Ily s ezekhez hasonlo esetek, me-
lvek az osztrak 6r6kos tartomanvokban napirenden valdnak,
Magvarorszagon is rémfiletet, ingerultséget sziltek, s oko-
zak, hogy egyes protestans urak joszagaikbol a katholikus
papokat szintén elazték s evangelikus lelkészeket adtak
jobbagvaiknak.

A kudarcz, melyet a kiraly hadvezérei Csehorszagban
vallottak, Ferdinandot is gondolkodova tette, s minthogv
nem lehetett titok elStte, hogy a szévetkezett cseh, morva
és osztrak rendek a magyarokat is csatlakozasra hivtak fel,
attol tartott, hogy a lazadas a felvidéki magyar protestans.
rendek kozott is kitorhet, féleg ha Bethlen Gabor is —
a vele csak az imént kotott nagvszombati szerzédés némely
pontjainak meg nem tartiasa miatt — hozzijok csatlakozik.
Ennek elejét veendd, sét hogy a magvaroktol a fellazadt
csehek ellen segitséget is eszkozoljon, Ierdinand, mig
egvfel6l Bethlennel ujabb alkudozasba bocsiatkozott, mas-
fel6] a magyar rendeknek majus 26-ikiara Pozsonyba or-
szaggyulést hirdetett. De valamint a Bethlennel folytatott
alkudozas a nagvra tér6é fejedelmet ellenséges terveinek
tovabb flzésében meg nem akadilyozta, ugy a magyar
orszaggvilés sem eredményezé az Ohajtott sikert, st a val-
sag kitorését Magvarorszagon is csak sietteté, mert alkal-
mat szolgaltatott a fellazadt osztrak-cseh-morva rendekkel
kiildnben is rokonszenvezd magyar protestans uraknak az

* Scultety Marton levele Thurzé Imréhez, 1617. oct. 14.
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érdekkozosséget amazokkal és a lazadast folvton éber figye-
lemmel kiséré Bethlennel felismerniok, egyszersmind pedig
jovendébeli maguktartasa tekintetében egymas kozott is
egyetértést hozniok létre.

Mid6én Thurzé Imre majus 28-an a rajeczi fiirdébél,
hol a kiralyi meghivé talalta, Pozsony felé elindult, ifju
szive még a béke reményével volt tele s bizonyara nem
is sejté, az iigyek révid idé mulva hova fognak fejlédni.
A fejedelmi vagyonnal dicséult édes atyjatol ennek az ural-
kodo haz iranti haségét is oroklé. Ugvanazon érzés, mely
apjat a legvalsagosabb pillanatokban sem hagyta el, benne
is elevenen élt. De ha nagy volt a koronazott kiraly iranti
htségérzete, még ennél is nagvobb volt hitvallasahoz valo
ragaszkodasa, s rajongo protestans létére lehetetlen volt a
hitsorsosai irant tanusitott tiirelmetlenséget kozonvnyel
néznie, s a szomszéd osztrak tartomanyokban fellazadt pro-
testansok iligve irant rokonszenvvel nem viseltetnie.

Ily érzelmektsl athatva ért az ifja Thurzo junius 3-an
Pozsonyba, hol ekkor a még csak csekély szammal egybe-
gvilt nagyobbara katholikus rendek kozott mar javaban
folvtak a tanacskozasok TFerdinand azon leirata felett,
melyben a rendeket a cseh-morva lazadok elleni segély-
nyojtasra felhiva. Egves tulbuzgo katholikus urak siirge-
tésére a «papas tanacsurak kozél némelyek — irja Thurzo
maj. 31-én anvjanak — mar is segitséget igértek 6 felsé-
gének, de a mi vallasunkon valdok nem, s amazok is nem
mindnyvajan, s6t a kik igérték is volt, latvan, hogy az
evangelikus urak ahhoz nem accedalnak, ezt a czikkelyt
hozzaadak : ha az orszag rea megveny.

Thurzé Imre és rokona Thurzé Szaniszlo épen elég
koran jottek Pozsonyba, hogy a hatdrozatnak oly érte-
lemben valé meghozatalat, a mint azt némely katholikus
urak siirgeték, meghitsitsak. Nagvmértékben mozditak el
e tekintetben valo egvértelmu igvekezetoket az idékdzben
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kifejlett események. A csehek ugyanis Thurn grof vezer-
lete alatt ép Bécsig hatoltak, s annak kijaratait elfoglalvan,
a «bécsi Hostadban», alig kétszaz lépésnyire a vartol, san-
czokat is hanyattak. ‘
Ferdinand helyzete mind valsagosabba 16n. A csehek
szama, mely kezdetben tizenharomezerre ment, hova-tovabb
szaporodott, mig Ferdinand hada — noha fogadtan-fo-
gadtak, fogyton-fogyott, s bent a varosban is nagy egye-
netlenség uralkodott. Mindezen események, melyeknek
hire nap nap mellett a legkiilonfélébb valtozatokban jutott
a Pozsonyban tanacskozo rendek tudomasara, ezek kozott
rémiletet, zavart idéztek el6. Hol ezen, hol amazon hata-
rozatot hozak, a nélkuil, hogy a kdévetendd utak irant tisz-
taba johettek volna. Ehhez jaralt, hogy a férendek kozil
szamos nagybefolyast egvén a gyiilésbsl tavol maradt, a
katholikus fépapok koézil pedig tébben, be nem varva
az események fejlédését, Pozsonybdl eltavoztak. Ezek
kozé tartozott maga az érsek is, kinek tavozasa annal fel-
- tlinébb vala, mert a rendek kozotti egyenetienségek f6-
okozojaul 6 tekintetett. «Békességben az orszagnak hasznat
elvette, s most a sziikségnek idején.... elmene.» Ily
szemrehanyassal illették Pazmanyt féleg a protestans hiten
lévé fourak. De gondolkodasba ejtette az érsek tavozasa a
hazafias érzelmt katholikus rendeket 1s, kik hova-tovabb
inkabb hajoltak a protestans rendek azon nézete felg,
hogv Ferdinandnak a segélyt mindaddig nem lehet meg-
igérni, mig a csehek szandéka irant teljes biztossaggal tajé-
kozva nem lesznek. Az orszag védelmérsl, megmaradasarol
gondoskodni, lett a jelszo, mely pillanatra megsziinteté¢ a
felekezeti viszalkodasokbol eredd nézetkiilonbozeteket is,
tigy hogy midén Ferdinand jun. 8-an Lépes Balint kancellar
altal ujabban is segélynyujtasra hiva fel a rendeket, koz-
akarattal elhataroztatott elébb a Bécs alatt tiborozé cse-
hekhez kiildeni kovetséget; Ferdinand felhivasara pedig
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csak ezen kovetség visszatérte utan a kortlmeényekhez
meérten valaszolni. Ok csak a viszaly lecsendesitésére —
mint kozbenjarok — ajanlhattak fel mind a felkeloknek,
mind Ferdinandnak szolgalataikat, s ily utasitassal lattak
el a felkelokhoz kaldott koveteiket is.

De még mieldtt a kovetek Thurn taborabol visszatértek
volna, a helyzet is tetemesen viltozott. A szorongatott
Ferdinand a legvédlsigosabb pillanatban kiviilré6l Dampierre
elére kiildott hadai, benn a tanulo ifjusag altal megsegit-
tetvén, miutan a Mansfeld vezérlete alatt allé cseh-morva
hadakon viszont Bouquoi gy6zedelmeskedett, Thurn grof
is kénytelen volt Bécs alol elszallani.

Alig hogy a kozos veszély, mely hazankat oly kozelrol
fenyegeté, némileg tovabb vonult, az egvetértés is, mely
a rendek kozott egv ideig uralkodott — ujra felbomlott.
Az orszaggyiilésen, melvnek vezetését a német csaszari
korona elnverésében faradozo Ferdinand a nadorra bizta,
ismét a vallasi sérelmek kertltek szényegre, és — bar
Forgach minden telhetét megtett, hogv az egységet
helyreallitsa, — a gvulés ingertlt vitak utdn aug. 13-dn
csaknem eredményv nélkal oszlott el.

Jollehet a magvarorszagi rendek koveteik altal a fel-
keloknek csak kozbenjarasukat ajanlottak fel a béke helvre-
allitasara, — mindamellett a kovetségben jart uraknak a
felkel6k vezéreivel folvtatott bizalmas tanacskozasal mar
akkor azon meggvézdédést érlelék meg azokban hogy érde-
keik a felkeldkéivel azonosak, s hogv, ha a békét helvre-
allitani nem sikertl, nekik is mulhatlanal a felkelok part-
jara kell allaniok. Ilv meggvézédésben tehat egves protes-
tans urak még a gvilés tartama alatt felhivast intéztek
Bethlen Gaborhoz, hogv a magvarorszagi protestansok
élére allva a cseh-morva felkel6k segélvére siessen, mitél
a langbuzgalmu fejedelem nem is idegenkedett.

Hogy Thurzo Imre a protestans urak bizodalmas tanacs-

Magyar Tort. Eletr. 1887—3. 9
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kozasaiban mar az orszaggytlés tartama alatt is részt vett,
s a nagyfontossagti tervekbe be volt avatva, az minden
kétségen kival all; de kétségtelen az is, hogy ez urak
szandékait egvelére mindenekben mnem osztotta. Mint
buzgéd protestans, felekezete érdekében mindent kész vala
ugyan megtenni, mint jé keresztény azonban irtozott a
verontastol. Nézete még mindig az volt, hogy a keresz-
ténvek kozotti viszaly kolesonos engedékenységgel bekésen
eligazithato ; a miért kezdetben, kovetve otthon aggodo
anyja folvtonos tanacsait s rokona Thurzo Szaniszlo pél-
dajat, ugy nyilatkozataiban, mint tetteiben ovatos, tartdz-
kodo volt.

De az események csakhamar mas iranyt adtak az 6
gondolkodasanak is. Mit a lelkes protestans urak Széchy
Gyorgy, Rakoczy Gyorgy és masok rabeszéléseik altal az
orszaggvilés tartama alatt nem tudtak elérni: elérte maga
Bethlen Géabor, ki miutan egyszer elhatirozta a felkelok
mellett fegyvert ragadni, gondoskodott arrol is, hogy az
igynek orszagszerte a tekintélyes protestans urak kozott
6szinte, odaadod partfeleket szerezzen. Hogy ezek kozott
figyelme elsé sorban a nagy nador fiara : Thurzo Imrére
fordult, csak természetes. A disgazdag féur nagy befolyasa,
tekintélve a felvidéken, nem mindennapi késziltsége egy-
arant tudva volt Bethlen elétt, ezt teljesen megnyerni tehat
els6 feladatai kozé tartozott. A fejedelem, ki mar politikai
ellenfele, a dynastikus érzelmit Thurzo Gyérgy nador annyi
baratsagat, észinte rokonszenvét tapasztala, felekezeti buz-
galmarol hires fiaban még kevésbé csalatkozhatott ; a miért
azt aug. vége felé hozza intézett levele s kovete altal is
nyiltan csatlakozasra szolita.* Mentségetl, hogy mar ko-

* Bethlen G. levele Thurzé I.-hez. a mint hogy Bethlen is csak némi tar-

SziLAGYI S.: «Bethlen G. levelei 121 1. —  tézkodassal kiildi hozza Pragaba utazé
Midén Bethlen ezen levelét Thurzéhoz  kovetét. — Lasd u. o. a 118. lapon a
intézte, ugy latszik, ez utdbbi a felkel6k-  cxIX. szamu levelet.

héz még nem csatlakozott hatarozottan;
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rabban nem fordult levelével Thurzé Imréhez, Bethlen
a finom diplomata iigvességével — rautal azon viszonyra,
melyben mar «az szegény istenben elnyugodt jo emléke-
zett ur» (Thurzdé Gyorgv) az osztrak hazhoz allott; — a
miért — ugvmond — nem akarta irasaval annal is nagyobb
suspicioban ejteni, melyben eddig volt s vagyon az Austria-
cusoknal és az romai vallason 1évs officialisoknal».

Jollehet Thurzé most is elég ovatos vala Bethlen fen-
tebb idézett levelét valasz nélktl hagyni; mindamellett a
fejedelem kildotte eldtt szoval tett nyilatkozatai nem
hagvtak tenn kétséget az irant, hogy az ifjo féur Beth-
lennel egvetért, s kész az & terveit «t6bbi keresztény ur
atyjahaival» tehetsége szerint elémozditani.

Ekkor azonban Bethlen, ki 1dé6kézben Konstantinapolyba
kildott kovete altal a torok partfogasat kieszkozlé s a
cseh-morva lazadokkal is teljes egvetértésbe lépett, mar
el 1s indult hadaval Erdélybdl, s mire sept. 12-én Debre-
czen alatt taborba szallott, az egész felvidéki protestans
nép teljes lazadasban vala, az alfoldi varak sorban meg-
hodoltak, s6t Kassa varosa is, hova Bethlen a felvidéki
megvéknek sept. 21-kére gviulést hirdetett, onként meg-
nvita kapuit.*

A dolgok ily hirtelen fejlédése Thurzo Imre latszola-
gos habozasanak is véget vetett, s midén Bethlen kevéssel
a kassai gvilés utan, hol a protestans rendek fejokke, ei6l-
jarojukka s fégondviseldjiikké valasztak, gvézedelmes fegy-
vereit Pozsony felé vezeté, az ifju Thurzo is teljes
lelekkel csatlakozott hozza,** s ezentul a fejedelem leg-
hivebb, legodaadébb partfelévé 16n. — Sajat bensé meg-
gy6zédésén kiviil ebbeli elhatarozasara donté befolyast
gvakorolt azon rendkivili bizodalom, melyet a fejedelem
Thurzo iranyaban kezdettél fogva tantsitott s mely az

* Bethlen levele Thurzé I.-hez. — U. o. cxxv. sz. a

** Kazy: Hist. Regni Hung. 170. 1
9*
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ifji féur hivsaganak oly nagy mértékben hizelgett. — Bethlen
még nem is birta Thurzé nyilatkozatit, midén mar is
olyanil tekinté, mint ki «az igaz igyért» vele egyiitt élni,
halni kész. Hozza intézett leveleiben, mint a felvidéki
protestansok «f6 oszlopat» nemcsak a leghizelgébb szavakkal
arasztja el, de rendkiviili hatalommal is ruhazza fel, s midén
peldaul a debreczeni taborban kelt levelében kijelenti,
hogy «valakivel mit végez... azt olv ratumnak, firmumnak
tartsa minden rend», mintha vele magaval végezné, a feje-
delem oly bizodalmanak ada tantjelét, mely az alig husz
éves Thurzot valoban biiszkévé tehette.

De Bethlen sem csaldodott szamitasaban. Thurzé a
fejedelem rendkiviili bizodalma altal lekételezve, sietett
odaadasanak jelét adni. A felvidéki urak kozil sokan,
bar kiilonben rokonszenveztek Bethlennel, nyiltan még
mindig nem mertek partjara allani s inkabb semleges
magaviseletet tanuasitottak, sét egyes megvék is haboztak,
nem tudva, mitévok legvenek. Thurzo hatarozott fellé-
pése mindezen tétovanak véget vetett, s a fejedelem két-
ségkiviil nagvrészben az ¢ erélyes kézbenjarasanak koszon-
heté, hogy a felvidéken atvonultaban mindenitt tart
karokkal fogadtak, s a megyék részérél is minden tamo-
gatasban részestlt. Csak igy torténhetett, hogy a fejedelem
seregének egy részével mar october 9-kén Nagyszombat-
nal s nehany nappal késébb Pozsony alatt allapodha-
tott meg.

Leopold féherczeg passaui pispok, kit a Frankfurtban
id6z6 Ferdinand helytartoul hagyott Bécsben, Bethlen
kozeledtének hirére Tieffenbach Rudolf vezérlete alatt
nehany ezernyi német hadat kildétt Pozsony védelmére.
De a német hadat sem a polgarok a varosba, sem a nador
a varba nem bocsatottak be; a miért Tieffenbach csak a
kiillvirosban szallhatott meg. A fejedelem, ki ekkor mar
Szempcznél taborozott, rogtén egy dandarat kuldé Tieffen-
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bach ellen, ki october 14-kén virradora megtdmadtatvan,
miutan seregének egy része levagatott, maga is csak élete
veszélyével menekilhetett. A varos ekkor oénként meg-
nyitda kapuit, s Bethlen 15000-re mené hadaval a polgar-
sag altal tart karokkal fogadtatvan, még ugyanaz nap vontl-
hatott be a varosba, s6t a varba is, mely utobbit Forgach
nador, miutan a fejedelem biztosita, hogy csak nemzete
szabadsagainak helyreallitasa végett fogott fegyvert, s
hogy az & jogait sincs szandéka csorbitani, sét mindent
csak az 6 megegveztével kivan tenni, — az ott 6rzott
magyar szent koronaval egyiitt szintén készséggel adott at.

Jollehet Bethlen el6tt nem lehetett titok, hogy a
nador csak a sziikség eldtt hajlik meg, latszolagos csat-
lakozisat mindamellett 6réommel vette, mert abbol nem
kis elényt vart iigyeire nézve. Nagy sulyt fektetett egye-
bek kozott arra is, hogy az orszaggyilést, melynek meg-
nyitasit Szent-Marton napjara tervezé, ne 6, hanem a
nador hivja Ossze, mert csak igy remélhette, hogy a gyt-
lésben a katholikus urak — ezek kozott az udvarnal oly
nagy befolvasu Esterhazy Miklos — és a fépapok is részt
fognak venni, mit hogy a gytlésen hozandé hatarozatoknak
nagyobb stilyt szerezzen, mindenképen ohajtott. De bar
a kényszerhelyzetbe jutott nadorral megegyezett abban,

* s bar maga is minden var-

«hogy 6 publicalja a gyulést,»
megyére iratott, «hogy inkabb el merjenek j6nni minden
statusok,» — miutan Ferdinand a maga hiveinek meg-
tiltotta a gyulésbe menetelt:** arra sem a fépapok,
sem Esterhazy Miklés, kinek részvéte kiilonosen szivén
fekiidt — nem akartak megjelenni; a miért az orszag-
gytlés is, bar tlésel november 18-kan megnyiltak, nem
mutathatott fel nagyobb eredményt.

Mialatt Bethlen magvarorszagi partfelei altal melegen

* SziLAgY! S.: Bethlen G. levelei 143. és kk. L
** FRANKL V.: Pazminy P. lev. 238. és kk. 1.
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tamogatva, lelkestlt hadaival csaknem egész Fels6-Magvar-
orszagot hatalmaba ejté, Ferdinand sem maradt tétlen, s
mig egvfelél sogorat Zsigmond lengyel kiralyt segély-
nvujtasra 6sztonzé, masfel6l mint megvalasztott német csa-
szar mindent megtén, hogy a németorszagi katholikus
rendeket egy szovetséggé egyesitse a cseh-morva laza-
dokkal egvestilni térekvé német protestansok ellen. Ezen
kiviil attél tartvdn, hogy Bethlen kénnyen Bécset is meg-
szallhatna, ennek védelmére Bouquoi és Dampierre tabor-
nokokat Bécs fedezésére rendelé, Althannak és Homonnay-
nak meghagya, hogy Lengyelorszagban gyujtstt hadaikkal
Fels6-Magvarorszagba torjenek.

Es csakugvan Bethlen november vége felé mar Schén-
brunnal taborozott hadaival. Ekkor azonban hire jovén,
hogy Homonnay a lengvel kiraly altal melléje adott tobb
ezerre mené kozakkal az orszagba tort, s Rakoczy Gyor-
gyot, ki a felvidéki nemesség hadaval atjat allotta, meg-
verte, a fejedelemnek is fel kell vala hagynia szandékaval,
s beérni az eddigi eredménynyel, mely abbol allott, hogy
a kiralv vezéreit, kiket iitkézetre nem birhatott, a bécsi
hidakon atnvomta, Ebersdorfot megvevé, s hajdiival a
Bécs és Német-Ujvar kozt fekvs vidéket felprédaltata.

Mire Bethlen, ki november 30-kan Sopronvba tette at
téhadiszallasat, innen ismét Pozsonvba visszatért, az orszag-
gvilés, bar ilései mint mar fentebb emliték, november
18-kan megnviltak, semmi eredményt sem tudott felmu-
tatni. Annal munkasabb volt ezalatt a nador, ki kezdet-
t6l fogva a kozbenjarod szerepét vallalvan magara a kiraly
és nemzet kozoétt, nem sziint meg ugy Bethlennél, mint
Ferdinandnal kézremiikodni, hogy 6ket a békeértekezletek
megkezdésére hajlandéva tegve. A pillanat erre épen
alkalmas vala, mert mig Bethlent Homonnaynak Rakoczy
felett vett gvézelme s a torok nagvvezérségben szintén
ez idotajt tortént valtozas nyugtalanitak, addig Ferdinand,
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a birodalombol semmi vagy igen kevés segedelmet nyer-
hetvén, méltian tartott attol, hogy az alatt, mig a katho-
likus fejedelmek szovetsége létesiil s hadaik a spanyol
kiralynak ismételve megigért segélyhaddval tdborba szal-
lanak, a birodalombeli protestansok is egvesiilnek. Ehhez
jarult még az is, hogy kész hadai Bouquoi és Dampierre
alatt naprol-napra kevesbedtek; a miért 6 is nagy kész-
séggel fogadta TForgach inditvanyit.

De a telek még a békealku megkezdésének modozatai
irant is alig egyeztek meg, midén a helyzetben mar 1s
nagy valtozas, a kedélyekben heves forrongas allott be.
Bethlen midén Homonnay betérésének hirét vette, hadai-
nak egv részét Széchy Gyorgy vezérlete alatt rogton a
felfsldre indita Rakoczy segélyvére. Konstantinapolyban
lévoé koveteinek pedig meghagyd, hogy az esetet a nagy-
vezérnél bejelentvén, ezt a lengyelek megfenvitésére indi-
tani igyekezzenek. S az iigyes fejedelem intézkedései
mindkét iranyban kedvezé eredményre vezettek. A len-
gvel had, mielétt még Széchy megérkezett volna, nemcsak
kitakarodott, hanem kovet i1s érkezett a rendekhez, ki altal
Zsigmond lengvel kiraly kijelenteté, hogy az orszag ellen
semmi ellenséges indulatot nem taplal. Hasonlé kedvezd
hirek jottek a portan székelé erdélyi kovettdl is, kinek
tudositdsai szerint a porta kész Bethlen szandékait tamo-
gatni.

Hogv mindezen hirek a Pozsonyban tlésezé rendeket,
kik mar hetek ota hasztalanul vartak Ferdinand biztosait,
mindinkabb feltiizelték, csak természetes. A wvallasi és
nemzeti sérelmeket Ujra s mind élesebben hangoztattak.
Ingertltségokben a rendek mar-mar tronvesztettnek nvil-
vanitjdk vala Ferdinandot s Bethlent valasztjak kira-
lvukka, ha Forgach Zsigmond erélyes kozbenjarasanak az
utolsé pillanatban nem sikertil a dolgot oda vinni, hogy
a kirdlyvalasztas Ferdinand biztosai megérkezteig halasz-
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tassék el. Ez utobbiak deczember utolsé napjaiban meg is
érkeztek, de a kirdlyi elSterjesztések nem voltak alkal-
masak arra, hogy a felzudult kedélveket lecsillapitsak.
Valaszukban hosszasan felsoroljdk a rendek mindazon
régibb sérelmeiket, melyeket 6 felsége orvosolni elmulasz-
tott, valamint az wjabbakat is, melyek kényszeriték Beth-
lent segitségil hivni. Veégul kijelentik, hogy a kiralyi
propositio késén jon, 6k sem a Bethlennek beadott «con-
ditiok»-tol nem léphetnek vissza, sem a szovetséges tarto-
manyok mell6él nem allhatnak el; egvébként ha a biztosok
a béke megkotésére fel vannak hatalmazva, adjak els
megbizatasukat.

Ilv koralménvek kozott félé volt, hogv a megindult
béketargyalasok ismét zatonyra kertlnek. De a kiralvi
biztosok még alig értek a valaszszal Bécsbe, midén hiriil
hozak, hogy egv csausz érkezett a portardl, ki hit alatt
allitja, hogy Bethlen a porta hire nélkul fogott fegvvert.
Ezen hir a Bécsben 1d6z6 Bethlen-parti tszok altal is
megerdsittetvén, nem kis busulast okozott Pozsonyban,
s alkalmul szolgalt, hogv a rendek a kiralyvalasztast a
jové  orszaggvilésre halasztvan, egyelére beérték azzal,
hogy Bethlent Magvarorszag teljhatalmu fejedelmévé va-
lasztottak.

A rendek ezen lépése maganak Bethlennek tanacsara
tértént, mert a fejedelem egvelére, mig a torokkel telje-
sen tisztaba nem jott, végleg nem akart Bécscsel sza-
kitani. Es csakugyan a kiralyi biztosok 1620 januar 20-kan
kelt levelokben oly ajanlatokat tettek a fejedelemnek,
melyeket ez nem késett elfogadni s azok alapjan a fegv-
versziinetet Szent-Mihaly napjaig megkétni. E  szerint az
orszagbol a ki mit bir, azt teljes hatalommal megtartja.
Majus 31-én Beszterczebanvan orszaggvilés fog tartatni,
melyen a rendek és 6 felsége s az egvhazi rend kozt
tamadt nehézségek lesznek eligazitandok. A kozlekedés az
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orszagban akadalytalan legyen. Homonnay lengvel zsol-
dosai azonnal takarodjanak ki, stb. Ezeken kiviil a feje-
delem egy kiilon okmanyban még azt is fogadta, hogy a
neki felajanlott koronat visszautasitja, a hatalmaban marado
részeknek hiven gondjat viseli, az egyhaziakat nem habor-
gatja, s a béke helyreallitisait mind Magvar- mind Cseh-
orszagban minden erejével elémozditandja.

Ezen feltételek az orszag rendei aital i1s megerésittetvén,
a fejedelem 1620 jan. 19-én még a cseh-morva rendekkel
folvamatba tett alkudozast is befejezte, s elkésziilt az ok-
many, mely szerint egv részré6l Bethlen és Magyarorszag
rendei, mas részrél Fridrik, mint cseh kirdly, és Cseh-
orszig s a hozzakapcsolt tartomanyok, valamint Austria
rendei kozt njabban 6rékos szovetség kottetett.

Mindezeknek megtorténtével Bethlen be sem varvan az
okmianyok kicserélését, s a nélkiil, hogy a szovetséges tarto-
manyokkal kotott szerzodést megerésitette volna, utnak
indalt Kassa felé, innen lévén megerésitendé a rendek
altal magalkotott térvényczikkelyeket is.

A fejedelem utja diadalmenet volt. Kiséretében a tel-
vidéki fénemesség szine, viraga, koztik a két Thurzo:
Szaniszlo és Imre, ez 1dé szerint fStanicsosai, versenyre
keltek egymassal a varaikban szallo Bethlent kiralyi pom-
pival fogadni. Tancz, vigalom, lakmarozas, melyekbdl a
fejedelemnek mar Pozsonvban mulatasa utolsé napjaiban is
béven kijutott, ez utjaban is napirenden valanak.*

De ezeknél fontosabb dolgok foglaltaik el Bethlen
elméjét. A rendek hatirozata szerint a német birodalom
egyesilt fejedelmeihez és a cseh-morva tartomanvokba,
tovabba Lengvelorszagba és a fénves portahoz, iinnepélyes

* Kazy: Hist. R. H. 175. 1. — Thurzé  ban azon elSkésziiletekrdl, melyek a fe-
Borbala levele Czobor Erzsébethez, 1620.  jedelem litogatdsa alkalmabdl a szempczi
jan. 13. az arvai var levéltdirdban. —  varban tétettek.

E levél érdekes részleteket foglal maga-

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 10
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kovetsegek lévén kiildendék, a fejedelem hosszabb ideig
sehol sem mulatott, s fennakadas nélkul folvtatta utjat
Kassa fel¢, hova mar kevéssel megérkezése utan gviilést
hirdetett féparthiveinek marczius 8-ikara, hogy «az kozon-
séges megmaradasrol és . . . . a kovetségeknek rendelése
és jobb modjaval valé expedidlasa felél» egy értelembdl
végezhessenek.* Es a fejedelemnek egvnél tobb oka volt
ezen gvulés osszejovetelét siettetnie ; mert a fegyversziinet
bar megkottetett, a béke korantsem allott helyre. Ezirant
kiilonben kezdettdl fogva egvik fél sem taplalt vérmes
reményeket, s valamint Bethlent féleg az inditotta a fegv-
versziinet megkotésére, hogv 1d6t nyerjen viszonyait a
portahoz tisztazni; ugy viszont Ferdinand engedékenyse-
gének féindoka az vala, hogy Bethlent a szovetséges tar-
tomanyok segélvezésétdl legalabb egy idére tartsa vissza s
modot talaljon a cseh lazadast elfojtant. A fegyversziinetre
vonatkozé okmanyok még ki sem cseréltettek, midén
Ferdinand, nem tigvelve az okmany ama pontjara, mely
szerint a fegyvesziinet a szvetséges tartomanyokra kiter-
jesztendé lett volna; nem Bethlen kézbenjarasara, hogy
legalabb egy havi fegyversziinetet engedjen szovetsége-
seinek, — a cseheket Bouquoi altal megtamadtata s megveré.
Egyébirant a viszonyok kiilénben is odafejlédtek mar,
hogy békérél egyatalaban szo sem lehetett tobbé. Cseh-
orszag ¢s a hozzakapcsolt Morva és Silézia a Habsburg-
hazat trénvesztettnek nyilvanitvan, Fridrik pfaltzi grofot
valasztotta kiralyava, s mig Ferdinand a német kath. feje-
delmeket egy nagy szovetséggé — ligava — alakitd, addig
a németorszagi protestans fejedelmek — unio név alatt —
szintén egv szovetséggé egyestltek s Fridrik partjara
allottak, mi altal a cseh-morva lazadas europai vallas-
haboruva lett.

* Bethlen levele Rakéczy Gyorgyhdz, 1620. febr. 12-rél. — SziLAGyr S.: Beth-
fen G. levelei, 162. 1. -
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Jol érezé Bethlen,} hogy ha Ferdinandnak sikeril a
cseh-morva lazadast elfojtani, azutan Magvarorszagra kerul
a sor, s azért mihelyt a béke meghaboritasarol értesilt,
rogton gondoskodott rola, hogy Magyarorszag se marad-
jon késziletlentl, s mig Haller Istvant ujabban is Bécsbe:
kaldi kovettl, hogy Ferdinandnal komolyan szorgalmazza
a csehek szamara a fegvversziinetet, addig Thurzo Szanisz-
lonak, mint a dunaninneni részek fékapitanyanak meg-
hagyja, hogv «mindjarast irasson a varmegyékre ¢és a

végekbe 1s . . .. mihelyt . ... masodik parancsolatja
koziikkben érkezik, mindjarast a hova kivantatik, megindul-
hassanak».* Mert — ugymond — «kénnyen toérdelhetni

el az nyilat egyenként, ha nem tudom mennyi volna is,
de csak egy marokban befoghato nyilat sem térhet senki
egyszersmind el.»** Rosszra magyarazta Bethlen azt is,
hogy tobben a Ferdinand partjan 1évé féurak koézal, kik
kiilfoldon 1d6zvén, a rendek hatarozata szerint a jo6vé orszag-
gytlésig szamtzettek, alattomban ismét visszatértek az
orszigba. Ezeket tehat megintette, hogy vagy visszatérjenek,
vagy azonnal jelentkezzenek nala, hogy «allapotjok s meg-
maradasok felél» vele végezzenek. Azokat pedig, kik ezen
felszolitasa ellen cselekednének, elfogatni s Ujvarba csu-
katni rendelé. Ezenkivul titkos utasitast adott Thurzé
Szaniszlonak, hogv Pazmanyt, ki a rendek altal orokre
szamiizetett, elfogassa s Kassara vitesse.

Mialatt Bethlen iigve érdekében ekkép faradozott,
lassanként elkozelgett az 1d6 is, melyre, mint mar fen-
tebb érinték, gytlést hirdetett Kassara parthiveinek, hogv
a kildottségek dolgaban hatarozzanak. A fejedelem tana-
csosal — daczara azon nehézségeknek, melyekkel az uta-
zas ezen évszakban jart — kozelrél-tavolrol szép szammal

* Bethlen levele Thurzé Szaniszléhoz, 1620. marcz. 2-réol. — SziLicyr S.: B. G.
lev. 165. 1.

** U. o. az utdiratban.
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jelentek meg, s rogtén hozza is lattak a tanacskozasokhoz,
melyeknek elsé és fétargvat most a csehekhez kiildends
kovetség megvalasztasa képezé. A megjelent féurak kozott
latjuk Thurzo Imrét is, ki azota, hogy Bethlennel Pozsony-
ban személyesen érintkezhetett, valdsagos lelkesedéssel
ragaszkodott hozza, mint olyan férfithoz, ki lathatoan
minden tulajdonsagot egvesitett magaban arra, hogy ve-
zetése alatt a lelkiismereti szabadsag az orszagban meg-
allapittassék. — De a fejedelem 1s sokat tartott a fé-
nves nevii, nagy vagyonu s szép késziltségii fiatal f6urra,
s bizonyara az 6 akaratara tortént, kogv midén a csehek-
hez kiildend6 kovetek megvalasztisa szoba jott, a kovetség
fejéil egvhangilag Thurzo Imre vilasztatott meg. Rendes
lakohelvének s nagy kiterjedésiti uradalmainak a morva
hatarszélekhez vald kozelsége, a nyelvekben valé jartas-
saga, szép szonoki tehetsége, elokelé modora, fényes fel-
lépése, egvarant alkalmassa tevék Thurzonkat e tisztre,
melyet 6 nem is késett elfogadni. Kovettarsakal Thurzé
mellé a nemesek koziil Bossanyl Mihaly, a polgari osz-
talybol Magdeburger Joachim kassai polgir vélasztatvan
meg, kidolgoztatott az utasitas is, mely szerint a kovetek-
nek el kell vala jarniok.

A terjedelmes okmany bevezetdé része f6leg azon indo-
kok felsorolasival foglalkozik ; melyek a magyarorszagi
rendeket a Ferdinanddal valo fegyversziinet megkotésére
késztették, s melveknek eléadasaval a szovetséges tartoma-
nyok rendei meggyézendék volnanak, hogy a fegyversziinet
csak a kozbéke helvreallasa, a keresztény vérontas meg-
gatlasa végett kottetett, nemcsak a fejedelem és a magyar-
orszagi rendek, hanem a szévetséges tartomanyok érdekeé-
ben is. Es ha megtortént, hogy a fegyversziinet aldasai a
szovetségesekre is ki nem terjesztettek, ezt ne a magya-
roknak, hanem sajat Pozsonyban jelen volt kéveteiknek
tulajdonitsak, kik megfelelé utasitas hijan csak egy havi
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fegyversziinetbe egyeztek, mint ez a velok kotott szerzédés
illeté pontjabol is kitiinik. Attérve a szovetséges tartoma-
nyok koéveteivel Pozsonyban kotott szerzédés egyes pont-
jaira, utasitasul adatott a koveteknek, hogy Silezidt s
mindkét Lusatiat, melyeknek kévetei annak idején nem vol-
tak Pozsonyban, szintén foglaljak be a szévetség-okmanyba;
hogy a szovetséges tartomanyok részérdl fizetendé éven-
kinti segély-osszeg irant, utalva a hatalmas térék szom-
szédsagara, mennél kedvezébbet végezzenek, a magyarok
részérdl azonban legfeljebb 10.000-nyi segélyhadat igér-
jenek, annak kijelentésével meégis, hogy a magyarok végsé
sziikség esetén velok élni halni készek. Felhatalmaztatnak
a kovetek tovabba, hogy a szovetségbe esetleg a kortl-
fekvé szomszédos tartomanyok koztil masokat is befoglal-
hassanak, de egyszersmind utasittatnak, hogy e tekintetben
ovatosak legyenek, s ha latnak, hogy az illeté tartoma-
nvok koévetei nem volnanak kell hatalmazassal ellatva,
ezeket a jové beszterczebanyai gyulésre utasitsak. Kiilon-
ben a pozsonyi szerzédés tobb pontja érintetlentil hagyat-
van, az utasitds fonalin még a véghazak javitdsara fordi-
tando segély-osszeg fizetési modozatairol, a toérokhoz és
a beszterczebanyai gvilésre killdendé kovetekrdl, a pénz-
lab szabalyozasarol, s mas kevésbbé fontos részletekrol
torténik emlités.*

Ez utasitas targvalasa alkalmaval szoba hozatott a
portai kovetség tigve is, minthogy azonban a koveteknek
adando utasitas az 1dé rovidsége miatt nem dolgoztatha-
tott ki, a gyulés abban allapodott meg, hogy az utdla-
gosan kozoltessék a kovetekkel. Egveldre is Szt.-Gysrgy
napja hataroztatvan a kovetség elindulasanak hataridejéiil,
a szovetséges tartomanyok rendel is felhivatni hataroztattak,

* Instructio pro illustri, spectabili ac magnifico, necnon generoso, prudenti item
et circumspecto dominis, domino comite Emerico Thurzé de Bethlenfalva etc. —
SziLAGy! S.: Bethlen G. levelei 170. 1.
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hogy koveteiket ill6 ajandékokkal ellatvan, azon id6re Kz
sara kiildjék. — Minthogv pedig a magyarok részérél ny
tando ajandékrol is eleve gondoskodni kellett, Thur
Imre kiilon tinnepélyes okmanynyal felhatalmaztatott, hoy
utjaban alkalmilag ilv czélbol mintegv 50 ezer forint é
tékt ékszereket s eziist-muvet vasarolhasson.

Ezen okmany marc. 16-an a nador és a rendek alt
alairatvan, miutan 1d6kézben Fridrik menevéd-levele
megjott, Thurzo mar a kovetkezé napon uatnak indu
Priga fel¢, hova megszakitas nélkil folytatvan utjat -
kovettarsaival ugvanazon ho 30-an szerencsésen megérke
zett, nagy oromére a szovetséges tartomanyok egyvbegvii
rendeinek, kik a koveteket a varos falain kival kiildottsé
gileg tdvozolvén, nagv fénvnvel és pompaval kisérék Prag
var osaba.*

Mielétt Thurzonk fontos politikai kildetéscben eljar
volna, még egy mas — magdban véve ugyan kevésbb
fontos, de mert rendkiviili, feljegvzésre mélto magan meg
bizatasban kell vala eljarnia. Fridrik cseh kiralynak ugyanis
nemrég fia sziiletvén, komaul Bethlent kérte meg, ki @
kereszt-apai tisztet elfogadvan, helyettesévé Thurzo Imrét
nevezé ki. Marcz. 31-ik napjan volt a keresztelés, melvnél a
fejedelem képviseletében Thurzo emelé ki az ujdonsziilott
kir. herczeget — Roébertet — a polvakbol. Még ugvanaz
nap maganfogadtatason is részestlt, melv alkalommal 1ll6
hodolattal mutata be a fejedelem és fejedelem-asszony
altal kildott ajandékokat is, nevezetesen : Fridrik kiralynak
egy keleti diszes nyeregtakaroval felszerelt fehér azsiai
lovat ; fianak egy tiirkisekkel diszitett draga toérok kardot;
a kiralynénak kiilonféle finom térék himzéssel eilatott tar-
gvakat, s igen szép keleti karpitokat. Az érémnapot fényes
lakoma zarta be, melvre Thurzo is hivatalos volt.**

* AZA‘VODSZKY: Katonanal H. C. 301. 1. — SziLAgyr S.: «Bethlen G. levelei» : 196. 1.
** ZAvopszky : Katonanal : Hist. Crit. xxx. 361. és kk. 1.
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A kovetek tinnepélves fogadtatasa a kovetkezdé nape
tortént. Thurzé egv jol atgondolt ékes szonoklat kisér
tében adta elé kuldetése czéljat és pedig kiilon eldt
Fridrik cseh kiraly, azutan pedig a szovetséges tartom
nvok rendei elétt is, egyszersmind benyujtvan Bethle
Gabor fejedelemnek és a magyar orszagos rendekne
irasba foglalt feltételeit, melyek alatt a szovetséget végle
megkotni, illetéleg megujitani ohajtanak.* A terjedelm
irat, melyben kell6 ovatossaggal mindaz egybefoglaltati
mi a koveteknek utasitasul adatott, hosszas targyalasokat
ismeételt iizenetvaltast vont maga utan, mig végre tok
mint harom heti targvalas utan elkészilt az okmany, *
melylyel a korabbi szerzédések, s nevezetesen a legutobl
pozsonyi szerzédés feltételei, nehany j ponttal megtoldv:
Fridrik altal is elfogadtattak s megerdsittettek.

Egészben véve a szovetséges rendek a magyar kove
tekkel minden pontra nézve megegveztek. A targvala
folyaman nagyobb nehézséget csupan a segélynyujtas kér
dése ‘okozott. Ugvanis mig a csehek nagyobb hadi segély
sirgettek, mint a milyet a magyvar kévetek a nekik adot
utasitas értelmében igérni jogositva valinak, addig e
utobbiak kovetelése a pénzsegély tekintetében oly tulcsi
gazottnak ldtszott, hogv arra a szovetséges tartomanyol
rendei semmikép sem akartak hajolni. — Midén Bethler
a targvalisok folvaman felmeriilt nehézségekrél értesilt
Thurzohoz intézett levelében kijelenté, hogy kész ugyan ¢
szovetségeseket, ha ugyv kivantatnék, bar 12000-nyi haddal
megsegiteni, de kivanja, hogv ¢k viszont legalabb 300 ezer
forintot kiildjenek ; mert kiilosnben — tgvmond — «kénv-
szerittetiink az békességrol gondolkodnin. Hogyv pedig
Fridriket és a csehorszagi rendeket a kivant pénzsegély
engedélyezésére annal hajlandobba tegve, levelében némi

* KaToNa : Hist. Crit. xxx. 306. és kk. 1. **U. o. 341. és kk. 1.
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nyomatékkal hangsulyozia, hogy a béke Ferdinand és a
csehek kozott soha helyre nem all, hacsak Fridrik a ki-
ralysagrol le nem mond. Am gondolja meg, ez mint
lehetne meg «rettenetes és orokkeé valo gyalazatja nélkal
6 felségének», s nem volna-e jobb meghalni, «hogysem
orokké maga és minden posteritasa, egész familidja gyala-
zodnek 1 *

Mindez okok bizonyara nem tévesztették hatasukat sem
Fridrikre, sem a csehorszagi rendekre; de a szovetséges
tartomanyok annyira ki voltak mar mertlve, hogy a Bethlen
altal szorgalmazott Osszeget a legjobb akarat mellett sem
igérhettéek meg. Elvégre abban tortént megallapodas,
hogv a magyarok haromszori felhivasra négy-négy ezer
vagyls Osszesen 12 ezernyi részint lovas, részint gvalog
hadat kiildjenek a szévetséges tartomanyok segitségére, s
hogv viszont emezek a magyar véghazak fentartasara a
korabban igért Osszegek beszamitasaval osszesen 128.000
tallért (= 134.384 forintot: legvenek kotelesek fizetni.

Miutan ezen, valamint a szvetség-szerzédés végrehaj-
tasdra vonatkozo tobbi feltételek egy kiilon okmanyba foglal-
tattak, az okmanyok kicserélése aprilis ho 25-ik napjan
Fridrik és a szovetséges tartomanyok rendeinek jelenlétében
a prigal var-templomban nagv iinnepélvességgel meg-
tortént. Mindenek eldtt isteni tisztelet tartatott, melynek
befejeztével elébb a magvar, majd a cseh okmany nyil-
vanosan felolvastatvin, amaz a cseh kiralynak, emez pedig
Thurzé Imrének iinnepélyesen kézbesittetett, s a szovetség
szentsége kézszoritassal is megerdsittetett, mire az iinne-
pély a «Te Deum laudamus» eléneklésével véget ért.**

Idékozben Thurzo a portara killdendd ajandékok be-
vasirlasarol sem feledkezett meg, s azt, a mi é¢kszerekben
s eziist-mivekben Priga varosiaban egvatalin kaphato volt,

* Bethlen levele Thurzé Imréhez 1620. apr. 15. Szilagyinal 1¢6. és kk. L.
** ZAvopszky, Katonanal: xxx. 335. és kk. 1.

Magyar Tort, Eletr, 1887—8. L1
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megvevé. Minthogyv készpénzzel, melylyel a 15,223 magvar
forintnyi értékt targyakat kifizethette volna, nem rendel-
kezett, az illetd ¢kszerdrusok kovetelésénck kielégitését a
cseh rendek vallaltdk magokra oly modon, hogy ez dsszeg
annak 1dején a szovetséges tartomanyok altal fizetendd
segelyosszeg meghozatalakor a cseh kir. biztosok kezeihez
tétessek le, vagv ha ez barmi oknal fogva nem térténhetnék,
a magyar segély-hadak fizetése fejében beszamittassek, a
mire Thurzo megbizoi nevében, s hivatkozassal meghatal-
mazasara egy kiilon okmanvban iinnepélvesen kotelezte
magat.*

Mialatt Thurzo harmas kiildetésében ekkép faradott,
Bethlen sem maradt tétlen, s mig a portan lévé kovete
altal a torok partfogasat valtig siirgeté, addig a szerzédés
megkoteését a csehekkel az altal igvekezett megkonnyiteni,
hogy Ferdinandnal harmad, s6t negvedizben is kozbenjart
a szovetséges tartomanyoknak adando fegvversziinet érde-
kében.

De a fejedelem igyvekezete ezattal egvik iranyban sem
sziilt nagyobb eredménveket. A\ portarol, hol Ferdinand
kovetel a magvarok befolvasat teljesen egvensulvozak, csak
nagy késén kaphatott némi kitéré valaszt; Ferdinand pedig,
ki a német kath. fejedelmek segitségével a csehek feletti
gybézedelmet mar biztosnak hivé, ezeknek nemcsak hogv
a kért egy havi fegyversziinetet nem engedélvezé, hanem
Bethlen kovetét Bécsben visszatartvan, e helvett Lamin-
ger Farkas személyében sajat kovetét kuldé Bethlenhez,
hogy a fejedelmet a fegyversziinet megtagadasanak indokai-
rol szoval felvilagositsa.

Mindezekbdsl, de kiillonésen Ferdinand kévetének néha
«csuda képen» ejtett szavaibol ** Bethlen mindinkabb at-
latta, hogy a béke csak fegvverrel lesz megszerezhetd.

* KaToNi-nal: xxx. 335. 1. ** SziLigyr S.: B. G. levelei. 213. 1.
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Midén tehat Thurzot apr. 27-kén hozza intézett levelében
ismételve utasita, hogyv Fridriket és a csehorszagi rendeket
a dolgok allasarol vilagositsa fel s nagyobb segélyosszeg
fizetésére Oszténdzze, 6 maga komolyabban latott a hadi
késztiletekhez, s6t rogtén némi hadat is mditott a morva-
orszagi hatarszélekre.* Okot erre most egy mas koril-
mény is szolgaltatott. Tortént ugvanis, hogyv ez idotajt
egv kozak had Lengyelorsziagbdl Sileziaba tért; minthogy
pedig nem lehetett tudni, a rablé csapat merre veszi utjat,
szilkségesnek latszott az orszag hataranak biztossagarol
gondoskodni.

Thurzo, ki ekkor mar utban volt hazaja felé, csak
kelletlentil értestilt a fejedelem hadikészileteirél, foleg
pedig kozbenjarasanak eredménytelen voltarol, mely hir
némileg nyugtalanita. O ugyvanis Pragaban id6zése alatt
midén a szovetség létrehozasan faradozott, hiven utasitd-
sahoz nem sztint meg Fridriket és a szovetséges rendeket
a Ferdinanddal valé megbékiilésre is rabeszélni s Oket
biztositani, hogy ha méltanyos békefeltételeiket Bethlen
iltal a csaszar elé terjesztendik, a fejedelem kétségkiviil
részokre is megszerzi a fegvversziinetet. Es csakugvan a
rendek, kiknél a hajlandosig a békére nem hianvzott, el-
végre is engedtek Thurzo rabeszélésének ; minthogy azonban
Ferdinandtdl csak a megigért egv havi fegvversziinetet sem
nyerhették meg, méltan kételvek tamadtak bennok, vajjon
Bethlen valoban annvi 6szinteséggel jar-e kozben érde-
kokben Ferdinandnal, mint ezt Thurzohoz intézett leve-
leiben valtig allitja.

Ha Thurzo, ki a békét maga is melegen ohaijta,
annak idején mar a cseh rendeket is csak nehezen
tudta a fejedelem «sinceritasardl» meggvézni s 6Sket
békefeltételeik eléterjesztésére rabirni, most benne is

* U. o 201 és kk. l. — Z4vopszky, Katoninal xxx. 363. L
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némi kételyek ébredtek. Midén tehat majus elején pragai
kildetésébol hazatérvén a fejedelmet kovete Szalay Gyorgy
altal eljarasa eredménvérél értesité, azt Fridriknek adott
szavihoz képest is ismételve kérte, hogy koézbenjarasat
Ferdinandnal ne vonja meg a szovetségesektdl.

A hallgatag szemrehanyas méltatlanul érte Bethlent,
mert ez egyszer csakugvan nem az 6 kozbenjarasan mult,
hogy Ferdinand a cseheknek adandd fegvversziinetre nem
hajlott. Nem is késett a fejedelem Thurzot ez iranvban
felvilagositani, s midén majus 10-kén hozza intézett leve-
lében ujabban is biztosita, hogy 6 a szovetségesekkel élni
halni kész, egvszersmind felhiva, hogy a dolgok bévebb
és alaposabb megbeszélése végett Kassara randuljon. Ala-
jovetelét sajat tetszésére bizza, mert — gy mond — «tudom,
mind maga, szolgai, loval nyugodalmat kivannak hosszu
utrol valo megérkezések utan», mindamellett — igy foly-
tatja — «ha ... nem difficultalja csak posta-képen egy
hinton alajénni . .. igazan irom, felette igen kivannam s
akarnam».*

Jollehet Thurzo a hossza utazis faradalmait még nem
pihené ki, a fejedelem kivansaganak annal kevésbé allha-
tott ellen, mert a pragai kovetségrél vald jelentéstételen
kivil a kiisz6bon allé beszterczebanyai gviilés tigyében is
kivanatosnak latszott a fejedelemmel személvesen érint-
keznie. Majus 15-kén tehat ismét utban volt. — Talalko-
zasa a fejedelemmel nem is Kassan, hanem ségora Tokoly
Istvan szepesmegyei Schavnik nevii varaban toértént, melyet
Bethlen, hogy a taldlkozas lehetéségét megkonnyitse, az
osszejovetel helvétl utobb tuzstt volt ki.

A schavniki talalkozasrol hianyzanak bévebb tudosita-
saink, de annyi tény, hogyv az tigves fejedelemnek sikerult
ez alkalommal Thurzo aggodalmait az 6 békés szandékai

* SzILAGYI S.: 1. m. 206. I.
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fel6l eloszlatni, s az ifit féurat még szorosabban fiizni
személyéhez. A tanacskozasokban Forgach Zsigmond nador
is részt vett. Ez utobbi Ferdinand idézésére épen utban
vala Bécs felé; a miért sziikségesnek latszott 6t mindezek-
r6l boéven értesiteni, hogy tiszte szerint annal kénnyebben
birja ra a csaszart a gvakran siirgetett fegyvversziinetre és
vaz 1gaz okok alatt valé» békességre.*

De valamint Ferdinand kovete Bethlent a fegyverszii-
net megtagadasanak sziikséges voltarol meg nem gyézheté,
s Ot abban, hogy a szovetségeseket segitse, nem akada-
lyozhata, gy Bethlen kévetei, s6t maga a nador sem vol-
tak képesek Ferdinandot a sokszor siirgetett fegyversziinet
megadasara birni. A csaszar most inkabb remélhette, mint
valaha, hogy a német kath. liga segitségével, melyhez a
protestans vallasu Gyoérgv szaszorszagi és Lajos hesszeni
fejedelem is csatlakozanak, sikertlni fog a csehek lazadasat
elfojtania, a miért a beszterczebanyai gytlésre menendd
cseh kovetek részére még csak menedéklevelet sem volt
hajlando kualdeni.

IX.

Ily koralmények kozott nvilt meg az orszag rendeinek
nagy részvéte mellett a maj. 31-ére hirdetett besztercze-
banyvai gytlés, melvre a szovetséges cseh-morva-sléz- és
osztrak rendek képviseléin kiviil Fridrik cseh ellenkirdly
és Zsigmond lengvel kiralv, valamint a torok csaszar ko-
vetel is megjelentek. Ferdinand, ki elétt nem maradhatott
titokban, hogy Bethlen Konstantinapolyban lévé kévetei
altal a torok segitségén kivill annak beleegvezését is siir-
geté Magyarorszag kiralvava leend6 megvalasztatasihoz,

* U. o. 209. L
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a beszterczebanyai gyuléshez mar eleve sem fazott kiilo-
noés reményeket. O egyelére csak idot kivant nyerni, mig
a szovetséges fejedelmek altal igért hadak mellette lesznek,
s azért érdekében allott a gvulést lehetdség szerint halasz-
tani. Azon urtgy alatt tehat, hogv kovetel szamara nem
kaldettek meg a menedéklevelek, ezek helvett David Pal
knini czimzetes plispokot, Teuttel Gvorgvot és a Bethlen
altal mindvégig letartéztatott Laminger Farkast kialdé a
gviilésre, altalok kijelentendd, hogv bar rossz néven veszi,
hogv Bethlen a fegyversziinet ellenére segélvt kuldott a
cseheknek, koveteit mindamellett hajlando utra bocsa-
tani, mihelyt a menedéklevel megkuldetik. Figvelmeztet:
tovibba a rendeket hiiségeskiijokre hazajok javara, melyet
tekintve, abbeli reményének ad kifejezést, hogv a rendek
minden igvekezetoket a béke helvrealltara forditandjak,
annal is inkabb, minthogy 6 is kész sérelmeiket megorvo-
solni, méltanyos kivanalmaikat teljesiteni. Kivanta végul,
hogv a miihlhauseni német liginak a rendekhez intézett
békére inté levele is olvastassék fel.

De mind a csaszar lizenete, mind a levél csak vajmi
kis hatast gvakorolhatott az egvbegyilt rendekre azon
hirrel szemben, melv szerint junius elején egv kozak had
Ferdinand hadaival egvesiilends, Arva- és Trencsénme-
gvén at tiizzel, vassal pusztitva vonult végig, Miksa bajor
kiraly pedig a csaszar szovetségeseinek hadaval Ausztriaba
tort.

A fegvversziinet ily nvilvan valéo megszegése a rendek-
nél nagv méltatlankodast szilt, melv szinte ingeriiltséggé
fokozodott, midén Bethlen jul. 3-an tartott el6adasaban
szamot advan a pozsonvi gvilésen rearuhazott kormany-
hatalom kezelésérdl, egész meztelenségében adta el6 Fer-
dinand eddigi eljarasat, melybdl csak vajmi kevés reményt
lehet meriteni arra nézve, hogy a béke haboru nélkiil
megszerezheté legven. Sziikséges tehat, hogv az orszag is
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védelmérdl, megmaradasarol kellden gondoskodjék. Tudvan,
hogy a rendek kozott szamosan vannak, kik Ferdinandhoz
szitanak, a fejedelem alkotmanyos szabasu beszédében finom
tapintattal hangsulyoza, hogy a tanacskozasok szabad folva-
sit mindenképen meg fogja védeni. Gondja lesz ra, hogy
az ellenkezd vélemények is szabadon nyilvanulhassanak,
egyedilt kivansaga csak az, hogy egy értelemben végezzenek:
ha lehet a békét, ha kell a haborut, melyre minden korul-
mények kozott készilniok kell. El6adasa fonalan szamot adott
tovabba a hirom fékovetségrol, mely a pozsonvi gvilés
hatarozata értelmében a csehekhez, a lengvel kiralvhoz és
a portira volt killdendé. A cseh kévetségroél mar korabban
tett Thurzd Imre személyesen jelentést, azt tehat eldadasa-
ban csak futolag emlité a fejedelem. A-lengyel kovetség a
viszonyok kedvezétlen volta miatt elmaradvan, sziikségesnek
latszik, hogy a lengvel kiraly jelenlévé kovetei ill6 valasz-
szal bocsattassanak el. A térok kovetséget illetéleg, mely-
r6l Korlath Istvan tett jelentést, hangsulvoza, hogv a mdr
korabban megvalasztott koveteknek a szovetséges tarto-
manvok koveteivel egyiitt leendé mielébbi atnak inditasa
annal = sziikségesebbnek latszik, minthogy Ferdinand is
«Casar Galt nagy sok igéretekkel, kincscsel, ajandékokkal
sietve bocsatotta be a fénves portara» nvilvan nem oly
szandékbol, hogv ott «Magvarorszagnak csendes allapotat
tractalna ¢ felséger. Sziikségesnek véli tovabba a fejede-
lem, hogy a gvilésen jelenlévd szamos idegen kovetsé-
gekkel valo fontos targvalasokra szikebbkoérii bizottsagok
valasztassanak, melveknek jelentése utan — féleg, ha a szs-
vetséges orszagok kovetei a lengvel kiraly és Ferdinand
koveteivel a targvalasokon egviitt jelen nem lehetnének —
konnyebb leend a rendeknek egy értelemben hatarozniok.
Végiil ajanlja a rendeknek, hogv azon személvekrol, kik-
nek iigve a pozsonvi gvilésrél a mostanira halasztatott,
s kik azéta is — daczara a fegyvversziinetnek — nem sziin-
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tek meg az orszag artalmara mukédni, végleg hatiroz-
zanak.*

A fejedelemnek ezen eldadasai felett rogtéon megindul-
tak a targyalasok, melveknek legkozelebbi eredménye az
vala, hogv a fejedelemmel jabb szoros szovetség kottetett,
s egyszersmind hatdroztatott, mikép mindazok, kik a szo-
vetséghez jartlni nem akarnanak, szamtzettessenek, javaik
elkoboztassanak, a kath. papsag pedig a vilagi tgvekbe
valo befolyastol megfosztassék. Minthogy pedig Ferdinand
kovetei, bar részokre idékozben a menedéklevél is meg-
kildetett, még sem jelentek meg, a rendek a haboru
folytatasahoz megkivantaté eszkozoket is tanacskozasaik
korébe vonak. Ezt most annal készségesebben tehették, mert
csak az imént érkezett egy torok kovet Dudarol, hirdl
hozé, hogy a szultin kész a magvarokat és szovetségesei-
ket minden erejével segiteni, mihelyt Bethlent kiralylya
valasztjak.

Ennyire haladtak az tigyek, mid6n végre julius utolsé
napjaiban megjottek Ferdinand meghatalmazottjai: grof
Collalto Raimbold, Cziraky Mozes tanacsos és Ferenczity
Lorincz kir. titkar, kikhez a csaszar elébbi kiildétter David,
Teuftel és Laminger is csatlakozanak. A kovetek augustus
1-én jelentek meg a gytlésen, hol a kirdly képviseletében
grof Collalto foglalta el a kiralypartiak helveslése kozt
kivont karddal a fejedelem szamara készitett menyezetes
szé¢ket. Habar ezen esemény hatirozott visszatetszést sziilt
a rendekné¢l, annak semmi tovabbi koévetkezménye nem
vala. Maga Bethlen a csiaszar méltosaga iranti tiszteletének
kifejezést adando, fedetlen foével hallgatta végig Collalto
eléadasait. Minthogv azonban a kovetek megbizo levelé-
ben a szovetségesekrél emlités sem tétetett s a rendek
Collalto eléadasabol is vildgosan érthették, hogy Ferdi-

* KavoNA-nal: xxx. 403. és kk. L.
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nandnak czélja nem egyéb, mint az, hogy o6ket a csehek-
tol elszakaszsza, a targyalasok csakhamar ismét fennakad-
tak. Néhany nappal késébb Ferdinand a megbizottak sza-
mara s felterjesztésiikre ujabb felhatalmazvanyt kuldott
ugyan, koveteit azonban ebben sem hatalmaza fel a cse-
hekkel valo alkudozasokra; a miért a dolog ez altal sem
nvert lenduletet. Mig a magvarok hatarozottan kijelentet-
ték, hogy szovetségeseik nélkiil semmiféle alkudozasokba
bocsitkozni nem akarnak, addig a csaszar megbizottjai
vialtig azt vitattak, hogy a csehek iigye a birodalmi gy-
lés elé tartozik, s hogy valamint Pozsonvban is csak a
magvarokkal folyt az alku, ugy a fegyversziinetre vonat-
kozd okmany hatodik pontja értelmében itt is az tigyek
csak velok lettek volna targvalandok és elintézenddk.
De a magyarok a kiilon alkudozasba semmikép sem akar-
tak ereszkedni, minélfogva a megbizottak végul kijelentet-
tek, hogy a gvulést a kiralv nevében feloszlatjak, annak
hatarozatait érvényteleneknek nvilvanitjak, isten és az egész
keresztény vilag elétt ovast tévén az artatlan vérontas és a
dolgok el nem intézésébsl eredhetd minden rossz ellen.*

A csaszar megbizottjainak ezen kijelentésével vége
szakadt az alkudozasoknak s a béke reményének utolso
szikraja még azok keblében is kialudt, kik annak lehetdsé-
gében mindeddig hittek. Ezek kozé tartozott maga Thurzo
Imre is. O, ki mar a csehekkel folvtatott targvalasok alkal-
maval Pragaban idézése alatt sem tudta sehogysem felfogni,
hogy Ierdinand a csehek szamara siirgetett fegyversziine-
tet ezektél megvonhatna; ki e miatt-— mint lattuk —
mar-mar maga is kételkedni kezd vala a fejedelem kozben-
jarasanak Oszinteségében; ki az utolso pillanatig remélte,
sé6t meg volt gvézédve, hogv a csiszar, ha latja a csehek-
nek hajlandoésagat a békeére, ennek létrehozisa érdekében

* KaToN4-ndl: xxX. 454. és kk. L
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a fegyversziinetet elvégre is engedélvezni fogja: most sze-
mélyesen gvézédhetett meg a csaszar makacssagarol, meg
arrol, hogv Bethlen helvesen itélt, midén hozza intézett
leveleiben valtig allita, hogy a béke tisztességes feltételek
mellett csak a haboru altal lesz megszerezhetd. Ferdinand
ezen kovetkezetes makacssaga, meghatalmazottjainak fennhé-
jazo magaviselete a biiszke fourat valosaggal fellazitak. O rea
nézve kivaloan becsiiletbeli dolog volt, hogyv a csehekkel k-
tott szovetségszerzédésben foglalt feltételeknek foganat sze-
reztessék. Valamint tehat azokkal szemben, kik Ferdinand
meghatalmazottjaival kiilén alkuba bocsatkozni készek lettek
volna, f6leg ¢ vala, ki a sz6vetség szoros megtartasanak sziik-
ségét hangsulvoza, ugy a kiralvi biztosok tavoztaval ismét f6-
leg az 6 erélves siirgetésére tortént, hogv Bethlen, miutan
az eleibe terjesztett feltételeket elfogadta, augustus 23-én
kiralvlya valasztatott.

X.

A szerénv felvidéki banyavaros e napon nagy hord-
erejii eseménvek, soha nem latott tinnepélvességek szin-
helvévé 16n. A rendek mar reggeli hét orakor a nador
palotajaban egvbegvilvén, rovid tanacskozis utin Fer-
dinandot trénvesztettnek nyilvanitak s helvette kozfel-
kialtassal Bethlen Gabort valasztottak Magvarorszag kira-
Ivava. Voltak ugvan, kik a kiralyvalasztast ellenezték, de
gvonge szavuk a nagy tobbséggel szemben, mely ingerilt-
ségeében az ellentartokat mar Slavata és Clam-Martinitz
cseh tanacsurak sorsara emlékezteté, csakhamar elnémult.
«Eljen a kiraly !» hangzott a rendek lelkes szozata, mely
a palota elétt egybegytilt polgarsag altal ezerszere-
sen viszhangoztatva, csakhamar elhatott a varos legutolso
zugaba is. Ennek megtorténtével a rendek a fejedelem



THURZO IMRE. 91

palotijaban gviltek 0Ossze ; mire Bethlen belsé lakosz-
tilyabol, a szovetséges tartomanyok kovetei altal kisérve,
a tanacskozasi terembe lépett, s az ott felallitott bibor-
piros selyemmel bevont arany mennyezetli tront elfoglala.
Alighogy a lelkes éljenek, melyek kozott a fejedelem
bekisértetett, elhangzottak, a rendek sorabol kilépett
TrurzO IMrE, ki Bethlent egy hosszabb, magyvar nvelven
tartott ékes szonoklattal iidvozolvén, a rendeknek mint
az orszag 0j kiralyat bemutata. Utana Péchy Simon can-
cellar emelt szot, s az tjonnan megvalasztott kirdly nevé-
ben a rendek szavazatat és a megvalasztast megerdsité ;
«Eljen felséges Gabor kiraly 1» hangzott fel ismét Thurzo
harsany szava, mely a jelenvoltak altal lelkesen visszhan-
goztatva, kezdetét vette az ily alkalommal szokisvs kéz-
csokolas.

Ezen tnnepélves kiralylya avattatas utin Bethlen a
rendek altal kisérve, lohaton a templomba ment, hol énelk
és zeneszo kiséretében iinnepélyes isteni tisztelet tartatott.
Innen a fejedelmi csapatok sorain at a polgirsag orom-
riadasai kozt palotajaba visszatérvén, szaz agvu és taraczk
idviovese hirdeté az eseményt, melynél nevezetesebbet
Beszterczebianya sem az el6tt, sem azutin nem litott soha.
Az tinnepélyt disz-lakomak, tincz és jaték rekeszték be.*

A kiralyvalasztas ekkép megtorténvén, Thurzo Tmre,
az utobbi eseménvek féintézéje még tovabb is akart
menni, s némelvekkel, kik vele egy értelemben valanak,
azt kivanta, hogy az uj kiraly azonnal meg is koroniz-
tassék. De a tulbuzgok eme szindéka, jollehet a magvar
szent korona Bethlen birtokdban volt, maganak az uj
kiralvnak meérsé¢kletérdl tanuskodé hatarozott ellenzésén,
hajotorést szenvedett.

Alighogy az iinnepélvek, melyek a kiralyvalasztas al-

* LoTicH. Katonanal: xxx. 480. és kov. 1. — Czobor Erzsébet levele Thurzéd
Imréhez, 1620. aug. 1. — Thurzé Ilona lev. Czobor Erzsébethez, 1620 aug. 29.
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kalmabol rendeztettek, lezajlottak, a rendek 54 torvény-
czikket terjesztettek az uj kiraly elé, ki nem is késett
azokat megerdsiteni. Az 1) viszonvok az eddigi intézmé-
nyekkel ellentétben allo reformokat tettek sziikségessé —
s az uj térvények ennek alapjat vetették meg. Ezek szerint
a harom vallas egvenjogunak nyilvanittatvan, az orszag négy
keriilete szamara bizottsagok neveztettek, melveknek felada-
tal tiizetett a vallasok szabadsagiara tigyelni. Tovabba ren-
deltetett, hogy az egyhazi tizedben mind a harom vallas lel-
készei részesiljenek, s hogy tigy, mint a protestans feleke-
zeteknek csak harom féfeliigyeldjitk van, a katholikusok-
nak is csak harom pispokilkk legyen, kiknek évdija zooo
forintban allapittatott meg. A jezsuitak ujra kitiltattak az
orszagbol. Az egyhazi javak a korona elidegenithetlen
tulajdonaul nyilvanittattak, s jovedelmeik a véghazak fen-
tartasara rendeltettek. Tekintettel a rendkiviili sziikségre,
felhatalmaztatott mindazonaltal az uj kiraly, hogy egves
javakat aruba bocsathasson. Ezen kiviil a jobbagyokra
telkenként 12 forintnvi, a féldesurakra pedig minden kapu
utan 16 forintnyi ado vettetett ki, az utobbiakra nézve
egvszersmind hataroztatvan, hogy ha a sziitkség ugv kivanna,
a haza védelmére személyesen is feliljenek. Azon esetre
pedig, hahogy Ferdinand békét akarna kotni, biztosokul a
nadoron kivil THURrz6 IMRE és Szaniszlo, Széchy, Rakoczy,
Batthyany Ferencz, Nadasdy Pal, s tobb masok valasztattak.
Pazmany Péter, mint a kézbéke hiaborgatéja, nemkiilonben
Balazsfv Tamas bosniai piispok is, 6rokre szamtizettek. Ester-
hazy Miklosnak, ki a pozsonyi gviilés hatarozata szerint elja-
rasarol szamot adando a jelen gvilésben személye szerint
megjelenni elmtlasztotta, Szent-Mihaly napjaig terjed6 ha-
taridé tiizetett, oly hatarozattal, hogv ha ezen 1d6 alatt a
fejedelem és orszag huiségére nem térne, 6 is szamiizessék.
A tovabbi czikkelyek kozil elegendének véljik azt emelni
ki, hogv az uj kiraly felhatalmaztatott, mikép a jelen haboru
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alkalmabol kiadando pénznemek értékét 6 maga hataroz-
hassa meg.*

A viszonyok atalakitasara iranyzott eme sokféle tor-
vényes intézkedése kiviil Bethlen és a rendek mieldtt el-
oszlottak volna, mas iranyban is megtették a kellé6 intéz-
kedéseket, hogy Ferdinand ellen az immar elkertlhetetlen
hiaborit tobb nyomatékkal folytathassak. Tgy a cseh kéve-
tekkel miel6tt Beszterczebanvarol tivoztak volna, a szovet-
ség megujittatvan, mig ezek a hdboru czéljaira még ez év
folytan 300,000 forint lefizetését igérték, addig Bethlen
kotelezte magat, mikép sajat vezérlete alatt 25,000-re mend
sereget vezetend Ferdinand ellen. A\ portira kozos kovet-
ség indittatott 70,000 forintnyi értéki ajandékkal a szultan
és fébasai szamara. Minthogv pedig a szultan a segély-
nyujtas dijaal mar koriabban Vacz atadasat kovetelte,
Bethlen a kovetek részére kiadott kozos utasitason kivil
a magvar koveteket, Doczy Istvant és Rimay Janost még
kiilon utasitassal is ellatta, melv szerint végsé esetben felha-
talmaztattak bizonyos feltételek alatt Viaczot is megigérni.

Az orszag védelme és megmaradasa érdekében tett eme
sokféle intézkedések kozott végil nem hagvhatjuk emlités
nélkiil azon titkos szdvetséget sem, mely itt (1620 julius 2.)
a fejedelem és némely kivalo parthivel, nevezetesen: Széchy
Gyorgy, Rakoczy Gyorgy, THUurzo IMRrE és [lléshazy Gaspar
kozott kottetett. A gviilés folvama alatt tartott bizalmas ta-
nicskozasukban ugvanis sok szo ejtetett, melvnek titokban
tartasa a kozos ligy és az egyvesek érdekében egvarant sziik-
séges vala, s azért semmikép sem arthatott, ha az illetdk iras-
ban is, hitok és nemesi becsiiletokre fogadjak, hogv a mon-
dottak kozal semmit el nem arulnak, s «hazank szabad-
siga, megmaradasa mellett egviitt élni halni akarnak».**

* KaTtona: Hist. Crit. xxx. 490. és k. L
** SziLAGYl SANDOR: Adalékok Bethlen Gabor szovetkezéseinek torténetéhez 2r1.
és k. 1. — Ertekezések 11. kdt. 1872 —1873.
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Mialatt Bethlen és a magyvarorszagi rendek tigyok érde-
kében ekkép faradoztak, Ferdinand sem maradt tétlen, s
mig a portara kuldétt kovete altal egész erejével oda
mikodott, hogy Bethlentdl a torokok baratsagat elforditsa,
addig idebent javaban folytatta a haborut a magyarok
szovetségesel ellen. Miksa bajor herczeg a «liga» seregei-
nek élén Ausztriatt mar engedelmességre kényszeritette,
s most Csehorszag ellen késztlt végesapast mérni. Sep-
tember elején Bouquoi tabornagyv is a bajor herczeggel
egvesiilvén, ez utobbinak hadteste 30,000 emberre szapo-
rodott. Ugvanily haderével vartdk a spanvol kiraly része-
r6l Spinolat, kinek serege ez idétajt Frankfurt tajan tabo-
rozott.

A szerencse, mely Ferdinand seregeinek fegvvereit ki-
serte, Bethlent is gvors cselekvésre osztonzé. A fegvver-
nyvugvas hatarideje még le sem jart, midén seregének egy
részét Haller Gyorgy és Fekete Péter vezérlete alatt a
Dunan atszallittatvan, a dunantali vidéket egész a Dravaig
sajat hiiségére eskiidtette. O maga is mar september elsé
napjaiban megindilt Beszterczebanyarol s miutan utkézben
Nvitrat meghddoltatta, ugvanazon hé kozepe tajan mar
Nagyszombatnal taborozott. Itt csatlakozott a fejedelemhez
TrrrzO IMrE is,* ki Bethlen seregének egy része felett a
vezényletet elvallalvan, ezentul a habort minden fordula-
taban tevékeny részt vett.

Az ekkép egvestlt hadak sept. 28-kan Pozsonynal a
Dunan atkelvén, mig a fejedelem a lovassiaggal és a gva-
logsag egy részével, valamint harom nagvobb agyuaval
Német-Ovart szdllotta meg, addig Thurzé Szaniszlé a haj-
dusag tobbi részével, két zaszloalj cseh gvaloggal és négv
agvaval Haimburg alatt szallott taborba. Vele volt THURZO
IMRE is,** kinek lovassaga Fancsy Ferencz vezénvlete alatt

* Thurzo ]. levele anyjahoz, 1620. sept. 26.
=* ZAvopszky: Katonanal: xxx. 630. 1.
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mar korabban Ausztridba tOrvém, itt nem Kkis kart tett a
szész vélaszté fejedelem hadi-szallitményéat kiséré német
csapatokbam.*

A mindenfel6l ellenséges hadakkal kornyezett varos
ijedtségébén kovetet kialdott Thurzé Szaniszléhoz azon
kérelemmell, halasztand el az ostromot egy nappal, mert
6k készek a magyar urakkal a varos feladdsa irant barat-

30. HAIMBURG.

sdgosan megegyezni. A f6vezér készséggel engedett a jo
haimburgiak kivansdganak. A polgarsag meghunyaszkodasa
azonban csak szinlett volt. Ok csak id6t akartak nyerni,
hogy a varos helyenként rongalt falait hirtelen kiigazitsak.
S midén masnap el6bb a févezér, majd Twumwzo Imre dltal
a fejedelem nevében felszdlittattak : hogy valahéra myilat-
kozzanak, valaszii azt adék : hogy lévém sajat urok és csa-
szarjok, kit elarulniok nem szabad, készek inkdbb magukat
védve meghalni, mintsem a véarost feladni.

* Thurzé6 levele anyjahoz, 1626. sept. 26.
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Bethlen, mid6én a cselrél értestilt, nem kis haragra
lobbant, s a varost rogton kétfeldl 16vetni rendelé, sét —
latva, hogv a lovetéssel nem sok kart tesz az erds falakban,
lajtorjakat készittetett, melyek segitségével az ostromot
sikerrel reméllé vegrehajtani. Es vitézségben, lelkesedésben
a magyar had részér6él csakugyvan nem volt hiany, mit
eléggé bizonyit ama tény, hogy a fejedelem és Thurzo
Imre lobogoéi egvizben mar a falakra is tizettek. De a
létrak sziik és rovid volta miatt, szemben a nem kevésbeé
vitéz 6rség elkeseredett védelmével, nehéz volt az egyszer
kivivott allasokat megtartani, s a fejedelem hadai négvszer
ismételt sikertelen roham utan a varos falai aldl elvégre
is nagv veszteséggel vissza kényszertltek vonulni*

Mialatt Bethlen a két Thurzoval Haimburgot sikerte-
lentil ostromld, hadainak egv masik osztalva Huszar és
Petnehazy Istvan vezérlete alatt Lakompakon Esterhazy
Miklost fogta ostromzar ala. De ezen vallalatnak sem volt
sikere. Hasonloan a haimburgiakhoz, Esterhazy is a kastély
megadasaval kecsegtetvén a megszallokat, 1d6t nyert a csa-
szari hadak egyik osztalyaval Soprony felé vonulé Dam-
pierre-t segitségtil hivni, — ki is Lakompaknak fordita
seregét, s Huszart a var alatt meglepvén, egy véres iitko-
zetben megveré, s a szorongatott Esterhazyt megszabadita.

Nehogy immar Dampierre Soprony felé vezesse gyvoze-
delmmes seregét, Bethlen, mihelvt a lakompaki kudarczrol
értesilt, rogton Soprony felé nvomult, hol kiilénben is szan-
déka volt a dunantali nemességgel gyiilést tartani, hogy, mint
egvik levelében 6 maga mondja «megrostalja a hiiséget az
emberekben». Miutan utjaban Lakompakot feldualatta, okt.
10-én mar Készeg és Szombathely kozott taborozott hadai-
val. Az utobbi 6nként meghodolt, Készegen azonban Hagy-
massi Kristof vitézil ellentallott s a varat feladni vona-

* Zavopszky : Katonandl, e. h. 631. 1.
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kodott. Bethlen ezuttal nem vesztegette idejét a var ostro-
mara, melynek meghodolasat a csaszarpartiak birtokaban
lévé véghazakkal egyiitt kiilonben is bizton remélte az
esetben, ha az ezen vidéken nagy befolyasti, hatalmas
dynastat, Batthyany Ferenczet — Német-Ujvar urat —
ki eddig teljesen kozony6sen viselte magat — iigyének
megnyernie sikerdl. Miel6tt tehat seregét Soprony felé
visszavezetné, nem akarta a kinalkozo alkalmat elszalasztani
s Koszeg alol éjnek i1dején Trurzd IMrET kildé Német-
Ujvarra, hogy Batthyanyt, kivel Thurzé kiilonben is kozel
rokonsagban allott,* minden uton és modon a fejedelem
partjara hajlitsa.? — Thurzo derekasan megtelelt felada-
tanak, s az 6 ugyes rabeszélésének koszonhetd, hogv a
hatalmas féur s vele nemsokara ezen orszagrész egész ne-
messége, Esterhazv és Banfty Kristof kivételével, Bethlen
partjara allott. A koévetkez6 napon Batthyiny személyesen
is talalkozott a fejedelemmel Rohonczon, hol «mindenrél
beszéllettenek, a mirdl sziikséges volt»3 egyebek kozott
Koszegrol is, melvet Batthyany nemsokara csellel meg-
vevén, annak kapitanyvat Hagymassyt fogva kiilldé Sopronyba
a fejedelemnek.*

E kozben Dampierre Pozsonv felé vezette nemrég
diadalmas seregét, s a. varost oktober 8-kan reggel egyfeldl
szarazon, masfelél pedig vizen megtamada. De vesztére —
irja. Thurzo okt. 11-kén — mert «nagy szégvenvallassal
megverettetett, és 6 maganak is feje vétetett... Ennek
folotte sok f6 német is esett fogolvlva, és a vizen valo
népe is harom hajoval, petardajokkal és agvuikkal egviitt
csak . .. elszélvedett, ugy, hogv azokban egv sem mehe-
tett ki». — Ugvanis Rakoczy Gyorgy «szintén akkor érkezett

1 Nagyanyja : Ilona, névére volt Bat- 3 Thurzé levele anyjahoz, a Sopron
thydny Ferencz anyjanak: Zrinyi Do-  melletti tdborbdl, 1620 oct. 11.
ranak. + PETHO G.: Kronika 192. 1.

2 ZAvoDszky ; 1. h. 634. L
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volt Pozsonyban, az 6 népével, a midén Dampierre a varost
megiitétte, és igv nyolcz oratol fogva, délutani négy oraig
tartott a harcz koztok, ngv hogy az ellenség elég nagy
kart és szégvent vallott».* — Nem tébb szerencsével jart
Collalto, ki a varost a Duna jobb partjarol tamadta meg.
Ez Petnehazy Istvan és Torok Istvan altal tzébe vétetvén,
okt. 11-én Petronell mellett még erdsebben megveretett.

Bethlen, ki ezalatt Sopronyhoz ért,, Rakoczy szolgaja :
Ibranyi Mihaly altal még utkézben vette a diadalhireket,
melvek annal inkabb megoérvendeztették, mennél aggasz-
tobb szinben latta a csehorszagi allapotokat fejlédni. Ez
orszag helyzete, f6leg miota bajor Miksa szept. koézepe
tajan Bouquoival egyesiilt, a spanyol hadak pedig Spinola
alatt Fridrik rajnai tartomanyaira iitéttek, csakugyan mind
valsagosabba 16n. Bethlen, midén még a nyaron Kornis
és Bornemisza vezénylete alatt hatezernyi segélyhadat
inditott a csehek mellé, nem mulasztotta ugyan el ezeket
figyelmeztetni, hogy Ferdinandot, miel6tt hadainak egye-
stilése a bajorokkal megtérténhetnék, megtamadjak; de a
szovetségesek az élesen lato fejedelem tanacsat nem fo-
gadtak. Miota azon reményo6k is meghitsilt, hogy Miksa,
kinek orszagaba idékézben az unio hadai becsaptak, annak
védelmére fog sietni,** a katasztrofa elkertlhetetlen volt, és
az — bar Bethlen a csehek felszolitasara oktober vége felé
tijabban 5000 kopjast kildott segitségékre — be is kovet-
kezett. A csaszari hadak november 8-kan Praga eldtt
Fehérhegynél Fridriket megtamadvan, egy diadalmas it
kozetben véget vetettek kiralysiganak és Csehorszag sza
badsaganak. Praga elestével valosigos réemilet fogta el :
szovetségeseket s Bethlen minden batoritasa, segelyigérete
daczara a csehek, morvak, siléziaiak egymasutin meg

hodoltak.

* Thurzé levele anyjahoz, 1620. oct. 11. ** Thurzd lev. anyjahoz, 1620. oct. 1
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A prégai titkozet szerencsétlem kimenetele nem marad-
hatott visszahatds nélkill a magyarorszégi tgyekre sem.
Ujra batorsag szallott az utobbi titkdzetek kavetkeztében
némileg megfélemlitett csészari hadak szivébe. A Dundn
til, alig hogy onnan Bethlen ismét Pozsony felé vezette
vissza seregét, Prainer tébornok az imént elesett Lakom-

31. A MAGYAROK MEGFUMMWIMASA A FEJERMEGWI CSATABAN.

pakot, Csepreget, Kd&szeget ismét visszafoglald. Ehhez
jarult, hogy a toroknél siirgetett segély is, melynek fejé-
ben a fejedelem Vaczot csak az imént megigérte, még
mindég késett, s6t a tortént, hogy Yéacz nov. elején a budai
basa 4ltal megtdmadtatwém, annak kapitdnya Aaltal némi
ellentéllas utdn a toroknek altaladatott.

Bethlem csak bossztisdggal értesiilt a torokék hitlen
eljarasardl, és e végett nem is mulaszta el keserves szemre-

13%



100 KUBINYI MIKLGOS

hdnyassal illetni a portat, kijelentvén kovetei altal, hogy
a magvarok megingatott bizodalma csak ugyv allhat helvre,
ha a porta az igért segélvt immar tistént megadja. De —
jollehet a budai basa maga is valtig hirdeté, hogy «a ki-
ralv (Bethlen: és a magyar urak adtak neki Vaczot» s
igéré, hogv «6 is immar a portara ment kovetink vége-
zésé¢hez tartja magat hiven ezutan mindenbél»* — a varva
vart kedvezé valasz még mindég késett.

Ilv kordimények kozott nem csoda, ha a magyarokon
1s némi félelem vett erét, s az urak kozal is mind tob-
bekben felébredt a vagy Ferdinanddal békés uton meg-
egvezni. Erre e pillanatban kivaloan kedvezé alkalom ki-
nalkozott. Ugyanis a franczia kiralv (XII1. Lajos) attol tart-
van, hogv a Németorszagban mindinkabb elterjedé6 vallas-
habort konnyen a francziaorszagi hugenottakat is folkelésre
indithatna, mar eldbb utasitast adott Bécsben székelé ko-
veteinek, hogy kozbenjarasukat a béke érdekében felajanl-
jak. Ferdinand akkor — valoszintileg a magyarok altal csak
az 1mént kivivott diadalok befolyasa alatt — szivesen fo-
gadta az ajanlatot, s beleegvezésével a franczia kovetség
tagjai: az angoulesmei herczeg, Bethune grof és De Préaux
ur, mar okt. 18-an csakugyvan Pozsonyba randualtak, hogv
Bethlent békealkudozasokra birjak.

Kezdetben — ugy latszott — egvik fél sem idegenke-
dett a beékealkutol. Minthogy azonban Ferdinand azt ki-
vanta, hogy az idékézben meghodolt tartomanyok az alku-
bol teljesen kizarassanak, Bethlen pedig katarozottan kije-
lentette, hogyv az egyezkedésbe csak a cseh rendek és
Fridrik beleegyezésével léphet, a franczia kovetek joaka-
rati kozbenjarasa sem eredményezé az ohajtott sikert.

Az angoulesmi herczeg mindazonaltal nem ejtette el
az alkudozasok fonalat, s deczember elején Croisilles urat

* Thurzé levele anyjahoz, 1820. oct. 12. az utdiratban.
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kialdé Nagy-Szombatba oly utasitassal, hogy a fejedelmet
mindenkép engedékenységre birja. A feladat nem volt
konnyti. Ugvanis ép ez id6tajt Morvaorszaghol is kove-
tek érkeztek Bethlenhez oly iizenettel, hogy bar a békes-
séghez ¢k 1s készek, nélkile végezni semmit nem akar-
nak, s6t elhatiarozott szandékuk vele élni halni* De a
kovetek, kik Bethlent a szovetségesekkel szemben elval-
lalt kotelezettségeire ekkép hgyelmeztették, a csehorszagi
eseményekrol 1s kimerité hirt hoztak. A véginségre jutott
orszag gyaszos allapotat élénk szinekkel ecsetelvén, elmond-
tak, hogy mily kiméletlentl jarnak el a gyézék a letiport
nemzettel szemben, el, hogy a parasztsag is «mintegy Ziska
idejében, mind a csaszar részén valdkat, mind pedig egvéb
rendeket egyarant olik, fojtjak, s6t a szentegyhazakat is
torik» . **

Mind e hirek, ha Bethlenre —ki a t6roksk tamogatasat
még mindig remélte — nem is, de annal nagyobb hatassal
voltak a kornvezetében lévs partjabeli féurakra, s ezek
kozott elsé sorban Thurzo Imrére is, kinek nagvkiterjedést
uradalmail nagyrészt a morvaorszagi hatarszéleken fekiidvén,
attol tartott, hogv ha a csaszar arra felé forditja gyodze-
delmes seregét, 6t és birtokait is hasonl6 sors éri. S méltan,
mert csakugyan nem hianyzottak, kik az ifju féurat Fer-
dinand szemeiben nem sziintek meg olyanul feltiintetni, ki
Bethlen felkelésének nemcsak egyik f6okozoja, hanem
egyszersmind leghatalmasabb tamasza is. Esterhdzyn kivil
foleg Pazmanv volt az, ki e tekintetben faradhatatlanul
mikodstt. Az 6 kezdeménvezésére nov. elején a piispokok
egv emlékiratot nyujtottak be Ferdinandnak, melyben
hivatkozva azon sok karra és koltségre, melyet annyi 1d6
ota szenvednek, egvebek kozott arra kérik a  csaszart,

* GINDELY: Bethlen Gabor und seine auswartigen Verwickelungen in der Zeit
von 1620—1623.
** Thurzé levele anyjahoz, 1620. dec. 8.
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hogy Thurzo Imre bécsi hazat nekik adomanyozza. Ezen,
epébe martott tollal irt nevezetes iratban Thurzot vala-
mennyi felkeldk kozott a legveszedelmesebbnek, legvakme-
rébbnek mondvan, olyanul tintetik fel, ki semmit sem
mulaszt el, s6t mindent kigondol, siirget és tesz, a mi a
csaszar romlasat, a katholikus felekezetnek Magyarorszag-
bol valo kikiiszébolését s az osztrak haz tekintélvének ala-
asasat eldidézhetné.*

Barmily kézzelfoghato a talzas, mely a piispok: kar
ezen emlékirataban foglaltatik, az mindamellett nem téveszt-
hette hatasat sem a csaszarra, sem kornvezetére, de még
a kozbenjaro franczia kovetségre sem. Midén tehat Croi-
silles Nagy-Szombatba ért, elsé feladataul tekinté Thurzot
s Bethlen mas befolvasosabb partfeleit a békének meg-
nyerni. E tekintetben a kévet — ugy latszik - kiilon titkos
utasitasokkal is el volt latva, melyek szerint a békefelté-
telek tekintetében positiv javaslatok tételére is felhatal-
maztatott — olv czélbol, hogv Bethlent és partfeleit a sz6-
vetségesek kizarasaval valo egvezkedésre hajlitsa. — «A
csaszar — irja Thurzo decz. 8-an anyjanak — noha még
semmit sem tractaltunk vele, de immar is megengedi
Pozsonvtol fogva Magyarorszagot, és a Dunan tul valo
foldnek is egy részét 6 felségének (Bethlennek) ha pedig
a tractahoz hozzakezdiink, hiszem istent, hogv ennél is
tobbet enged.» Ezen igéretek nyilvan csak a franczia
kovetektdl eredhettek, kik a kozbenjarok szerepét egvszer
elvallalvan, a nador s mas a Bethlen partjan lévé kath.
urak altal is folyton 6szténoéztetvén, minden eszkozt felhasz-
naltak, hogy a fejedelmet a béketargvalasok megkezdésére
hajlandéva tegvék.

Hogy ily kértlménvek kozott Croisille sem fukarko-
dott az igéretekkel, az kétségtelen, s ennek tulajdonitjuk,

* FrankL V.: Pazmany P. levelezése 262. 1.
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hogy az igyes férfin faradozasa ezattal sem maradt tel-
jesen sikertelen. Miutan elézéleg Thurzo Imrét és Péchy
Simon cancellart egy velok tartott értekezletben a béke-
alkudozasokra hajlandokka tennie sikerilt, Bethlen is enge-

dékenyebbnek mutatta magat, s abbeli — csak a szovet-
ségesek érdekeinek feladasaval teljesitheté — kivansagat,

hogy fegvversziinet kottessék, elejtvén, beleegyvezett, hogy
a béketargvalasok csak Magyarorszagra terjesztessenek ki.*

Ferdinand a fejedelem ezen iizenetét, jollehet az Bethlen
ama szandékanak vilagos kifejezése mellett tértént, hogy
a targyalasok folyaman szovetségesei érdekeit nem fogja
szem el6l téveszteni, — szivesen fogadta, s a targyalasok
helveéil egyelére Leitha melletti Bruck varosat thzvén,
kijelenté, mikép kész oda 6t biztost kiilldeni, mihelyest
Bethlen a maga biztosait megvalasztja.

De a dolgok most sem fejlédtek oly siman, a mint azt
a békeparti urak és a kozbenjaro franczia koévetek ohaj-
tottak volna. A fejedelem, ki mar a targyalasok folytata-
sara kit(izott hely ellen annak nagy tavolsaga miatt kifogast
emelt, azt kivanta, hogv a Ferdinand részérdl valasztando
bizottsagban magvarok egvataljaban ne vegyenek részt, s
nevezetesen, hogy abbol a magvarok legnagyobb ellensége
Esterhazy Miklos zarattassék ki. Minthogyv pedig Ferdinand
éppen ennek részvétére fektette a fosulvt, félé volt, hogv
a béketirgvalasok ismét zatonvra kertilnek.

Messze eltérnénk feladatunktol, ha a békeértekezleteket
megeldzoleg felmertilt sokféle — bar magokban véve eléggé
érdekes — apré akadalvokat részletesen akarnok ecsetelni,
s azért melldzvén ezt, elegendének veljiik megjegvezni, hogy
a fejedelem elvégre is engedékenységet tanusitvan, biztosaiul
anadoron ¢és cancellaron kivil Batthyanyt, Jakussith Endrét
(Thurzo Imre sogorat), helvettesekill Apponvi Palt és

* GINDELY: i. e.
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Sandor Janost nevezé,* s egyszersmind belenyugodott, hogy
Ferdinand részér6l Meggau, Preiner és Solms német urak
mellé Esterhazy és Dallos pécsi piispok 1s biztosokul ne-
veztethessenek. A talalkozas helyéul a Bruckban kiiitott
ragados betegség miatt el6bb Bécsujhely, majd ismét hosszas
targyalasok és ismételt {izenetvaltas utan kézakarattal Haim-
burg thzetett ki.

De az utasitasok, melyekkel mindkét fél koveteir 1621
januar vége felé Haimburgba érkeztek, mar elére is kevés
kilatast nyujtottak a béketargyalasok sikerére. A csaszariak
utdbbi diadalai s Morvaorszag eleste szinte elszéditették
az udvari kéroket s mindinkabb elterjedt a hit, hogy immar
Magvarorszag is fegyverrel lesz nyugalomra hajlithato. Az
engedmények, melyekre Ferdinand hajlandonak mutatko-
zott, oly tavol estek a masik fél tulhajtott koveteléseitdl,
hogy azokkal el6relathatolag sem a fejedelem, sem a ma-
gyarorszagi rendek nem lehettek megelégedve. Egyébirant
valamint Ferdinand részérél az ajanlatok csak szinleg té-
tettek, hogv id6kozben 1) erét gyijtsén az orszagnak meg-
hoditasara s katholikussa tételére, ugy Bethlen is -~ bizva
kiilfoldi osszekottetéseiben, féleg pedig a torok segitségé-
ben — inkabb csak id6nyerés kedvéért folvtatta az alkut.

Hogy ily kortilmények kozott a béketargyalasok mar
kezdetben nem szakittattak meg, leginkabb a franczia ko-
veteknek koszonhets, kik befolyasukat az alku létrejotte
érdekében a korilményekhez képest hol az egvik, hol a
masik félnél hasznaltak fel kell6 nyomatékkal. Csak igy
torténhetett, hogv a targyalasok harmadfél honapon it
folytattattak, s hogv Ferdinand ismételt iizenetvaltas utan
végre april elején ultimatum gyanant két okmanyba foglalva
korvonalozta feltételeit, melyek — habar a fejedelem és
parthivei tetszésével feltétleniil nem talalkoztak is, mégis

* Bethlen levele Thurzé Imréhez : Szilgyindl 225. és kk. 1.



THURZO IMRE. 108

a megbékiilésre valo hajlandosagrol tantskodnak. A csaszar
ugyanis kijelentette, hogv Bethlennek az oppelni és rati-
bori herczegségeket orokre, valamint a négy tiszantuli
megyét életfogytiglan atengedi, s a birodalmi herczegi
czim adomanyozasa mellett 100,000 frtot készpénzben, a
munkacsi uradalmat pedig 300,000 frton a csaszar 6rokosei
altal visszavalthato zalog gvanant altaladja. Ennek ellené-
ben kovetelé, hogy Bethlen a kiralyi czimrél végkép le-
mondvan, a koronat is szolgaltassa ki, a magvarorszagi
iigyekbe t6bbé ne avatkozzék, s hogy a Homonnay 6r6-
kosoktol s Ferdinand mas egvhazi és vilagi hiveitsl elko-
bozott javakat ezeknek adja vissza.

Kevésbbé mutatta magat engedékenynek Bethlen part-
feleivel szemben. Ezeknek csak altalanossagban tett igéretet,
a nelkal, hogv a koronazasi hitlevélben foglalt régi szabad-
sagaikat s az altalanos biinbocsanatot feltétlentl biztositotta
volna. Ez, valamint ama kordlmény, hogv a csaszar okle-
veléeben a magvarorszagi rendekrél mint lazadokrol szol,
s feltéetlen megkegvelmeztetésgket is csak oly feltétellel
volt hajlandé megigérni, ha a véghazakba német Orséget
togadnak be, elegend6képen bizonvitja, hogy a csaszar
Bethlen partfeleivel szemben szabad kezet kivant maganak
tenntartani, s azért nem csoda, ha a bekefeltételek ez utob-
biaknal dltalinos elégedetlenséget sziltek.

Ferdinand eme rideg magatartasanak egyik f6 oka féleg
ama valtozasban talalja magyarazatat, melyet utobbi idében
Bethlen némely parthivei részérgl tapasztalt. Szdmos foéur
ugyanis — egvrészt megfélemlitve a csaszari hadak altal
legutobb kivivott gvézelmektdl, masrészt latvan, hogv a
torokok segitségeében Bethlen folytonos dicsekvésel daczara
sincs mit bizni, — a csdszarhoz hajlott : a ki nem is késett
a megtéroket kegvelmében részesitenl. Elsé ezek kozott
maga a nador volt, ki alighogv a béke-értekezlet ered-
mény nélkal eloszlott, nviltan elpartolt a fejedelemtol

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 14
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Kovették példajat nemsokara Széchv Gyérgy, Apponyi
Pal, a két Palfty: Istvan és Miklos, Bosnyak Tamas, Ba-
lassa Zsigmond és Péter, Daroczy Istvan és masok.

Egv pillanatra — ugy latszik — maga THURZO IMRE
is ingadozni kezdett.* O, ki eddig a fejedelem leghivebb
kovetSje, legf6bb tamasza, s6t mondhatnok, vak eszkoze
volt: utobbi 1dében maga is kezdett kételkedni Bethlen-
nek valtig erdsitett «sinceritiasaban». Okot erre a haim-
burgi békealkudozasok vontatott menetérdl érkezd hireken
s némelv befolyasos urak rabeszélésén kiviil Bethlennek
Thurzoval szemben tanusitott kévetelé magatartasa is szol-
galtatott. Ugvanis Thurzo, ki a békealkudozasok koézben
1s folvton folvo ellenségeskedések alatt a morvaorszagi
hatarszéleken elszallasolt hadak jo rendben tartasa koril,
miként alabb fogjuk latni, annyit faradott mar s koltott
is, — ebbeli faradsagat és koltségét megunvan, e miatt
ismételve panaszt emelt a fejedelem el6tt, s mert bensé-
leg meg volt gvézédve, hogv a béke egy kis joakarat mel-
lett konnyven létrejohetne, mar szemrehanyassal is illette,
hogv a békét Ferdinanddal megkdétni vonakodik. Bethlen —
ki tigy latszik maskiillonben sem sietett az ifju féur oda-
ado huiségét megjutalmazni, kezdetben csak szép szoval
valaszolt, s biztositvan Thurzot, hogv «ha az uristen jo
végét engedi dolganak, 6 sem lesz feledékeny allapotjanak
elrendelése felél s nem utolso leszen az urak és grofok
kozott tiszti szerint is»** — a béke megkotését illetéleg is
lehet6leg megnyugtatni igvekezett. Mid6n azonban latta,
hogv mézes szavai nem idézték elé az ohajtott hatast, sét
ellenkezéleg Thurzot csak arra 6sztonzék, hogy a fejede-
lem kovetel6 fellépése miatt ujabban is, s most mar némileg

* HORVATH : Magy. tort. 1. kétet. —  tatdsaim kozben nem taldltam kutfét,
GINDELY : i. h. — Ez utdbbi allitdsa sze- mely a tudds szerzé ez allitasat igazolna.
rint Thurzé Imre is kegyelemért folya- ** SziLAGy1 S.: Bethlen Gabor levelei

modott volna Ferdinandhoz; melyet a 234. 1.
csaszar rogton meg is adott neki. — Ku-
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inger(ilt hangon adjon kifejezést elégiiletlenségének : Beth-
lennek 1is megszakadt tiirelme. « . ... Isten én nem va-
gyok - tgymond — ¢és nem én hatalmomban vagyon az
orszagok békessége, mert ha én rajtam allana, bizony régen
végben vittem volna..... eddig is nagy bolondsag volt
télem, hogv itt Kegvelmetek kozott tekergettem . ... melyet
azért ¢én soha bizonv nem cselekedtem volna, és bogar
utin nem mdualtam volna, de az Kegyelmed és egynehany
urak fel6l valé nagyv reménységadas (melyet hittel asseral-
tak az urak: indita meg. .... Erével édes 6csém Kegyel-
meddel semmit ez ideig nem cselekedtem, mert az nem
1s illett volna hozzam, ezutan annal inkabb elkertlém; ha
mit Kegvelmed eddig faradott, koltétt, én azt tudtam,
hogy hazajahoz valo szeretetéért cselekedte gratis, soét
tudja isten, dicsekedtem az Kegyelmed magaviseletével az
emberek kozott, és sokszor példaul hoztam elé Kegyel-
medet, hogv csak Kegvelmedet latom egvedil, ki a priva-
tumot nem koveti.»

A felindulas e keserit hangjan folytatja tovabb is leve-
lét a fejedelem, s elpanaszolvan, hogy »a rendek is haza
kéredzenek,» végiil kijelenti: «ha Kegvelmeteknek maga
orszaga nem kell, azt hiszem, hogy a kinek sziiksége
vagyon red, hozza nvul; engemet az uristen ugy éltessen,
hogv ilven allapottal, a mint Kegvelmetek viseli magat,
német csaszar ha éppen nalam hagyna is, meg nem marad-
nék uram koztetek, jobb volna nekem egv jo nemes
emberségben élnem, hogvsem ilyen visszavono nagyv repu-
tatioji orszagban szamarkodnom.»*

Habar a fejedelem eme nevezetes levelének sorai
kozott a joakarat is félreismerhetetlen, Thurzé abbol csak
a fenyegetést tudta kiolvasni; a miért aztan ismét rajta
volt a sor Bethlent keserti szemrehanyasokkal illetni.

* SziLAgyr S.: Bethlen G. pol. lev. 233. és kk. L.
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A fejedelem sajnalattal értette Thurzo felhdborodasat, nem
is késett kemény szavainak olv magyarazatot adni, hogy
intéseit csak «tiszti szerint» cselekedte, nehogy isten és
vilag elStt gondviseletlenséggel vadoltathassek.:

De a fejedelem békité szavai csak kevéssé tudtik
megnyugtatni a biiszkeségében sértett, ratarté foéurat, s
minthogy sem az annyvira ohajtott béke meg nem 16n,
sem a vitézlé népnek gvakran siirgetett s megigért hopénze
meg nem kildetett : Thurzd ragaszkodasa is a fejedelem-
hez, mely a beszterczebanyai gviilés ota csaknem a rajon-
gasig fokozodott, némileg alabb szallott. Ez idétajt egyéb-
irant mas kordlmények is jarultak hozza, hogy ama szi-
ves — mondhatnok — barati viszonv, mely e két férfiut az
elsé pillanattol fogva Osszefiizte, kevéssé lehtljon. Ezen
koralményvek magukban véve ugvan inkabb csak alaren-
delt s magan természetiiek; mind a mellett Thurzo és
Bethlen kozott — bar csak pillanatra — majdnem meg-
hasonlast idéztek eld.

Az ellenségeskedések Bethlen és Ferdinand kozott —
mint mar fentebb futolag érinték — a beketargyalasok
alatt sem sziineteltek, s minthogy Ferdinand hadseregének
egy részét Bouquoi vezérlete alatt mar januar elején a
Morva folvohoz szallita, Bethlen is gondoskodott réla, hogy
a hatarszélek védtelen ne maradjanak, s lovassaganak egy
részét a hegven at Morvaorszagba vezeté. De Thurzo
Szaniszlo,? kit a fejedelem Sztraznicza varaban hagyott
volt vissza, feladatat itt rosszul oldotta meg; mert az
Orséget magara hagyvan, nemsokara ez is kivonult,? s
Bouquoi ellentallas nélktl vette hatalmaba az erdsséget. +
Hasonlé sorsban részestlt nehany nappal késébb Szakolcza.
Itt egv gvalogvajda a kapitanyara, Kasza Gyoérgyre tamad-

1 U. o. 243. és kk. L 4+ V. 6. HorvATH M.: Magy. Tort. 3.
2 ZAvoDszkKy, Katonanal xxX. x1. 662. 1. k. 565. 1.
3 SziLAgy1: Bethlen G. pol. lev. 228. 1.
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van, okava 16n, hogy a varos az érség arulasa kovetkezté-
ben januar 25-én szintén Bouquoi hatalmaba esett.

Thurz6 Imre, kit ez 1détajt egy varando oOromteljes
esemény csaladja korébe szolitott, itt vevé hirét a német
hadak gyors elére nyomulasanak, az arulasnak s az alta-
lanos rémiletnek, melyet a két var eleste nemcsak a
lakossagnal, de az e vidéken elszallasolt magyar hadak
kozott 1s eléidézett. A kettds veszély, a mely hazajat és
kedves otthonat egvarant fenyegeté, gyors elhatarozasra
osztonzé, s Thurzo félretévén maganiigveit, még mieldtt
a fejedelem megbizasat vette volna, lovassagaval a morva-
orszagi hatarszélekhez kozel esé Jabloniczan termett.
Megielenése csakugyvan uj batorsagot ontétt a csiiggeddk
szivébe, s minthogy az arulok kozil is tobbeket elfoga-
tott, a mar-mar bomlo félben levé rend és fegyelem
a vitézl6 nép kozott is csakhamar i1smét helyreallott.
Egves kapitanyok nemsokara mar kisérletet is tettek, s
nem minden eredmény nélkil, az elvesztett allomasok
visszafoglalasara. fgy Horvath Istvan nehany gyalog zaszlo-
aljbol allé hadaval a ‘hegven atkelvén, az ellenség altal
megszallott helvekre iitott, s azokat tiizzel-vassal pusztitvan,
nem kis zsakmanyra tett szert, s foglyokat is ejtett, mely
utobbiakkal aztan els6 aldomas gyanant Thurzo Imrének
kedveskedett.*

Bethlen orémmel értette Thurzd «szorgalmatos vigya-
zasat,» de egyszersmind figvelmeztette, hogyv az drulokat
ne kimélje. «Az mely vajda Kasza Gyorgvre tamadott,
az istenért édes Ocsém, Olesse mindjart meg Kegyelmed
az tobbinek jelenlétekben in exemplum, el ne szenvedje
Kegyelmed, mert ha meg nem biintetiink az arulokban,
soha tisztességet senki vélek nem vall.»**

De Thurzd, bar Bethlen ismételve siirgeté a biintetést,

* ZAvopszKy: Katonanil xxx. 10. 663. 1.
** SziLAGY!l S.: Bethlen G. pol. lev. 231. 1
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vonakodott azt végrehajtani, az e miatt bosszis fejedelem
elétt azzal mentvén magat, hogy a vajda nemes ember.
«Az gyalog vajdat hogy Kegvelmed meg nem biinteti,
mert nemes személy . . . . irja egy késébbi levelében a
fejedelem — én nem eréltetem arra 1s Kegyelmedet, hoz-
zak altal uram ide, lassuk, mint igazitjak el dolgat, biin-
telen én sem szoktam oletni senkit . . . . Hogy pedig
Kegvelmednél mas f5ljebb akarja az dolgot, azt nem tud-
tam, és bizony banom, mert én két gargvant nem rendel-
tem volt az klastromban.»*

A guny, mely Bethlen eme szavaibdl kiri, a leczkéz-
teté hang, eléggé bizonvitjak a fejedelem felindulasat, de
egyszersmind indokoljak Thurzo neheztelését is, mely teté-
pontjat érte, midén nemsokara teljesen artatlanal még
sokkal érzékenvebb szemrehanyasokat kell vala hallania.
Tortént ugvanis, hogv a legutobb ejtett foglyok kozil a
kapitanvok tizenharom hitvany rabot a fejedelemnek kuld-
tek volt, mig a javat, egv féember gvermekeit, — koztitk
egv hajadon leanyt — magoknak tartottak. Ezt értvén
a fejedelem, rogton meghagvta Thurzonak, de a kapi-
tanynak is, hogv a visszatartott rabokat neki kuldjék,
mert — gy mond — «a baratimtol, az kapitanyoktol nem
emberség, hogv magoknak tartjak a javat, s nekem kocsi-
sokat kiildenek.» Intézkedett-e Thurzo, hogy a fejedelem
parancsa végrehajtassék, vagy nem, — azt nem tudjuk;
de tény, hogv a kapitany (Borbély Ambrus) még csak
valaszt sem adott a fejedelem levelére, «hanem valtsagra
tartvan az leanyzot,» Thurzoval mentette magat. Ha Beth-
len mar e miatt felindalt, még inkabb fajlala, hogy az
emberek azt beszélték egymas kozott, mintha Thurzo
olvat mondott volna feléle (Bethlen felsl), «mely ha Ggv

* U. 0. 240. 1 — Kit értett Bethlen a «feljebbsvalé alatt — nem mondja, de ha
nem csalodunk, Thurzé Szaniszlét kell alatta érteniink.
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vagyon — mondja 6 maga -- bizony igen szégyenlem és
csudalomo*

Valaszaban Thurzo mentette ugyan magat, hogy a rafo-
gott gyalazé szavakat nem ejtette, de boszisigaban azt is
hozza tette, hogy «illetlen dologbdl valé kedveskedéssel»
ne bantsa O felsége, «mivel affélében eddig része nem
volt.»

Onstlylval nehezedtek e szavak Bethlen lelkére. Ugy
vette azokat, mintha Thurzé is valonak tartana a vadat,
melylyel rosz nyelvek szepldtlen erkoélcsésségét megszeny-
nyezék. Elsé felindilasaban tehat alig talalt szavakat,
melyek elég élesek volnanak mélto felhaborodasanak kife-
jezésére, s az alaptalan gyanu eloszlatasara. «Akarom —
igv mond — hogy Kegyelmmedtél nem hallatott az én gva-
lazatomra valo szo, de bizony akartam volna azt is, ha
kitél estek aftéle szok, megbiintette volna avagy bekiildte
volna Kegvelmed . . . Veszesse isten az rossz ebeket. Ezer
németért sem vettem volna fel, az uristen ugy éltessen,
csak ez egy irasit is Kegyelmednek, hat ott mit beszélhe-
tett Kegvelmed ?»**

Hogyv ezen, kolcsonos elkeseredettséggel elég soka foly-
tatott levelezés nem volt alkalmas arra, hogy Thurzoban
a fejedelem irant valo bizodalmat megerésitse, az kétség-
telen. Ehhez jarult még, hogy tébben legkozelebbi roko-
nai kozil, kik részint nyiltan Ferdinandhoz hajoltak, részint
elpartolasra gondoltak, most minden eszkozt felhasznaltak,
hogy Thurzot is az atallasra birjak. S mig egvfeldl bizo-
nyvitani igvekeztek, hogv Bethlen nem lesz képes a csa-
szarnak ellentallani, masfelsl keresztény emberhez nem ill6
eljarasnak tantették fel elStte, hogy a fejedelem a torsk-
tatar segitségre tamaszkodik, s ezaltal nemcsak az orsza-
got, hanem az egész kereszténv vilagot is a legnagvobb

* SziLAgyl S.: Bethlen G. lev. 248. 1.
** SziLAGYr: Bethlen lev. 250. kk. 1.
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veszedelemnek teszi ki: mind ez Osszevéve okoza, hogv
Thurzo is, legalabb egv pillanatra, csakugvan ingadozni
kezdett huségében.

De Bethlen sokkal tapasztaltabb ember, sokkal iigve-
sebb diplomata volt, hogysem a dolognak még az utolséd
pillanatban mas fordulatot ne tudott volna adni. Hogy
Thurzo a hadviselés mesterségét még nem sajatitotta el,
azt a fejedelem mar eddig is eléggé tapasztalhatta, de
szép tehetségeit, nagyv befolyasat kezdettdl fogva felismeré,
s azért — bar leveleiben ugy tunteti fel a dolgot, mintha
nélkile is el lehetne — elpartolasat méltan a legnagvobb
veszteségnek tekintette. Midon tehat neszét vette, hogyv
Thurzo 1s elpartolasi gondolatokkal tépelddik, sietett min-
den rabeszéld tehetségét felhasznalni, hogv ifju baratja lel-
kébe twjra bizalmat, s szivébe pedig batorsagot csepeg-
tessen.

Nem volt titok Bethlen elétt, hogv Thurzo egy izben
valaki elétt oda nyilatkozott, hogy a torok segitségében
maga a fejedelem sem bizik, s hogy e miatt batvjaval (Thurzo
Szaniszloval) elveégezték, mikép végsé esetben Ujvarott el-
zarkoznak s a varat addig fel nem adjak, mig a csaszar
meg nem kegyelmez nekik. Elsé feladataul tekinté tehat
Thurzot a torokok baratsagarol meggy6zni s minthogy épen
ez 1détajt a portan lévé koveteitsl kedvezd hirek érkez-
tek, sietett a kovetek leveleit lemasoltatni s Thurzénak
megkiuldeni. Azonban mind e hirek ezattal nem idézték
elé a kivant batast, sét épen ellenkezoleg, Thurzo, bar a
torok segitséget azel6tt maga is valtig siirgeté, most
szinte megrettent a poganvokkal valo szovetségtol, s a feje-
delemnek adott valaszaban egvenesen kijelenté, hogy ¢
inkabb akar a kereszténvekkel élni halni. *

A fejedelem latvan, hogv a szer, melylyel Thurzo inga-

* SziLAgyi: Bethlen pol. lev. 273. L
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dozd elméjét megerdsiteni igvekezett, nem hasznal, csak-
hamar mas eszkézhoz folyamodott s tjabban is biztositvan
ifjc baratjat a béke megkotéséhez valo  hajlandosagarol,
komolyan figvelmezteté : hogv meg ne engedje magat csalni
az szép szonak igéretivel, hitnek ne higyjen, jusson eszébe
azon egyezmény, mely otjiik kozott Beszterczebanyan «pri-
vatim» kottetett, «a német ellen valo cselekedeti, magara
(Thurzora) valo neheztelése, szegény atyjara vald gonosz
szandékjok. . .» Hogy pedig a csaszar részérdl teendé ke-
gyelmi igéretekre se igen tamaszkodjék, felhoza Csehorszag
esetét, hol a nemesség Ferdinand igérete ellenére birto-
kaitol megfosztatik, sét a vesztéhelyre is hurczoltatik.

Ezen kovetkezetes érvelés kétségkiviil nagyv hatast gya-
korolt Thurzora, de egyszer megingatott bizodaJmat a feje-
delemhez teljesen helyre mind a mellett sem allita. O a
Ferdinand altal szabott feltételeket egvaltalaban nem tekin-
tette olyanoknak, hogv azok alapjan a békét ne lehetett
volna megkotni, s bensejében meg volt gvézédve, hogv
a csaszar, ha a békealkt még tovabb folytattatik, Bethlen
partfeleivel szemben is engedékenvebbnek mutatta volna
magat. [ly feltevésben zokon vette tehat Bethlentdl, hogv
a beketargvalasokat megszakitotta, de még inkibb, hogy
midén kevéssel a béketargyalisok megszakitisa utan ha-
dainak nagy részével Kassa felé vonult, a Zolvomban 6r-
zOtt szeut koronat is magaval vitte. — E mellett boszan
totta Thurzot, hogy Bethlen a béketargvalisok folyaman
egvebek kozott a tokaji var és uradalom atadasa irant is
alkudozasba bocsitkozott Ferdininddal, s6t hogv mar e
vir prefectusat is sajat hiségére eskettette. S mert nem
hianyzottak olyanok, kik a fejedelem eljarasat 6nzének, az
orszagra nézve veszedelmesnek igvekeztek elétte feltin-
tetni, nem csoda, ha a bizalmatlansag mind mélvebb gvo-
keret vert ifjii szivében.

Bethlen észintén fajlalta ifji baratja ezen tépel6dését,
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vagy — mint 6 maga mondja — «busulasatr, s ezentul
leveleiben csak annal szivosb kitartassal igvekezett 6t szan-
dekai tisztasagarol s a békére vald hajlandésagarol meg-
gyézni. «Az koronat — gy mond — nem akarvan ellen-
ségnek kezében ejteni, azért vottem fel, és elhoztam, de
nem azért, hogy eltulajdonitsam, és mas orszagba vigyem...
otalmazzon isten annak csak gondolatjatol is, hiszem ha
megtarthatom az orszagnak, nem szidnak meg érte, de ha
elveszteném t6lok, méltan érdemleném a biintetést.» —
A mi pedig a békességet illeti, biztositja Thurzét, hogy 6
attol egyaltalan nem idegenkedik, de kivanja, hogy az tisz-
tességes és biztos is legyen. Egyébirant jun. 1-jére gytlést
hirdet Eperjesre, hol a diplomat eléterjeszti, s ha a ren-
dek elfogadjak, ¢ ellentarto nem lesz. — Veégil pedig,
minthogy ugy vette észre, hogy Thurzo, ki a fejedelem
tavozasa ota liethavai varaba zarkozott, ott — féleg miodta
a szomszéd urak kozil sokan Ferdinandhoz hajoltak —
némileg kényelmetlenill kezdi magat érezni, az irant is
sietett Ot biztositani, hogy, ha a varat ellenség szillana
meg, mindenkor kész segitséget kiildeni.

Ilv s ehhez hasonlo tartalmu leveleivel legalabb egy
pillanatra csakugvan sikeriilt Bethlennek ifju baratjat né-
mileg megnyugtatni, s meggy6zni a felél, hogy tartos béke
csak fegyverrel lesz szerezhetd. Ujra remény ¢s batorsag
szall Thurzé szivébe. Varaiban az drséget megkétszerezi,
hadi szerekrdl gondoskodik, sét 6 maga is harczra készil.
Kardot a fejedelem kuld neki, fegvverderekat nvakvas-
sal (vértet) 6 maga rendel tokaji prafectusa altal Kassan;
«mert — nugyv mond — a mennyire én veszem eszemben,
német és az hitetlen magyar uraimmal még ez esztendd-
ben meg kell marakodnunk».** Es bar a nadorral a béke

* Bethlen levele Thurzéhoz. SziLAcyi-nal: Bethlen G. pol. lev. 291 és kk. 1.
** Thurzé 1. levele Debreczeni Tamashoz. 1621. mdj. 12. az arvai var levél-
taraban.
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32. LIETAVA VARA,

megkotése irdnt ezentdl is foly-
ton levelezésbem all, a fejede-
lem szamara is katonasagot fo-
gad, s6t Bethlem megbizasabol
a jagerndorfi 6rgroffal is alkaba
bocsatkozik.

Bethlem Orommel értette
Thurzé eme serény forgoloda-
sat, s gyakori leveleiben ezentil sem sziint meg &t ba-
toritami, Kitartasra Osztonézni. De a bekovetkezett esemé-
nyek nemsokara ismét mas iranyt adtak a fiatal féar gon-
dolkodasanak. Az ellenségeskedések, melyek mar a béke-
értekezletek tartama alatt is folyton folvtak, azoknak meg-
szakitdsa utan, s f6leg miutan Bethlen hadaival elvondlt,
mind élesebbekké 16nek. Ferdinand magyaronszagi part-
hivei, ezek kozott féleg Esterhézy Miklés és Pazmanv
Péter altal osztdndztetvém, nemcsak hogy a Bethlen 4ltal
szorgalmazott fegyversziinetet megadmi vonakodott, hanem
egyenesen elérkezettnek vélte a pillanatot, melyben a fel-
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kelésnek Magyarorszagon is egy csapassal véget vethet.
S fegyvereit szerencse kisérte. A Bethlen-partiak hatal-
maban volt varak sorban megvétettek. A Dunan tal Ké-
szeg, Kormend, Rohoncz, majd Ovar is elestek. Pozsony
Bouquoi hadai elétt énként nyita meg kapuit, mire révid
vivas utan a var is megadta magat. Hasonlo sorsban része-
stiltek nemsokara Nagy-Szombat és Nyitra, melyveket Bou-
quoi és Forgach megvevén, nemsokara Ersekujvart is meg-
szallottak. Besztercze és a tdbbi banyavarosok meghodol-
tak, Filek elesett. Trencsény, miutan Szunyogh Mozes,.
Bethlen hadainak kapitanya, gyavan megfutott, Balassa pe-
dig elpartolt, szintén Ferdinand partjara szandékozott ha-
jolni, s6t attol lehetett tartani, hogy példajat a szomszéd
megyék is kovetni fogjak. Nemsokara maga Illéshazy,
habar eddig Thurzé rabeszéléseire Bethlenhez hit maradt,.
a fejedelemnél hitét6l valo felmentését kérte.

Ily koralmények kozétt nem csoda, ha Thurzo, kit
Forgach ezentul sem sziint meg leveleiben Ferdinand part-
jara édesgetni, s 6t a csaszar kegvelmérél s adott szava-
nak huségérdl biztositani,* — ismét ingadozni kezdett.

Helyzete csakugyan valsagossa 16n, s ha a fejede-
lemhez valé huségében mind a mellett kitarto maradt,
ez kétségkivil inkabb Bethlen rendkiviili iigyességének,
rabeszélé tehetségének, mintsem Thurzo jellemszilardsa-
ganak tulajdonithato. Jol tudta Bethlen, mivel lehet ifju
baratjara leginkabb hatni; azon eszkézhéz folyamodott
tehat ez attal is, melylyel Thurzo ingadozoé elméjét mar
annyiszor sikertlt megerdsitenie. Ismételve figyelmezteti
a DBeszterczén «privatim subscribdlt rettenetes reversa-
lis»-ra, melyet nem is 6, hanem Thurzo maga szerkesztett
s diakjaval iratott, tovabba a Fridriknek Pragaban tett
hitére, melyet — ugy mond — nem illik ily kénnyen meg-

* Forgach levelei Thurzéhoz 1621. maj. 19. és maj. 29-rt6l. — Ered. a gr.
Batthyany-ak koépcesényi levéltaraban.



THURZO IMRE. 11y

szegnie. Bouquoitdl nincs mit tartania, mert annak 6 maga
lesz atjaban, a mi pedig a partos megyét illeti, annak
ugyan konnyen ellentallhat. Kilonben igéri, hogy Abafty
Miklost 2000, lovassal felkiildi, hogy kitisztitsa az utat Tes-
sen felé, s a jigerndorfi herczeg biztos bejévetelérsl gon-
doskodjék. . . «Uram, édes 6csém, nem in secundis, ha-
nem in adversis ismerhetjiik egvmast valosagosan meg, nem
illik Kegyelmednek mindjart megijedni».*

Habar Thurzo némileg zokon vette a fejedelem ezen
kiss¢ ¢élesebb hangon tartott levelét, annak batorito
szavai, — f6leg miutain a fejedelem egy késébbi leve-
lében biztositotta, hogy a fenyegetés, melyet abbol Thurzo
kiolvas, eszeiagaban sem volt — most sem tévesztették
hatasukat. Egyébirant innentul, s azon pillanat ota, hogy
Bethlen hosszu késziilédések utan hadaival maga is meg-
indult, s a partos urak kozil tobbeket megfenyitett, Thurzo
mgadozisa 1s megsziint. — Hiven a fejedelem utasitisai-
hoz, most féleg két dologra fordita hgyelmét. Az egyik
volt a jigerndorfi 6rgrof kijovetelérdl s hadainak ellatasa-
rol gondoskodni, a masik pedig a megyét és a partos ura-
kat a fejedelem hiiségére hajlitani. Thurzo mindkét irany-
ban derekasan s az 6t jellemzé koriltekinté oévatossiggal
felelt meg feladatanak. Minthogy az dsszeg (50,000), melyet
Bethlen Ormankézy altal mar elébb oda kiildott volt, az
6rgrof hadainak fizetésére nem volt elegendé s még 10 ezer
forint kivantatott volna, Thurzo pillanatig sem habozott
ez Osszeget hajadon ndévérének a liethavai tarhazban 6rzott
atyal 6rokségébsl potolni. **

Bethlen nagy sulyt fektetett ezen 7—8000-re mend se-
gélyhad miel6bbi kihozatalara, s azért nagy halaval vette
Thurzo ajanlatat. Sietett is ifju baratjat eme készségéért
megdicsérni, fejedelmi hitével fogadvan, hogy az eldlege-

* Bethlen levele Thurzé I.-hez: Szilagyinal i. h. 318. és kk 1.
** Emlitést tesz errél Thurzdé 1. egy késobbi keletii levelében. (1621. szept. 30.)
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zett 6sszeget, mennél elgbb lehet, potolni fogja. — Hogy pe-
dig az 6rgrof hadaival annal biztosabban jéhessen ki s Thurzo
se veszélyeztess¢k, jun. kozepe tajan Abafty Miklos vezény-
lete alatt csakugvan 3000 hajdat kilde Trencsénbe.! —
Ezen folal nyilt parancsot iratott «minden varmegvére
generaliter, és privatim commissiot», hogv minden rend
Thurzotol fiiggjon s ahhoz tartsak magokat a mit nekik a
fejedelem nevével parancsolni fog.?

Bethlen ezen intézkedései a fejedelem iranti bizalmat-
lansag utolso szikrajat is kioltottak Thurzoban. Ujra langra
gyult benne azon ifjui lelkesedés, melvlvel a fejedelem
irant kezdetben viseltetett, s vele a batorsag és a tetterd.

A fejedelem azt kivanta volna, hogy Thurzé, bevarva
a jagerndorfi 6rgrofot, vele egviitt egvestlt volna sajat
hadaival Lévanal vagv mas alkalmas helven. De Thurzo
mar megunta a hosszas varakozast, s a fejedelem levelei-
bl értvén annak megindulasat, miutan eléz6leg a megvebeli
partos urak koziil tobbeket Bethlen partjara hajlitott’ s
a nemességet is a fejedelem hiiségére eskiidtette,® julius
elején 6 1s megindult, s ugvanazon ho 20-ika tajan Ersek-
ujvarnal Bethlennel egvestilt.

XL

Mire Bethlen julius hé derekan Ujvar alatt tiborba
szallott, egves kapitanvai mar a diadalmas iitkézetek egész
sorat vivtak ki. Egri Istvan Palffy Istvant és Bosnvakot

1 Zavopszky: Katonanal xxx. 678. Er-
dekesnek tartjuk e helyiitt megjegyezni
hogy Thurzé Abaffy Miklést és a tobbi
kapitanyokat megérkezés6k masodnapjan
liethavai varaban megvendégelé, st egyen-
ként valamennyidket aranyozott eziis ku-
pakkal is megajandékoza.

2 Bethlen levele Thurzdéhoz. Szilagyi-
nal i. h. 330. és kk. 1.

3 Thurzé levele anyjahoz. 1621. jul
8-r6l és g-rél, az arvai var levéltaraban. —
ZavopszKy : i. h. 6go, L

4+ A hitlevelek (reversales) eredetben a
budai kir. orsz. levéltarban. — Fasc. 30.
No. 1—88. Magy. Tort. Tar. 1887.
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Zolyom tajan megveré, s mindkettdt el is fogd. A dunantul
Batthyany Ferencz az imént elesett varakat nagyobbara
ismét visszafoglald, s6t az eredményteleniil ostromlott K&szeg
alol elvonulvan, Ausztriaba tort s azt egész Bécsig dulta. —
Mindezeknél fénvesebb vala azonban a gydzelem, melyet
Horvath Istvian Bouquoi hadain Ersektjvar alatt vivott ki,
A harczban Bouquoi maga is elfogatott, s mielétt felbo-
sz(lt taborabol segély érkezhetett volna, megoletett. —
A vezér eleste valosagos rémiletet terjesztett a taborban.
A német had agyuit is hatra hagyvan, futasban keresett me-
nekvést, de «elveszvén Bouquoi — irja Thurzo anyjanak —
elveszett vele a csaszar hadanak is alkalmas része . . .
ugy hogy csak a vizben is tébb veszett nyolczszaznal. . . .
Annakutana is pedig veszten-veszett, fogyton-fogyott a
csaszar hada, s batorsiaga sem volt, mert azutan nyol-
czad napon valo szombaton ugyan teljességgel el is futott
az had. . . . Innét a ki kozulok elmehetett — irja tovabb
Thurzo — Gutahoz szallott . . . . és igy valoban immar
1s megbiintette az uristen csaszarnak fslfuvalkodott doly-
fés hadat.»* Forgach nador mar nem lehetett a catas-
tropha tanuja. O még juniusban megbetegedvén, Nagy-
szombatba vitette magat, hol kevéssel azutan (jun. 30.) meg
1s halt.

Bethlen, ki mar csak az iitkozetek derekan érkezett
Ujvar ala, még tovabb is iildozteté a megfutamodott né-
met hadat, mely aztian «a Dunan hidat csinaltatvan, Csallo-
kozre altalksltozkodottr.s

[:ijért ekként az ellenséges hadaktol megtisztitvan, a
fejedelem jul. 28-an Nagv-Szombat alatt szallott taborba.
A varos kezdetben keményen ellentallott; miutan azon-

1 Thurzd 1. levele anyjdhoz, 1621. jul. 24-r6l. Ered. az arvai var levéltaraban-
Az érdekes levél szdmos mas részletet is tartalmaz az Ujvar alatti csatdkrdl.

2 ZAvopszky: Katonandal. xxx. 69z2. 1.

3 Thurzé levele anyjahoz. 1621. jul. 26.
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ban «Bornemisza hada a nagyszombati németekben négv-
szazig apritott le s nyolczvan elevent is fogott.... estve
(jul. 29-kén) szot adtanak ki, s megigérték a varosts.* —
Biztosul a varos atadasahoz Bethlen ThHurzé IMRE-t ren-
del¢, ki azt a kovetkezd napon (jul. 30-kan) annak rendje
szerint at is vette. «A varosbelieknek megkegyelmezett
6 felsége (Bethlen) mindeneknek, . . . . hanem a partos
nemeseknek dolgokat az orszag meglatasara halasztotta.»
A német Orség egy része Bethlenhez allott, a tobbi hit-
levél mellett szabadon bocsattatott. A jezsuitak kitzettek,
s harom szekéren mentek el. Kiséréjikk maga a fejedelem
volt, a ki agy latszik szivesen hasznalta fel az alkalmat,
hogy ez urakkal a béke fel6l «bolcsen és okosan» beszél-
gessen, mert harmat koziilok «az maga szekerében tltette
vala, agvmint a két Kaldyt és Ferenczfty ocscsét. ... «Ta-
lam — mond Thurzé6 — azoknak intéseket inkabb megfo-
gadja csaszar, mintsem az tobb tanicsinak.»? Nem keve-
set szamithatott Bethlen azon benyomasra is, melyet szép
szammal felszaporodott hadai a jezsuitakra fognak gyako-
rolni, ha Oket végig kiséri taboran, mert «soha senki mi
idénkben — mond Thurzé — ennyi magyarsiagot egyiive
nem latott. Vagvon e folétt németiink, s vagyon térokiink
is»3 . ... «Ha a csaszar — igy folytatja Thurzé — kii-
lénben nem akarna a békességet, talan az félelem meg-
envhiti».

Mialatt Bethlen ekként diadalrol-diadalra vezeté hadait,
valahara megindult a régen vart jagerndorfi érgrof is 8—g
ezerre mend hadaval. Bethlen, midén a német had ala-
jovetelérdl értesult, Thurzo Imrét kildé eleibe Vaguj-
helyre, hova az 6rgrof aug. ho j-kén szerencsésen meg is

1 Thurzé levele anyjahoz. 1621. jul. 29.

2 Thurzé I. levele anyjahoz 1621. jul. 31. Az idézett s még idézendd kiadatlan
ered. levelek az arvai var levéltirdban Oriztetnek.

3 Th. I. fentebb idézett jul. 26-rél sz6l6 levelében.

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 16



122 KUBINYI MIKLOS

érkezett. — A pompakedvelé féur valosaggal fejedelni
fogadtatast készitett az érgrofnak, kit az nap meg is ven-
dégelvén, «a mennyire az alkalmatossag engedte», a Beth-
lennel valo taldlkozasra és megegyezésre is elékészitette.
A hadakat a koralfekvd falukba szillittatta, «mert 6k ma-
gok 1s inkdbb akartak, mintsem a saros mezén lettenek
volna». Mdsnap azutan csak «mintegy harom compania»
fegyveres altal kisérve, a herczeget «szemben juttata» a
fejedelemmel, kivel nemsokara meg is 16n az egyesség, «az
igaz iigyet oltalmazé isten . . . . szent nevének tisztessé-
gére s megromlott hazank szabadsaganak épuletére, és
ellenségeinknek gyalazasara».*

Nap nap mellett igy értesiti Thurzo édes anyjat a hadi
eseményekrél, fontos kiildetéseirél s a sok kitiintetésrol,
mely személyét éri. De bezzeg otthon aggodo édes anyja
sem fukarkodik a levélirassal s nem is kiméli iro diakjait.
Olykor egy napon harom levele is érkezik, ugy hogy Thurzé
sok dolgai kozott alig gyézi mar a valaszadast, de gyak-
ran még az olvasast 1s.** — Veres fonalként mind e leve-
leken a forrd anyai szereteten kiviil egy gondolat fiiz6-
dik: a béke. Ez utan sovarog, ezt ajanlja kedves fianak
még akkor is, midén a pillanatnyi harczi szerencse ma-
moraban mindenki elbizakodik s csak wjabb diadalokra
gondol.

Thurzo Imre hatiarozottan nem tartozott ezek kozé.
O, ki kezdettd fogva a békeés kiegyezés mellett volt, azt
most sem tévesztette szeme elSl, s mert a pillanat erre
épen kedvezdnek latszott, minden befolyasat felhasznalta,
hogy a béketargyalasok megszakitott fonala tjra felvétes-
sék. Ily czélbol mar jul. utolsé napjaiban menedéklevelet

* Thurzé 1. levele anyjidhoz 1621. aug. 4.
** Thurzo I levele anyjahoz 1621. jul. — Ugy latszik, Czobor Erzsébet fontosabb
tartalmu leveleit titkos jegyekkel irta.



THURZO IMRE. 123

eszkozlott ki sogora Erdddy Kristof szamara,® s6t — mint-
hogy ennek kikiildetését6l heves természete miatt mar
elére sem vart sokat, a békeértekezletek meginditasa végett
egyidejileg Dietrichstein Ferencz bibornokkal is érintke-
zéshe lépett.? Ohajtasa az lett volna, hogv a bibornokkal
személyesen talalkozzék ; minthogy azonban ez utobbival
a talalkozas helye irant hirtelen nem tudott megegvezni,
s ezenfoliil a Dietrichstein altal masolatban k6z6lt mene-
déklevél fogalmazata sem felelt meg kivansaganak : Beth-
len egvetértésével august. 15-kén egyelére csak sogorat
Erdédy Kristofot kiildte Bécsbe oly czélbol, hogy Ferdi-
nandot a béketargvalisok tekintetébdl sziikséges eldzetes
intézkedések megtételére inditsa.

Ferdinand valasza, melylyel Erdédy aug. hé 19-kén
visszatért, sem a fejedelmet, ki id6kozben Pozsonvt szil-
lotta meg, sem Thurzét nem elégithette kit A csaszar
most 1s késznek nyilatkozott ugyan a béke-alkura; de ki-
jelentette azt is, hogyv biztosait mind addig nem fogja meg-
vilasztani, mig a mar el6bb tervezett dsszejovetel Dietrich-
stein bibornok és Thurzé ITmre kozétt, kinek mar a mene-
déklevelet is megkildte, létre nem jon, s elézetesen meg
nem gvo6zdédik, hogy Bethlen feltételei méltanyvosak s elfo-
gadhatok.s Egvébirant a csaszar beleegvezett, hogy a talal-
kozas Thurzo és Dietrichstein kozott Szakolezan torténjék. 8

[ly kortlménvek kozott Bethlen az alkudozasok foly-
tatasat ezenttl teljesen Thurzo Iimrére bizta. Az éleslatasu

1 Az 1621. jul. 29. kelt menedéklevél a
budai kiralyi orsz. levéltirban &riztetik.
Lymbus.

2 Dietrichstein levele Thurzéhoz 1621.
augusztus 9-rél. Ered. az drvai var levél-
taraban, s ehhez mellékelve Ferdinand
menedéklevele Thurz6 szamdara 1621. ang.
5-r6] egyszeri masolat.

3 Thurzé levele anyjahoz 1621. aug.
16-r6l.

3 Ugyanaz aug. 20-an kelt levelében
irja: «Megjott 6 kgme, de a mitdl én fél-
tem, csaknem szintén ugy tortént: vége-
zett is nem is végezett, miatta.

5 Ferdinand levele Albert féherczeg
dzvegye, Isabella infansnéh6z. Hatvani.
Mon. Hung. Hist. 1v. 262. 1.

6 Thurzé levele Nyary Lajoshoz,
1621. aug. 20. ered. az arvai var levél-
taraban

16%
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fejedelem, ismerve Ferdinand czéljait s azon fortélyokat,
melvekkel az a béke-targyalasok sikerét eddig is minden-
kor meg tudta hiasitani, most is csak a dolog elhuzasara
iranyzott «praktikanak» tekinté a csaszar kitéré valaszat,
s szinte orilt rajta, hogy Thurzonak alkalmat nyujthat koz-
vetleniil megismerkedhetni a békeszerzés kortul felmertils
sokféle nehézségekkel, melyeket ezen bizalmatlan parthive
soha sem akart valédknak elismerni. — De a fejedelem csa-
lodott szamitasiban. Thurzé nemcsak hogy 6rémmel val-
lalta magara a feladatot, hanem annak derekasan meg is
felelt.

Hogy a Dietrichsteinnal valo talalkozast mielébb lehe-
téveé tegve, Thurzo, alig hogy Erdédy kuldetésébdl vissza-
tért, rogton mindenfelé leveleket intézett a Ferdinand part-
jan allo legbefolyasosabb férfiakhoz, kérvén, hogy a béke-
elézményi targyalasok megkezdését eldmozditani igyekez-
zenek. — A talalkozas helye irant elég hamar megegye-
zett a bibornokkal, a menedéklevél is a szerint adatott
ki, a mint azt 6 maga kivanta, de a feltétel, melyet sajat
személyének biztossiga érdekében tett, s mely abbdl allott,
hogy Dietrichstein «a maga 6cscsét valamely mas trral
egviitt zalogal oda bocsassa»* — szinte elfogadhatatlan
vala. — Maga Pazmany, kinek kozbenjarasat Thurzo ez
igyben kikérte, bar a békesség megszerzéséhez minden
készségét ajanlotta, sét ezen folal azt is megigérte, hogy
a megallapitando napon 6 maga is kész Szakolczdra menni,
e feltételt olyannak tinteté fel, «a mely csaszar urunk 6 fel-
ségének meéltosaga ellen valo volna».**

De Thurzét, ki a csdszarpartiak iranti bizalmanak ily
csekely jelét adta, otthon aggodo anyja s szeretett hitvese
intésein kivil ez id6tajt még egv mas ok is készteté arra,

* Thurz6 levele — anyjahoz, 1621. aug. 20-rél. Ered. az 4rvai var levéltardban.
** Pazmany levele — Thurzé, I.-hez 1621. aug. 23. — FrRaNxkL: Pazmany P.
levelezése 1. 268. és kk. 1.
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hogy egvelére silvos feltételénél megmaradjon. Tértént
ugvanis, hogv sogora Erdédv Kristof, ki mar Bécsbsl né-
mileg beteges allapotban tért vissza,” aug. 26-kan «ez ar-
nvék vilagbol kimalt».? Halalat altalaban mérgezésnek tu-
lajdonitottak, és bar orvosa hatarozottan allita, hogv «éte-
tés nem volt benne, hanem febris pestilentialis miatt holt
meg», végperczeiben ejtett szavali nem hagynak fenn két-
séget az irant, hogv 6 maga is abban a hitben volt, hogy
mérgezésnek esik aldozatul. Az él¢ istenért kéri Thurzot,
hogv magat oltalmazza, s «ha szintén a csaszartél szaz leve-
let hoznanak is, de ne higvjen neki s oda ne menjen,
holott bizony szintén tgv jar mint 6. — Ez volt legutolsd
szava szegénvnek.»3

Hogy a haldoklonak végorajaban ejtett eme szavai
megrendité mélv hatassal voltak Thurzora, de még inkabb
a haért kiilonben is 6rokos aggodalomban lévé Czobor
Erzsébetre, s hitvesére, csak igen természetes. De Thurzo
nem tartozott azok kozé, a kik az arnyvéktdl is megijed-
nek, s azért, bar valamennyi rokona kérve keérte, hogv
magat a veszélynek ne tegve ki: sem rokonanak gviszos
halala, sem az int6 szavak nem tudtak visszatartani,
hogy a megkezdett mivet ereje szerint ne folvtassa. —
A gyaszeset mindamellett némi késedelmet hozott a tar-
gvalasokba, mert sogoranak a végsé tiszteletet megadni
szintolv szent kotelességének tartotta Thurzo, mint anyja
s szeretett nénje keser(i fajdalmat személyes jelenlétével
envhiteni. Be sem varva a fejedelem engedelmét, alig hogy
a gvaszhir tudtara esett, sogoraval — Illéshazyval — egviitt
«csak egv kis kocsikan, és nehany lovassal» elhagvta a
tabort s elhunvt ségora ravatalahoz sietett. E mellett nem

1 «Csdmérlés miatt egészségtelenkedik ... nem kiilonben kell vele banni, mint az
éretlen keléssel.» Thurzé I. fentebb idézett aug. zo-kan kelt levelében.

2 Thurzé levele anyjdhoz, aug. 27-rél.

3 U. o
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0

mulasztotta el anyjanak is irni, s az istenre kérni, hogy ala
ne j6jjon, s féleg, hogv feleségét magaval ne hozza, «holott
a minému allapotban vagyon, egy ijedtség, egy randulas,
avagy egy diilés — ugy mond — nekem orokké valo ba-
natot és gyaszt szorzene». — Ha pedig mindenképen ala
akarna j6nni, akkor am hozza magaval feleségét 1s, de ne
j6jjenek tovabb Trencsénynél, s ne a sziikséges kiséret
nélkal. «Nam — ugy mond — elegendé jobbagyink vagy-
nak, hirom vagy négyszaz puskas is legyen Nagyvsagoddal,
a kik Ngdat kisérjék, és a szekeret is tartsak; de nekem
inkabb tetszenék, hogy Ngod szilakon jonne, s Drozdik
is ott legven négy vagy Otszaz puskassal; fele menjen sza-
lakon Ngod elétt, és fele az Ngod szala utan. Nagysigo-
dat pedig mégis ugyan az istenre is kérem, ne adja Ngod
folotte valo banatnak magat, s6t envhitse kesertiségét.»*

De Czobor Erzsébet sem volt ama né, a kit vissza lehe-
tett volna tartani akkor, mid6én anyair kotelességét kell
vala teljesitenie. Még nem is vette fia levelét, s mar ttban

volt menyével egviitt Trencsény felé, — hol nemsokara
még egyszer, és — a végzet gy akarta — utolszor egye-

siilt kedves haval. A sulyos veszteség feletti mély banata-
ban vajmi keserti lehetett az elvalas kedves gyermekétdl,
de bizonyara ennek is szeretett anyjatol s reménvteljes
allapotban 1évé draga hitvesétél ! De barmi szent a szere-
tet, mely a férfit csaladjahoz fuzi; szentebb ennél a haza-
szeretet. — Veszélyben a haza, ilvenkor nincs idé gyava
konyeket hullatni!

Thurzo is kibontakozik hat az 6lelé karokbdl s miutin
nénje varait, a mennyire az id6 roévidsége engedte, rendbe
hoza, s tisztviseldit annak huségére megeskiidtette, ismét
visszasietett a taborba. Ezt a fejedelem, miutan Pozsony
ostromaval a német segélyhad daczara sem boldogulhatott,

* Thurzé Imre fentebb idézett levele aug. 27-rdl.
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id8kézben Szemptére tette at. Atlatvan ugvanis, hogv a
varost, mig a német hadakat a Csallok6zbdl ki nem iizi, s
a Dunat is hatalmaba nem ejti — hasztalan vivja, czél-
szerlibbnek vélte Morvaorszag felé intézni tamadast. Ehhez
jarult, hogyv hadainak kozelsége a helyhez, hol a békeérte-
kezletek valoszintileg meg fognak tartatni, ez utobbiak me-
netére karos befolyissal semmikép sem lehet.!

Thurzo Imre alig hogv a temetésrél visszatért, rog-
ton ismét derekasan hozzalatott a rovid idére akaratla-
nal megszakitott alkudozasokhoz, mire csakhamar igen
kedvezé alkalma is nvilt. O mar augustus ho végével,
midén a Dietrichsteinnal tervezett dsszejovetel érdekében
faradozott s feltételeit eléadta, a bibornokhoz kuldétt ko-
vetel altal egyebek kozott azt is kijelentette, mikép «igen
szitkséges és igen hasznos is volna, hogv ¢ nagvsaga (a
bibornok: meghitt koveteket kuldene, s . . . . az békes-
ségnek és tractanak mediumit s médjaitr megiizenné, hogv
aztan, értvén a bibornok akaratat, 6 is gondolkodhatnék
felette, s szemben lévén, annal kénnvebben s annal hama-
rabb fognanak a dologhoz.

Dietrichsteinnak tetszett Thurzo ajanlata, s minthogy
Pazmanv is teljesen egvetértett vele abban, hogy a kol-
csongs kivanalmak és feltételek még a formaszerti béke-
targvalasok megkezdése el6tt tisztaba hozassanak, — sep-
tember hé elsé napjaiban gy a bibornok, mint Pazmany
koveteket killdtek Thurzohoz — Custrier Sebestvén és
Verebélyi Andras személvében), hogy vele a béke alapjai
fel6l értekezzenek.> — Thurzé oly ligvesen vezette a tar-
gyalast, hogy mar harmad napon j6 forman minden el6-
zetes keérdés tisztaba hozatott. «Mindenen méir megegve-

1 Thurzd L. levele — anyjahoz, 1621 3 Custrier Sebestyén levele — Thurzé
szept. 11-rél. Imréhez, 1621. szept. 5-16l. V. 6. Zavon-
2 Ugyanannak fentebb idézett levele szxy-t Katonanal: i h.702.1
Nyary Lajoshoz, aug. 20-rél.
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sedtink — frja 6 maga — vagyon csak hatra a zalog dolga,
de azon is megalkuszunk, mert azon vagyunk, hogy min-
den, valamibdl disputaléas tdmadhatma, elsébben gy eligazit-
juk, s ha egyiitt lesztink, akkor osztdn koOtekedés nélkil
mindjart az derék dologhoz kezdjtink. A szembem letei
Ravensputghbam leszen.»!

Az fizenet, melvivel Thurzdé a csdszari biztosok kiildot-
teit és sajat szolgajat Illavay Jamost sept. hé ii-én visz-
szabocsata, tigy latszik, igen kedvezé benyomdst tett agy
Dietrichsteiin bibornokta, mint Pazmanyta. Némi nehézseg

35. DIETRICHSTEIN ALAIRASA.

csupan még a béke-értekezlethez kinevezendd biztosok sze-
mélyeire nézve forgott fenn. Bethlem ugyanis azt kivanta,
hogy Fetdiinand részérdl csakis német urak meveztessenek
biztosokull, mig ellenbem ez utébbi Dietrichsteim bilbornok,
Preiner Siegfried és Collalto mellett még Pazmany és
Esterfhdzy Miklés altal s kivanta magat képviseltetni.

36. COLLALTO ALAIRASA.

Azonban ezen nehézség is csakhamar eltdvolittatott, s mi-
dén nemsokara azutén (sept. 17.) Dietrichstein kiildotte,
Custrier, masodizben is megforddlt® Bethlem tdboraban,
a felek kozt e tekintetben is teljes megegyezés jott létre. —
Bethlen beleegyezvém Fetdiinand kivansigaba, a maga ré-
szér6l Thurzo Imre mellé Sandor Jamost, Kassai Istvant
és Beelmezey Istvant nevezé biztosaitil.}

i Thurzé 1. levele — anyjahoz szept. 2 ZAVODSZIKY : Katomémall i. h. 762.
ii-rol. 3 HORVATH : Magy. Tért. 1L 570.

Magy. Tért. Eletr. 1887—8. 17
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A bekeértekezlet megkezdése tekintetébdl sziikséges
elleges intézkedések ekkép megtérténvén, Thurzé sem
késedelmeskedett, s miutan kényelmesebb utazisa tekin-
tetébél «altaliilé kis boérszekerét, minden barsonyaval,

kamukajaval . . . . s vele hat loval» mar el6bb alaho-
zatta® s a tobbi sziikséges el6készileteket is megtette, ?
sept. h6 21-kén tarsaival egyiitt utra kelt? — Obhajtasa

vala, hogy immar megszakitas nélkul folytathatna utjat ép
Ravensburgig, hova a talalkozas napjaul kozakarattal okt.
ho 4-ike tlizetett. Azonban Thurzo mar elindulasakor a
szempczi taborbél némileg rosszal érezte magat, s mire
Nagyszombatba ért, szinte laz fogta el. Grymelius Marton
orvos, kinek tanacsabol itt kopolydztette magat s hajtosze-
reket is vett, egvidére némileg helvreallitd ugyan gyon-
gélkedd egészségét, ugy, hogy ismét folytathatta utjat
Hradiscséig, itt azonban ismét sulvosbodott nyavalyaja s
harmadnapos hideglelés miatt jobb szeme is annyira meg-
gvuladt, hogy szinte latasat is nehezitette. Mindennek da-
czara Thurzo, nem tigvelve bajara, Berencsbe randult (Nyary
Lajoshoz, itt lévén bevarando a csaszari kovetek megér-
kezését.+ ’

E ko6zben Bethlen hadait a hegyen atvezetvén, Morva-
orszagba tort s utjaban Szakolczit, Strazniczot, Holicsot
megvevén, Osztrot és Veszelét is megszallotta. «Ezt hall-
van a csaszar comimissariusi, bezzeg 6k is elhagytak az hely-
r6l valo disputalast, hanem mint Collalto, Mekao (Megau)
Prainer, a cardinal 'Dietrichstein: s Pazmany és a tobbi
jotton jottenek Ravensburgban. Ott immar — ugymond —
én is batorsagosbban lehetek, szabadosbban is tractal-

1 Th. 1. lev. anyjahoz, 1621. sept. 1.  bet lehet szereztessen s oda kiildje utana,
2 Ugyanaz ugyanahhoz, 1621. sept. a hova megirja.
11. — Ezen levélben egyebek kozt kéri 3 Just Andras levele atyjahoz. 1621
anyjat, hogy «nyilat, mindenféle szép sept. 21. Ered. a Justh cs. neczpali levél-
madarakat és pisztrangokat» mentSl tob-  taraban.
4 Zavopszky : Katonandl. i h. 703. L.
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hatok, holott csak két mélyféldnyire leszek a mi tabe-
runkhoz. »t

De a dolgok most sem fejlédtek oly gyorsan, a mint
azt immar valamennyi fél oly igen Ghajtotta volna.?

38. SZAKOLCZA VARA.

Thunzé, bar néhédny napi veszteglés utan ismét folytatta
atjat, megujilt betegsége miatt csak Szobotiscseig érhe-

39. MEKAO (MEGAU) ALAIRASA.

tett ;¥ a csdszar biztosai pedig, kik id6kozben Nikolsburgba
értek, Thurzohez intézett levelokbem most azt kivantak,
hogy a fejedelem megbizottjai is oda jbjjenek? Kivansa-
gukat Dietrichstein és Collalto betegeskediésém kiviil azzal

i Th. levele anyjahoz, 162i. szept. 39.

2 Bethlen levele Thwzaihaw, 1621, okt. §. Szilagyindl : i. h. — Pdzmény P, levele
ugyanahoz : Farkl : Pazmémy P. lev. 27t. és kk. L

3 Pazmany levele Thurzéhez, okt. 2-r8l. FranNdLmél i. h. 275

4 Bethlen fentebb idézett levele, Th.-hoz okt. 5-rél.
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indokolak, hogy a fejedelem hadai, az egyezmény ellenére,
ép Ravensburg tajaig folytatjak rablasaikat.

Thurzo, ki a Nagyszombatbol magaval vitt orvossaggal
élve ismét némileg kénnyebben érezte magat, szivesen enge-
dett volna a csaszari biztosok kivansaganak; minthogy
azonban nem tudhatta, vajjon a fejedelem beleegyezik-e,
hogy a békeértekezlet Nikolsburgban tartassék, e tekin-
tetben ujabb utasitast kert.

Bethlen csak kelletlentil értestlt az ujabb nehézségek-
r6l. A vad, mintha hadai a Morvan atkeltek, s Ravens-
burg kozelében dultak volna, méltatlanul érte, s azért kifo-
gast emelvén a csaszari biztosok indokolatlan kivansiga
ellen, bosztisagaban mar némi szemrehanyassal is illette
Thurzot, hogy a talalkozas, késedelmes indulasa miatt mind
ekkoraig meg nem torténhetett. Ily kortlmények kozott
tehat Thurzo is, a kotelesség-érzet és a hazaszeretet altal
egvarant indittatva, bar sulyos betegen, folytatta utjat s
az elejébe kiildott csaszari hadak fedezete alatt oktober
7-kén Ravensburgba ért, hova masnap Pazmany, Collalto
¢s Esterhazy is megérkeztek.*

Thurzé tarsaival egyiitt okt. ho 9-ikén kereste fel eld-
szOr a csaszar biztosait, kik a latogatast még ugyanaz nap
délutan viszonozvan, a talalkozas helye irant régtén hosz-
szabb értekezlet tartatott.**

Minthogv a béketargyalasok helyéul hatarozottan Ra-
vensburg volt megjelélve, s a csaszari menevéd-levelek is
ezen helyre szolottak, Thurzo Bethlen utasitisdhoz képest
kezdetben azt kivanta, hogy a békeértekezletek is itt foly-
tattassanak. Azonban csakhamar ¢ maga is meggy6z6dott
a hely alkalmatlan voltardl; s mert méltanyosnak tartotta,
hogy a gvengélkedé bibornok, kivel Thurzo atvafisigban
is dllott, a Ravensburgba valé utazas firadalmaitol meg-

* Zavopszky: Katonanal i. h: 704. L
** U. o.
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kiméltessék, végil — a csaszari biztosok rabeszélései altal
1s indittatva — beleegyezett, hogy a tanacskozasok Nikols-
burgban tartassanak, hova masnap, ugymint okt. ho 10-kén—
fegyveres kiséretét visszahagyva — tarsaival egyiitt csak-
ugyan el is utazott.

A két fél biztosainak elsé talalkozasa a bibornok palo-
tajaban okt. hé 11-kén tortént.

Az elézmények utan azt lehetett volna varni, hogy a
béketargyalasok most mar fennakadas nélkil s gyorsan
fognak folyni. Azonban maskép tortént. Mindkét fél részé-
rél ismét oly kérdések vettettek fel, melyeknek megolda-
sara egyik fél sem érezte magat feljogositva.

Thurzo kezdetben azt kivanta, hogy a béketargyalasok
a szovetséges tartomanyokra, majd — miutan ezen kéve-
telése a csaszari biztosok hatdrozott ellenzésével talal-
kozott — legalabb a jigerndorfi érgrofra s mas masod-
rendii személyekre is kiterjesztessenek, ugy azonban, hogy
karpotlasul a fejedelem, mint a csaszar hiv szovetségese,
az uralkodast egész Magyarorszag felett megtarthassa. Ké-
s6bb ugyan még ebbdl is engedett, s a fejedelem részére
csak a Dunaninneni orszagrészt kovetelte Pozsonynyal
egyiitt ; minthogy azonban ezen ajanlata is elutasittatott,
végul felhiva a masik fél biztosait, hogy hat adjak el$ az
6 ajanlataikat.

A csaszar biztosai most is csak régi koveteléseikkel
allottak elé. Kivantak ugyanis, hogy Bethlen Magyaror-
szagbol takarodjék ki, s a kiralyi czimrél is mondjon le.
Karpotlasul csupan pénzt és joszagokat ajanlottak, s mi-
dén Thurzo az igért karpotlas kozelebbi megjeldlését ki-
vanta, kijelenték, hogy o6k addig, mig Bethlen a kiralyi
czimrdl vilagosan le nem mond, semmiféle ajanlatokat nem
tehetnek.* ' i

* GINDELY: Bethlen Gabor und seine auswiartigen Verwicklungen in der Zeit
von 1620—1623.
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Thurzoé, értvém a csaszari biztosok kivansagat, mint-
hogy annak érdemére nézve nem nyilatkozhatott, Sandor
Jénost és Kassai Istvint kildé a Magvar-Brédbam id6z6
fejedelemhez oly czélb6l, hogy az tovabbi utasitassal el-
lassa.

Itt azonban megszakadt a targyalasok fonala. Thurzo,
ki mar a két napon at folytatott targyalasok alatt is szen-

40. THURZO IMRE SEPT. 30-IKI UTOL$® LEVELE ANYJAHOZ.

vedd vala, Gjra sulyosan megbetegedetl;, s mire kovettar-
sai kildetésokbol visszatértek, mar haldlos Aagyan talal-
tak. — Az alig 23 eéves férfid oktéber hé 19-kén reggeli
ot orakor, csaladja, hitsorsosai es a haza pétolhatatlan vesz-
teségére megsziint €lni.*

* % *

Tavol 8véitél, csak szolgéi altal kbrnyezve, vajmi nehéz
lehetett Thurzénak a végelvalas kinos pillanata . .. Lelké-
ben kedves alomkép gyanant tlint fel csaladja, szeretett
hitvese, s tdn még ezeknél is dragabb édes anyja. =— Oh,

* ZAVODSZKY : Katonamall, i. h. 768. L



csak kdvette volna inté szavét! ... A mérgezés gyanija,
mely koérnyezetébem hangosam nyilvandl, eszébe juttatja

41. ERDODI KRISTOF ALAIRASA. 7

sogora esetét, végperezeibem ejtett végzetteljes joslatat.
Gvotri a gondolat; de tiszta lelke irtézik a hamis vadtol

42. NYARY KRISZTINA UTOLSQ LEVELE FERJEHEZ. g

s halalos agyan & maga inti szolgait, hogy haldla miatt
senkit ne vadoljanak*. .. Es meégis... tdn nem kellett

* FRANZ CHRIST. KHEVENHILLER : Annales Ferdin. ix. 1345. . — Ezen iré tamisa-
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volna oly ifjan meghalnia!. .. Ha kiszoélitja isten a vilag-
bol, lesz-e aki meg tudja oltalmazni kedveseit s megtartani
valamennyioket a hitben, melyen 6 maga annyi kegyelettel
csiingott ? . .. Gyenge reménysugarként egy édesen fajo
gondolat is fel-fel villant lazas agyaban : neje varando gyer-
meke s atyja végrendeletének szigoru szavai, melyek sze-
rint utodjai kozal azokat, kik az «igaz» agostai hitvallastol
eltérnének, orokre kitagadja... Ez megnyugtatta... Majd
szamot vet o6nmagaval is. Lelke nyugodt. O hiv maradt
hitvallasihoz, ellentillott a sokféle kisértéseknek. Talan
hogy utodjait is megovja isten a tévelygeéstol . . .

«En igaz agostai vallasu vagyok!» E szavakat ismé-
telte tobbszor stlyos betegségében s utolso mondasa is ez
vala.

Erdteljes ifji teste soka kiizd6tt a halallal. Egykora
iréok tantsagaként 6t nappal halala elétt szavat, hallasat,
s6t latasat 1s elveszitette*... s aztan — «mint gyertya,
masoknak vilagitva, 6nmagat emésztve»3? Orokre biicsnt
mondott e vilagnak.

XI1I.

Meghalt... Kinyujtoztatva ott fekszik 6 is a ravatalon.
De nem soka. Csalidja haza hozatja s Liethava varaba
viteti azt a mi halandé volt benne: a draga testet...
Oltsetek gyaszt, boruljatok rei. .. sirjatok, zokogjatok mind-

gaként Thurzé azon gyanit tdpldlta, hogy még elmenetele el6tt Bethlen asztalanal
adtak volna be neki mérget; valamint hogy Bethlennek egy a portahoz intézett
s elfogott levelébd! is vildgosan kitiinik, hogy Bethlennek feltett szandéka lett volna
azon magyar hazafiakat, kik Ferdinandhoz szitanak, ha masként nem lehetne, méreg
altal tenni artalmatlanokkd. — A csaszari érzelmi iré Allitdsa nyilvan czélzatos s
csak arra volt irdnyozva, hogy a mérgezés gyandjat a csdszariakrdl elhdritsa.

1 ZAvoDpszky: Katonanl i. h.

2 KHEVENVILLER: Annal. i. h.

3 ZAvopszky: Katonanal i. h. 708. 1.

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 18
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nyajan soké, soka . .. S aztdn valaszszatok meg j6l.a helyet,
hova 6rok nyugalomra teszitek majd féldi maradvamyait !. .

Tan Bitsére! Hadd nyugodjék atyja oldalanal ama
templom sfrboltjaban, melyet a nagy nador felekezeti buz-
galmédban maga épliitetett csaladja és hitsorsosai szamara,
hegy hamvai felett dicsérjék benne az isten szent mewt...
De még sem. A templomok most nem eléggé biztosak.
Keézebl-kézre jarnak mint hitvany portéka, melyet adnak
és vesznek, olykor — rabolnak is. — Az is jél megfonto-
landé deleg : kinek leszen erGsebb joga a fidgat illetd o6rok-
l6tt birtokhoz : a nagy-asszonvnak, az 6zvegynek, vagy a
fiscusnak? . .

Hamemm tdn még koram is van méar most lemondani
minden remémyl?... Hétha a méhben hagyott gyermek
fiti lesz?

Mindegy. Rejtett barlangjaban konnyebbem védheti meg
elejtett kolykét az oroszlan ... Vitessik Arvabal...
Ezt még a fiscus sem pdrolheti magéhoz. Véréwel, halha-
tatlan érdemeivel szerezte azt a nagy nador ... Bizony
jobb volna még az & testét is ide atvitetmi a diszes mar-
vany-szoborral egyfitt . ..

J6 lesz killonben mas joakaré atyafiakkal tanacskozni,

s jogtudo férfizk wéleménvét
meghaligatmi. Thurzé Sza-
niszlo uram, Czobor Imre, a
vén Chuty Gaspar, Rimay s
masok, hadd nyilatkozzanak |
De még a megyéknek is kell
o irni, s partfogasukat, a miben
43. €ZOBOR IMRE ALAIRASA. SZiijég@S, kikernl L. 1*

§ foly a levelezés, siirlin érkeznek a mésmvitmyilatkoza=

tok is. Egy kovet jon, a masik megy; mert e kozben az

* Thurzé Szaniszld levele Czobor Exzsébethez 1621 nov. 27-rol, az arvai var levél-
tarabam
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eldkészileteket sem szabad elmulasztani. Hozzdk a sok
gyaszposztot, tafotat ... Készilnek a zaszlok ... A nagy
gyaszlobogéra az ifju ur 6 nagysaga czimerét Szvoboda
Ulaszlo lipniczai miuivész festi, aranynyal, eziisttel és sok
mindenféle szinekkel, szépen, diszesen. O késziti a draga
halott arczképét is .. .

Elést is kell rendelni mindenfelé, béven, vadat, halat,
zabot? s aztan fé-gazdakat, hogy «az szegény idvezilt . ..
utolso tisztessége annal jobb modjaval lehessenn.

Meglén ez 1s ...

Harom honapi eldkésziiletek utan Thurzo Imre hult
tetemel 1622. évi januar ho 19-én az arvai var kapolnaja

alatt 1¢vé sirboltban tétettek 6rok nyugalomra.

* *
*

Mély gyisz borult a Thurzo-csaladra, s fajdalmaban az
egész orsziag osztozott. Thurzo Imrével egy hatalmas nem-
zetség utolso reménye, az evangelikusok legfébb oszlopa,
a nemzeti és vallasszabadsagért kiizd6é partnak legtekinte-
lvesebb, legtehetségesebb hive szillott a sirba.

Nyary Krisztina 1622 marczius 25-én egv 1j magzattal
vigasztalta meg a gyaszolo csaladot; ennek reménve azon-
ban nem teljestilt: az ujdonsziilott ismét leany volt. Nagy-
anvja utan Orzsikének hivjak az elsosziilttet : kereszteljiik
ezt az anyja utan Krisztinkanak ! Hadd legven mindkét
anyanak a maga vigasztaldja ! S aztin neveljiik szépen mind-
kettét az «igaz» vallasban. Abban tudniillik, melvet mi

vopszky GYORGY, a koOvetkezd siriratot
készitette :

1 Eredeti szerzddés az arvai var levél-
tardban. A zaszlé 70 frt a «Kontrefacts

8o frtért késziilt.

2 Czobor Erzsébet levele Tattay Gas-
parhoz 1621 decz. 8, az &rvai var le-
véltaraban.

3 Ugyanannak levele Rimay Janos-
hoz. Rimay Janos lev. 280. 1.

4 Sirjara a csaldd hi titkdra, ZA4-

Exuvias EMERICE tuas has excipit urna.
Mens paradisiacis laete perennat agris.
Maxima THURzoNUM generis lux, gloria, moestae
Solamen matris, Conjugis atque piae:
Nutantis columen Patriae et velut alter Achilles
Concidit heu! propera morte, dolete Pii
Templa, scholas, Cives, hunc deseruisse Dy-
nastam :
Laetitia omnis abest; luctus ad omnis adest!

18%
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hiszlink s «igaznak» tartunk; a minthogy a nagy nador is
nemzedékekre kihat6 végrendeletébem az § vallasat tartotta
igaznak . . .

Hanem istenen kivill «aki a veséket vizsgalja», ki lat-
hatna be szivlink mélvébe, s ki ismerhetné fel mar eldre,
mi a «mi» hitiink?

Czobor Efzsébet az O tiszta, csalardsagot, képmutatést

44. NYARY KRISZTINA NAHLQ-JEGYZETEIBOL,

nem ismeré nagv és nemes szivével, bizonyara elhihetjik,
csak azt tarthatja «igaznak», amit az & szerelmes ura is
annak tartott, s6t végrendeletébem is olyanul megjelolt . ..

Es Nyary Krisztina?

Még nem tudjuk. De meg fogjuk tudmi memsokara.

Egyelore elég annyit megjegyezniink, hogy halélos 4gyan
az 6 ura is «igaz agostai vallasii»nak vallotta magat, s hogy
a végsé kuzdelem keserii pillanataban ejtett szavai mem
kevésbbé szolgalhatnanak szigord intésiil utodjainak, mint
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a milyendl a nador végrendeletében foglalt kitagadasi zara-
dék vehetd.

Egyvébirant Thurzo Imre sem koltozott el a vilagbol
végrendelet hatrahagyasa nélkal. Hanem voltaképen mirél
is végrendelkezhetett 67 Nem gy intézkedett-e a fejedelmi
vagyonrol mar az 6 atyja, hogv az utédok intézkedése szinte
felesleges? Tan szerzett vagyonarol, melyet hiv szolgalatai
fejében Bethlents]l nyert adomanyul ?

Kétségkivill. Csakhogy nagyv kérdés még az is, volt-e
joga ezen joszagrol végrendelkezni ?

A béke, melvnek elézményeit oly ligyesen vezette, még
miel6tt az 1621, év véget ért volna, Thurzé Szaniszlo nem
kevésbbé engesztelékeny kozremutiksdésével meglon; a szer-
z6désben a zalogos birtokokrol s Bethlen adomanyairol is
megfelels intézkedések tétettek; csakhogy ez utobbiakat
még egy bizottsag fogja folalvizsgalni. Attol fiigg tehat
minden, kik lesznek ezen bizottsag tagjai s miként fognak
azok hatarozni?

Mindegy; a végrendeletet meg kell nyitni. Ossze kell
hivni ismét a nador altal kinevezett fégyamokat s mas ro-
konokat, Varday Katat is, Nyary Krisztina anyjat, mert
hiszen az arva gyermekek sorsa red nézve sem lehet ko-
z0nyads.

A 100,000 forintban elzalogositott Tokaj visszavaltisa
irint mar javaban foly az alku. Thurzo Gyorgy bécsi hazat,
melvet a nador vildgosan hii nejének hagyomanyozott,
egyszertien elveszik. A bitsei és hricsoi varak és uradalmak
megbecsiiltetésére csaszari biztosok kildetnek ki. De meég
a zolyomi uradalom birtoka irant is versengés tamad, s
csodélatos, Thurzoné szolgai egvenetlenségbe ereszkednek
Esterhazy Miklos szolgaival, egyenetlenségekbe, melvek
tettlegességgel végzddnek.

Ki fog gatat vetni az arnak, mely szinte elboritassal
fenyegeti mar a csaladot?
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Nvary Krisztina? Nem. O nem igen jaratos az efféle
dolgokban. Gyenge, betegesked6 . . .

Anyja is feljon Helmeczrél. Thuréczba szall, szucsani
hazahoz. Tanacskozik leanyaval. Ugy latszik némi érdek-
Osszeiitkézés van az «ifji asszony» és Czobor Erzsébet
kozott. Bizony egyik6jok sem alkalmas arra, hogy ily nagy
dologban eljarjon. Erdsebb kéz kell ahhoz.

Meglesz az is... Addig pedig csak hagyjuk faradni
Czobor Erzsébetet. Gyenge né 6 is, de ne kétkedjiink eré-
lyében. Lam, mint Arvamegye 6rokos foispanja mar «in-
stallaltatta» magat, s aztan hatalmas partfogoi is vannak.
Ott van mindjart Thurzo Szaniszlé uram ! kit csak az imént
valasztottak nadornak 8o szavazattal 75 ellen, mely Ester-
hizvra esett, — mit jo lesz megjegyezniink !

Hanem azért még sem arthatna, ha az «ifjii asszony»
gvermekeivel s hozomanyaval egyiitt mar most ott hagv-
hatna Liethavat s 6 maga gondoskodhatnék gvermekei ne-
veltetéseérol.

Nyary Kirisztina félénk : nem meri kivansagat Czobor
Erzsébet elé terjeszteni. IDe miért ne tenné meg anyja?

Es Varday Kata megteszi. Levelet ir Czobor Erzsébet-
nek. Mézes szavakkal panaszkodik a szegénv arvik elha-
gvatott sorsa felett, s aztan csakugy odavetdleg hozzateszi :.
hogy leanya haza j6hetne, gvermekeit pedig 6 felsége udva-
rahoz adhatna neveltetés végett. Lam — ugy mond — «6
felségek udvaraban sok grofok gyermeki vagynak, és szol-
galjak 6 felségeket, az kik kivaltképen az 6 vallisokon
vagynak.» '

Hogyan? Elvilni fia arvaitol 7 Masok kezére bizni a
kedves gyermekek gondviselését, kik mély fajdalmaban
egvedtli vigasztaloi? — Soha ... mig 6 él

Meég visszatartja mélto haragjat, de felhaborodasit el
nem rejtheti.

Virday Kata megnyugtatni igyekszik. Biztositja, hogy
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«csak tréfalvan beszéltr levelében fel6lok. « Mostan is azért
édes szerelmes asszonvom ¢én az Nagvsagod édes anvai
gondviselésére, mint magam szemeimre gy bizom az én
szerelmes arvan maradott leinvomat édes gvermekivel
egyiitt, és kérem igen szivem szerint Nagysagodat, hogv
ezutan is el6bbi rajtok megmutatott anyai szeretetét s gond-
viselését ne vonja meg télok.»*

Az & szeretetén bizonyara nem fog mulni!.. Czobor
Erzsébet csak még szorosabban 6leli keblére a kedves gyer-
mekeket, de a mézes szavak fokozzak szivében az aggodal-
mat, ¢lesztik a gvanat, mely egyenesen menye ellen fordul.

Mert csodalatos dolog, hogy az idd, mely az 6 gyaszat
mind sotétebbé és sotétebbé teszi, a Nyary Krisztinaét
mintha lassanként elhalvanyitana, elenyésztetné. Kényel-
metleniil kezdi magat érezni az elhagyatott sziklafészekben.
Haza vagyik, anyvjahoz, s el is utazik Kiraly-Helmeczre,
Czobor Erzsébetre bizvan gvermekei gondozasat.

Nyugodtan elmehet. Gondviselésben nem lesz hiany.

Czobor Erzsébet a joszagok visszaszerzésében is meg fog
tenni mindent, ami egy gvenge asszonytol kitelik.

Tokajt elfoglaltik, de a 100,000 forintnyi zalogos Osz-
szeget még mindég nem adtak meg. Pedig az «articulus»
elég vilagos. Valjon mi lehet az oka?

O fels¢gének a csaszarnak egyre megy, akar Bethlennek
adja meg a pénzt, akar a nador 6zvegyének. De fél6, hogy
a fejedelem, ki a varat birtokba vette, a pénzt is vissza-
tarthatna. Nem sziikséges azért a pénz lefizetésével annvira
sietni ; bar nyilvanvalo dolog, hogv ezaltal Bethlennek wjabb
alkalom adatik, a békefeltételek meg nem tartasa miatt pa-
naszt emelni, sét ujra fegvvert is ragadni.

Bitsét,” Hricsot, s6t bizton mondjak még a zolvomi
portiot is Esterhazy Miklosnak adja 6 felsége adomanyul.

* Varday Kata levele Czobor Erzsébethez, az arvai var levéltaraban.
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Bizony szomoru dolog, hogy a magvaszakadt csalad
oroksége «istenben elnyugodt szerelmes fia» legnagyobb
ellentartéjanak kezére kertlhet.

De mit tehet ez ellen egy gyenge né?

Téritse meg 6 felsége legalabb a beruhazasokat! Jarjon
kozben «palatinus uram» 6 felségénél !

Az 6 joakaratan nem mulnék... Hanem — mégis tana-
csosabb: egyezzék meg e tekintetben «hugom asszony»
magaval Esterhazyval.

A bécsi hazat sem adtak meg. De bizonyara kezéhez
fogja adni a «grofr.

Tehat ezt sem! Holott mélté dolog volna, hogy 6 fel-
sége ne nézné Thurzo Imre vétkét, hanem «atyjanak ...
jambor, htiséges szolgalatjat, amely Thurzo Gyérgy Luther
emberben jamborul hiven, sokat szolgalt az austriai haz-
nak.»*

Ily kortlmények kozott csakugyan nem csuda, hogy
egy szegény elhagyatott 6zvegynek a gyasza szinte korom
feketéve valtozik.

De nem minden o6zvegyé ... A Nyary Krisztinaé —
mint emliték — egyre halovanyul.

Es csodahirek szarnyalnak. Szinte lehetetlennek latszik.
Esterhazy Miklos megkérte Nyary Krisztina kezét. «Bizo-
nyosan immar elkildte az ajandékot is, egy lanczot, gytirtit,
kézrevalot.»

Nem. Az nem lehet! «Mennyit eskiidt az az asszony
mi eldttiink, s ... mit irt palatinusné (Thurzo Szaniszloné}
asszonyomnak is... ha meg leszen, bizony nagy botrin-
kozast szerez az jo asszony.»**

Pedig ebben immar semmi kétség sem lehet... Az
«IN asszony» maga is tudtara adja Czobor Erzsébetnek a

* Czobor Imre levele Czobor Erzsébethez, az arvai var levéltaraban.
** Rayky Eva levele ugyanahhoz ugyanott.
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«szerencsét», melyet neki az 6 istene gyamoltalan arva
allapotaban mutatott.

Még csak beleegyezését sem kéri! Ez mar csakugyan
botrany ! Meg is iitk6zik rajta s banja is mind ki az «igaz»
agostai vallason van, nem csak Czobor Erzsébet miatt, «de
az isten igéjeért is, az kit azutan kergetni fognak».

Mi torténik mar most azokkal a szegény elhagyatott
arvakkal ¢

Egvelére ne legven gondunk reajuk. Thurzo Imre vég-
rendeletét felbontjak, fel ujra az elhunyt nadorét is. Semmi
kétség benne ... a gyamsag a gyermekek nagykortsigaig
Czobor Erzsebetet illeti, s Thurzo Szaniszlo — tekintettel
az egvezményre is, mely a nador 6zvegve és Nyary Krisz-
tina kozott jott létre — a gyamsagot, valamint az Osszes
javak kezelését formaszerint is rea ruhdzza.s

Kezében ez okirattal ki volna az, akivel szemben ne
tudna megvédeni az arvakat ¢s vagyonukat?

Hatha Esterhazy maga jarna a gvami tiszt utdn?

Am kisértse meg ! ..

Annyi bizonyos, hogy a bitsei josziag dolgaban igen for-
golodik az udvarnal, s a csacska hir még azt is tudja, hogy
a lakodalmat Nvary Krisztinival Liethavan akarja tartani.

Tan hogv a varat elfoglalja?

Csak jéj6n! Czobor Erzsébet résen van, s ha kell meg
tudja oltalmazni — a varat és a gyermekeket.

Mégis nem arthat megtudni : mi véleményen van a pala-
tinus. Bebocsathatja-e Nyary Krisztinat, ha oda akarna jénni?

«Ha az ifji asszony 6zvegy allapotjaban Nyary Istvan
urammal az varban akar bemenni, Kegvelmed tized, huszad
vagy harminczad magokkal bebocsathatja, akikkel Kegyel-

1 Nyary Krisztina levele Czobor Erzsébethez. 1624 apr. 20-rél, az arvai var
levéltaraban.
Rayky Eva most idézett levelében
3 Az okmany masolata u. o.

Magyar Tért. Eletr. 1887—8. 19
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med emberi birhatnak... Ha Szuchant vagy masutt akarjak,
hogy a lakadalom legyen, azzal szabadok.»:

Az egybekelést tehat meg nem akadalyoztathatja !

Nem. Semmiképen. De szolgait, amint az ifja asszony
kivanna, még sem kiildheti elejébe ?

A palatinus javaslatara ezt is megteszi. De nincs ké-
szonet érte.

Nyary Kirisztina Czobor Erzsébet szolgai kiséretében
julius 17-én Szuchanba érkezik. Esterhazy nagy pompaval
fogadja; de kiséréivel kezet sem fog, s annyi emberségiik
sincs — irja Czobor Erzsébet egvik féemberszolgaja : Szent-
ivanyl Menyhért — hogy az egész titon csak «egy czipot»
is adtak volna nekik.

De tugy vagyon, hogv a szerencse felfuvalkodottakka
teszi az embereket.

Kicsoda is voltaképen az az Esterhazy Miklos?... Kéz-
nemes, olyan mint mi. Tan még olyan sem. Jol ismerjiik.
Ifju legénvkoraban itt nevekedett Liptoban ségora: Kubinyi
Laszlonal a madocsanyi kastélvban. Hanem most felvitte
isten a dolgat!

Fel am! Es meglassitok az 6 nemzetségét is nemsokara
izrél-izre a vezérek koraig fogjak folvinni; ha lehet, még
azon is tal — Noéig. ..

S miért irigyelnék az 6 szerencséjét ?

Tavol legven t6liink ... Hanem «kegyelmes asszonyom,
az emberek csoda-gondolatban vagynak. Nagysigod jol
vigyvaztasson Bitsére !»?

Ne tartsatok semmitél jo emberek. «Csak gondolatjaban
sem volt, hogy ezzel mocskoldédjék, hogy ez lakadalom
szine alatt a joszaghoz nytljon.»3

Bizony jo lett volna errdl mindjart «reversalist» venni

1t Thurzé Szaniszl6 levele Czobor Erzsébethez.
2 Szentivanyi Menyhért levele Czobor Erzsébethez, 1624 jul. 17-rél.
3 Thurzé Szaniszlé levele ugyanahhoz.
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6 kegyelmétdél ! De ki merne a szoban kétkedmi, melyet
az orszdg birdja a nadornak ad?. ..

Isten ments! Mi csak (igy gondoltuk, hogy jo lett
volna . ..

A kézfogas megtdrtént. Sietve, s nem sok késziil6déssel
julius 2i-én. — Még csak taljuk sincsen, abroszuk elegends.
«Most futkosnak fel-ald az falun.«?

45. REVAY FERENWCZ ALAIRASA,

Hej ! Maskép volt ez Thuizd uram idejében!...
Hamem azért diszes tdrsasag gyilt egybe Szucsanban ...
Mind az «igaz» katholikus vallason 1évék ... «Az Réwai

46. BOSNYAK TAMAS ALAIRASA.

Feremez dolga papistasdga utdn igen elémene, fdgazda 6 ;
Bosnyék Tamés véfély ; Bosnyak kisasszony nyoszoly6 ....»
s ami f6 — ne feledjilk — Pazmany maga adja az @ldast
az 0j parra... s6t lam ez alkalombél a masik érsek is —
a kalocsai — oda faradott.?

Tehat megtortént . . .

1 U. o 3 Esterhazy Gabor levele Thurzé
2 Szentivdnyi Menyhéet fentebb idé-  Ilonahoz, 1624 jul. 21, az arvai var levél-
zett levelében. tarabam..

19¥*
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A kézfogo utan Nyary Kirisztina szivesen felmenne
Liethavara gyermekeit meglatni. De nénje hatarozottan
ellenzi. — Jobb is. Ne keseritsik még inkabb a szegény
nagyasszonyt s haragjat se hivjuk ki!

Kérésére tan elkildi Czobor Erzsébet az arvakat Zsol-
nara! Lam elég kozel van Liethavdhoz. S ha nem lehetne
mind a kettdt, legalabb az idésebbet — Orzsikét !

Nem, egyiket sem ... A hitehagyott asszonynak még
lehellete is megmérgezhetné a szegényv gyvermekeket.

Tehat legalabb «néminemt marhait» adja ki!

De ezt mar csakugyan nem lehet az ifjo asszonytol
megtagadni. Maga Thurzo Szaniszl6 uram is azon a néze-
ten van.

Kiadja hat, bar ezt sem szivesen; de kiadja annak
rendje szerint jegvzék mellett s torvényes bizonvsag jelen-
létében,* sét «ex superabundanti» jogtudok tanacsara, meg-
kinaltatja a maradék portékaval, a pasztéi birtokért jaro
ezer forinttal, és «az dotalitiumnak» folvételével is.?

De a gyermekeket . .. azokat ne kivanja téle
mert «miota az ur isten azon egvetlen egy szerelmes fit
elvette, ezekben vagyon csak isten utan minden gyonyo-
risége.»’

Nyary Krisztina nem feszegeti tovabb. Erésebb kéz kell
ahhoz az 6vénél! Megtalalta isten segitségével azt is s meg
nemsokara még az 6 sajat «igaz» hitét is, mely megerdsiti
a tiirelemben, kitartasban.

Es csakugyan erésebb kéz nvilt a dologhoz . ..

September vége felé kiralyi parancs érkezik Czobor
Erzsébetnek szolo, hogy a gvermekeket Nyarv Krisztina-

1 «Az mit Nyary Krisztina asszony Lethavardl elvitetett, arrdl valé inventarium-
nak paridja.» — Az drvai var levéltaraban.

2 A megintetS levél parja u. o.

3 Czobor_ Erzsébetnek Nyary Krisztinahoz intézett levele, 1624 jul. 26. Egyszeril
maésolat az arval var levéltaraban.
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nak, mint az arvak termeészetes és torvényes gyvamjanak
adja ki

Azonban neki is térvényes «igaz ratioi» vannak, ame-
lyekre tamaszkodvan, az arvak kiadasat megtagadja.

Azutin még egy masodik és harmadik kir. parancs is
érkezik ;3 de Czobor Erzsébet nem tagit. Hadd hozzon az
orszaggyiilés hatarozatot ebben a fontos tigyben. Mar csak
az 6 ura érdemeiért is bizton reményli, hogy a gytilés nem
hoz sérelmes hatarozatot, s aztan ott lesz «palatinus uramy,
az ¢ befolyasatol is sokat var!

Jo asszony ! A nadorba ne vesd reményed horgonvat!...
Thurzo Szaniszlo igen elnehezedék, s aztan miel6tt az or-
sziaggyiilés megnyilt volna, elhala.

Most mar minden attol fiigg, ki lesz az uj nador!

[roi kell ismét a megvékre, s az uraknak mindenfelé
ajanlani tigvét; de még leanya Erdédy Kristofné tigyét is,
mert Jooks s Szomolany is veszélyben forog! S ajanljak
is magokat sokan.

Azonban ne feledjitk, hogy mar Thurzo Szaniszlé uram
is csak 8o szavazattal valasztatott meg 75 ellen, mely Es-
terhazyvra esett.

Es most? Eszterhazyra 125-en fognak szavazni, a pro-
testans Nadasdy Palra csak 25-en.

Csakugyan . . .

Ezzel el van dontve a dolog. Az orszaggytlés meg-
hozza a hatarozatot. Ha Czobor Erzsébet az arvakat egy
hénap lefolyasa alatt ki nem adna — a kir. személynok az
iigyben soron kivil s decretalis biintetés terhe alatt tor-
vényt lathat s itéletét végre is hajthatja.

Tehat valo? S ezen tobbé valtoztatni sem lehet?

1 A kir. parancs a budai kir. allamlevéltairban. Act. Thurz. Fasc. 25. No 36.
2 Czobor Erzsébetnek a fentebbi kir. parancsra adott vilasza u. o.

3 Kir. parancs 1625 jan. 29, az arvai var levéltaraban.

4 Corp. Jur. Hung. Ferd. Imp. et regis decr. II. Anni 1625.
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Nem am! Csaszar 6 felsége december vége felé (1625)
mar meg is erdsitette az «articulusto.

Es csoda dolgokat beszélnek az emberek. Az & igye
legutoljara kertlt napirendre. Az urak nem is voltak egyiitt
teljes szammal. SOt az Gzvegy baratai kozil is tobben,
midén ezt a fontos dolgot targyaltak, kisompolyogtak a
tanacsterembdl.”

Oh, hogv e but, e banatot és a gyalazatot meg kellett
élnie !

Azonban még ne mondjunk le minden reménvrél. Nem
kell a gyermekek kiadasaval felette sietni! Lam, a négy
hét letelt, s még semmi hire, hogy Esterhazy a megidéz-
tetés irant, mely } ._ig vilagosan bennfoglaltatik az arti-
culusban, lépéseket tett volna. Az 1dé sem igen alkalmas
most arra, hogy a gyenge gyermekek alaszallittassanak.
S aztan még az i1s kérdés: lesz-e Esterhazynak batorsaga
erdszakhoz nyulni? Nem az ellenkezst bizonyitjak-e Nyary
Krisztinanak striin érkezo levelei, melyekben oly édes sza-
vakkal konyorég Czobor Erzsébetnél, hogy legalabb Or-
zsikét alaktldje? Esterhazy is «fini alazatossaggal» ajanlja
szolgalatat, s kéri is «rea ne vessen» ha konoksaga altal
kényszeritve, térvény utjan igvekszik jogait megoltalmazni.

Mégis mi véleményen vannak az atyahak ezen dolog
feldl, de még a bitsei és hricsoi uradalmak feldl is, melveket
bizonvosan Esterhazynak «conferalt 6 felsége?» oly felte-
tellel, hogy a zalogos &sszeget Thurzo Gyérgy maradékinak
lefizesse. — Lam, mar meg is kinaltatta Czobor Erzsébetet
a zalogos summaval a pozsonyi kamara altal.

Zsuzsanna, Judith, Ilona, Bora, Kata, Maria, Anna, a
nador leanvai, mind nyilatkozzanak !3

A nézetek eltérnek. De egészben véve mégis azt tana-

1 Egykoru levelek az arvai var levéltaraban.
2 Nyary Krisztina és Eszterhdzy Miklds levelei az arvai var levéltaraban.
3 A nevezettek eredeti levelei az arvai var levéltardban.
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47. A THURZO LEANWOK ALAIRASA.
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csoljak anyjuknak, egyezzék meg békésen Esterhazyval.
Nem tanicsos az olyan hatalinas emberrel kikotni. Adja ki
legalabb Orzsikét, s vegye fel a bitsei és hricsoi joszagért
ajanlott 40,000 forintot. ‘

Jol van, tehat Orzsikét ki fogja adni... bizonyosan.
Csak javiljon az idé... Mar ala is hozatta a gyermekeket
leanyahoz Erdédynéhez Szomolanyba. A bitsei joszagot
azonban a kastélylval, melyhez élte legkedvesebb emlékei
tiiz6dnek, legalabb mig él, nem szeretné kiadni... Inkabb
6 fizet Esterhazynak jo,000 forintot, csak hagyja nala s
adjon «reversalist», hogy sem &tet, sem gyermekeit a bir-
tokban tobbé haborgatni nem fogja.

Esterhazy hajlandé az alkura. A nador leanyai is készek,
ki két, ki 6tezer forinttal hozzajarulni, de — az alku nem
jon létre . . .

A b, a banat, a sok gond a nador 6zvegyét is agyba
teritik ... Sebzett oroszlanként kiizd, daczol, firad a végsé
pillanatig szeretett gyermekeiért... Végre kimertil. Gonddal
apoljak, orvost is hozatnak . . . de a sziv fajdalmara nincsen

orvossag. 1626. marczius 30-an ¢ is jobb létre szendertlt.*

* *
*

Elviheti immar Esterhazy a «gyermecskéket» s nevel-
tetheti az «igaz vallasban».

Mindkettot ¢

Nem. Csak az egviket. Krisztinka, szegény, meghal tiz
éves koraban. De Orzsike az élni fog, s gazdag hozoma-
nvaval egviitt neje lesz Esterhazy Istvannak, a nador leg-
idésb fianak.** Ennek egvetlen leanyat Orsolyat késébb a

* A ritka erényli anya kedves, josagot
visszatiikroz8 vondsait egy az arvai var-
ban 6rzétt egykori olajfestmény Oroki-
tette meg, melyen Czobor Erzsébet a
ravatalon kiteritve, életnagysagban lat-
haté. A képen kovetkezd felirds olvas-
haté :

«Comitissa Thurzé de Bethlemfalva,

Nata Comitissa Czobor de Szent-Mihdly.
Consors Georgii Thurzé Comitis Palatini
Regni Hungariae. Mortua in Arce Szo-
molan Die 30 Martii Anno 1626. Aeta-
tis 48.»

** Esterhdzy elsé nejétdl, Dersffy Or-
solyatol.
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nador masik fia veszi el : Pél, ki szintén nador lesz s az
Esterftézy-csalad maig is viragzé berezegi vonalanak meg-
alapitoja.

Mert ilyen a vildg folydsa: nagy birodalmak hamvain
#ij nemzetek, kihalt csaladok sirjain ¢j nemzetségek ébred-
nek. S ha igaz, amit a koltd mond, hogy: «a sirt, hol
nemzet stlyed el, népek veszik koriil», csak koltéi phan-
tasia, hogy «a népek milliéinak szemébem gyaszkdny dl».

Magyar Tort. Eletr. 1887—$



49. SZOMOLANY S A CZOBOR-CZIMER

Czobor Erzsébettel az 6 «korom fekete» fatvolat is
sirba tették. Ezentil nincs senki, a ki az 6 «egyetlen isten-
ben elnyugodix» fidt gyéaszolna!...

Senkii”... Hét nem gyaszolunk-e mi isT S harmadfél
szazad mtlva felidézvén a mult emlékeit, nem gyaszolsz-e
te is kedves olvasdé, a ki nem kimélted a faradsagot, hé-
stinket veliink egyiitt bolcséjétdl ép a sirig elkisérni.

Oh ne kételkedjék senki a mi részvéttinkbem !

Nézeteink a palyaja kilsz6bén elhalt férfia jelleme, tettei,
torekvéset irant eltérék lehetnek ; hanem az § sorsa, gya-
szos kimulta, nem hagyhatnak érintetlemiill, nem az a tiszta
anyai szeretet, az az Oszinte, mély fajdalom....

Ha kidél a fa s pusztin marad a diszétél megfosztott
mez6 : ki rejthetné el akkor béanatat !

Ne szégyeneljiik hat mi sem a részvétet !

Ma, harmadfél szdzad milva bizonyosan mondhatjuk, hogy
ama maésik vesszé is, melyet a nemes sarjba oltottak, szépen
kizoldult s terebélyes fava fejlédott, mely nem kevésbbé ne-
mes gytmélcstket hozott. Ez azonban nem véltoztat semmit
a szomori tényen, hogy Thurzé Imrével egy kit(ind faj, egy
hatalmas nemzetség utolséd életképes fi-sarja sirba szallt.*

* A Thurzé csaldd szepesi vonalabél akker még életben volt SZANISZLO a mé-
dor s ennek hasonmevii fia, ki 1627-ben szlntém magtalamull kimiit. Tovabbéi ADAMW
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Thurzo Imre hatarozottan tirt hagyott maga utan!

A csalad hamar vigasztalodott; az orszag ra sem ért
a veszteséget mérlegelni; de az «igaz agostai» hitvallasnak
csakhamar tapasztalhattak, hogy Thurzéval csakugyan az 6
«legtébb oszlopuk» dolt ki.

A béke tjra és ujra megkottetett, de a nyugalom az
orszagban és a felekezetek kozott helyre nem allott. ..
Az ellenreformatio nagy tehetségii, hatalmas férfiaival szem-
ben nem volt a ki az ellenstlyt tartotta, a ki az ellenzék
nagyra toré aspiratioit meérsékelni tudta volna.

S valjon Thurzo Imre ha ¢életben marad, mas fordu-
latot tudott volna adni a dolgoknak ?

Nehéz volna erre hatarozottan «igen»-nel felelni. De
ha nehiny évtizeddel visszamegyiink a térténelemben s
azt latjuk, hogy Thurzo Gyoérgy, a nagy nador, az 6 bol-
cseségével és mérsekletével a politikai és felekezeti viszd-
lyokat mindenkor el tudta igazitani: akkor ne kétkedjink
benne, hogy e tekintetben az & ha is nagy szolgalatokat
tudott volna tenni a hazanak, féleg pedig sajat felekezetének.

Thurzé Imrének eszményképe atvja volt. Ennek nyom-
dokait, példajat kovette mindenben. Az 6 nagy nevével,
vagvondval szép tehetségét s erényeit is teljes mértékben
orokolte, s nincs kétség benne, hogyha életben marad,
idealjat nemcsak megkozeliti, de tan folal is malja.

Els6 fellépése a politika mezején nélkilozi ugyan azt a
higgadtsigot, onmegtagadast, mérsékletet, mely atyja elja-
résat jellemzi. De hiba volna téliink, ha rea is ugyanazon
mértéket alkalmaznok, melvlyel atyja tetteit itéljik meg. —
Ne feledjiik, hogv csak gyermek-ifju volt még, middn atyja
halalaval a politika kiizdterére lépett, s ha ifjusagahoz ill6
hévvel rogtén ama szélsé parthoz csatlakozott, mely az 6
sajat eszményeinek megvaldsitasat tizte zaszlajara, azon

és MinALy, mely utébbival 1636-ban a csaldd ezen A4ganak is magva szakadt.
NaGy IvAN: Magy. Csal. XI. k. 207. 1.

20%
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egyaltaldban nincs mit csodalkoznunk. Az 6 tapasztalatlan-
saga, artatlan idealismusa, felekezeti langbuzgalma mellett
nem ismerhette fel azonnal az embereket az 6 gyarlosa-
gaik-, nagyravagyasuk- s onzésiikkel.

Azonban szemei mar is nyilni kezdtek. Bethlen, a finom
diplomata az 6 rendkiviili ligyessége, rabeszélé tehetségé-
vel még vissza tudta tartani ifju baratjat egy oly lépéstdl,
mely ha megtorténik, annak politikai jellemére kétségkivil
arnvat vet vala; de nem attol, hogy a békés kiegvezést
Ferdinanddal — ha kell, sajat felelésségére is — legjobb
tehetsége szerint elémozditsa. Es bensd meggyézédésiink,
hogy Thurzo, ha a béke az 6 kozbenjarasaval megkottetik,
a szerz6dési feltételek szigoru megtartasat csak oly erély-
lyel kovetelte volna partja fejétél, mint a csaszar partjan
levéktol. ’

Vannak emberek, kik az 6rokos harczra, masok ismét,
kik a békeszerzésre szinte sziiletnek. Ez utobbiakhoz tar-
tozott Thurzé Imre is. Mig Bethlen az elert sikerrel mindig
elégiiletlen, langolo hazafisaga s felekezeti buzgosiga altal
oszténdztetve mindig uj meg 1 terveken, szovetkezeteken
tori a fejét: addig Thurzo alig varja a pillanatot, hogyv
valahara meglegven a béke, a «secura pax», melynek
szarnyai alatt lassan bar, de kovetkezetesen s biztosan
folvtathatna az épiiletet, melynek alapjait mar az 6 atyja
tette le.

S nagv iigvessége az ellentétek kiegyenlitésében, en-
gesztelékeny természete, méltanvossaga mar a béke-elo-
értekezletek alkalmaval is elegenddképen tinik ki. Hogyv a
csaszar biztosaival valé talialkozast, melytél a legjobbat
remélte, lehetvé tegye, levelezésbe bocsatkozik Dietrich-
steinnal, Pazmanvnval, de még az annyira gviilslt Ester-
hizyvval is. Az elsével atyafisagat allitja elétérbe, Pazmany-
nyal szemben hivatkozik ama joakaratra, melylvel még
boldogult atyja irant viseltetett; Esterhazynak pedig egve-
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nesen szeme kozé veti, hogy ha Oszintén akarja a békét,
am ne legyen kétszint, kinek «szijaban mas forog, hogy-
sem mi szivében van».* S levelei, mint lattuk, minden
iranvban megtették a kivant hatast. — Erdédy Kristof
bécsi kildetése egyenesen Thurzo mive volt, s gyakran
csakugyan azt a benyomast veszsziik, mintha az alkudozas
nem is Bethlennel, hanem ké&zvetlenil Thurzoval folytat-
tatnék, mintha Thurzo nem is a fejedelem alarendeltje,
hanem csak szovetségese volna.

Maga a fejedelem bizonyos tekintetben elismeri Thurzo
folényét. Hol a fény, a pompa altal hatni akar, 6t allitja
elstérbe. Erzi ifju baratja europai muveltségét, finom mo-
dorat; az ové kissé azsiali zamati. Mint elkénveztetett
gvermekkel, ugy banik vele. S ha a pillanatnyi szenvedély
altal elragadtatva, a nem mindég és mindenben simulékony
ifin dvnastaval szemben olykor keményebb szot hasznal,
csakhamar megbanja, menti magat, ki igyekszik engesztelni,
mert érzi, hogy leghatalmasabb, legbefolyvasosabb part-
hiveinek egyike.

S ama fényes tulajdonok, az az el6kelé modor, me-
lyeknek varazshatasa alol a fejedelem sem tudja magat
teljesen kivonni, Thurzé kozvetlen kornyezeténél szintugy
érvénvesiilnek, mint a vele egyrangt uraknal. Erkélcsi
tulajdonait, melvek altal olv elénydsen ténik ki tarsai
kozott, szivesen elismernék ; de miért akar kiilsé megjele-
nése altal is tobbnek latszani naloknal? Udvarmesterek,
f6lovasz-mesterek, komornyikok, egy sereg bejaré inas,
laka) siir6g koriilotte merre fordul ¥* — még a taborban is.

* Tortént ugyanis, hogy épen a tar-
gyalasok folyama alatt Esterhazynak egy
levelét elfogtdk, melyben Szabé Lukdcs
hajdu-kapitanyt a hozza tartozé vitézld
néppel egyiitt mindennemd igéretekkel
a csaszar partjara igyekszik hajlitani. —
Az ered. levél az arvai var leveltardban
driztetik. — Esterhdzy Miklds levele

Thurzéhoz 1621 aug. 27. Ered. a budai
kir. Orsz. Levéltarban. Lymbus. Acta
Thurzéiana.

** «Instructio az mi udvarunkért, mely
rendeltetett 1617. esztendSbens .. . Ered.
a gr. Batthyany-féle kopcsényi levéltar-
ban. IpoLyr: Rimai Janos levelei 216.
és kk. 1. «Az hopénzes és az kantoros
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Ez szokatlan, s azért sokaknal szemet szar. Hiunak, ke-
vélynek tartjak.

Es a vad, melylyel az azota hiressé valt egykort «pas-
quillus» is stjtja,* — miért tagadndk — nem egészen
alaptalan.

Thurzo csakugyan kissé sokat tartott elékeld sziileté-
sére, nagy vagyonara, rangjara. Aristocrata volt szivében
és szavaban, gyakran még ott is, a hol az kevésbbé volt
helyén. fgy — alig hiheté — de tény, hogy egy izben egy
oly magas allasi, nagy tehetségi férfiunak, mint Ester-
hazy Miklos, ki mar akkor grof, orszagbiro s elsé neje
Dersfty Orsolya (Magocsy Ferenczné) révén fejedelmi vagyon
birtokosa volt, alacsonyabb leszarmazasat vetette szemére.

S vajjon birt-e Thurzo tiszta fogalommal sajat leszar-
mazasarol? Aligha.

Es Esterhazy? O igen. Ismerte jol nemcsak sajit
nemzetségét, hanem Thurzoét is. Bezzeg nem is maradt
addsa. «Az én szegény atyam, édes Thurzo uram — ugy
mond — az mi hazankban nagy féember vala, s legkoze-
lebb valé sogora az & ideje utan igen hamar 16tt palati-
nusnak (11léshazy Istvan), ez mellett édes hazijanak hasz-
nos szolgaja s fia, kinek nemzetsége ezelétt negyedfélszaz
esztend6vel is szép nemességben fénylett, kit még akkor
vérekkel és hazijoknak szolgalvan, nyertek s nem pénzen
vettek, mint sokan.... s nem is valami idegen és jove-
vény nemzetbél, hanem hazajaban igaz magyar vérbél valé
volt».* S igy folytatja tovabb a sértett biiszkeség kesert
hangjan.

Az éles Osszekocczanasnak nem volt tovabbi kévetkez-
ménye ; de Thurzo, ha akarta, kiolvashatta ellenfele gtinyos

urak jegyzése.» Ered. az arvai var levél- ** Esterhdzy Miklés levele Thurzé-
taraban. 1622. hoz 1621 szept. 9. Ered. az drvai var
* A gunyiratot ismertette SziLAGy1 lvtaraban.

SANDOR «Szdzadok» 1875 évf. 382. éskk. 1.
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szavaibol az igazsagot, melyet sajat kornyezetébem bizo-
nyara ritkan volt alkalma hallania. O bolcs6jétél fogva
nagy drnak neveltetett. Apja is az volt. Hizelgés vette
koriill mar mint gyermeket; koldus alumnusok siirdgtek
koriilotte az egyetemem ; nagytudomndmyii, szegénv tanitoéi,
tanarai a nador tekintélye s aranyainak fénye Aaltal el-
vakitva, meghajoltak el6tte. Csoda-e tehat, ha, kiilénben
jozan felfogasa daczara, olykor tulbecsilte sajat értékét s
azon javakat, melyekkel a j6 sors megaldotta.

Azonban konnyelmilem ne hozzunk felette mi se tul-
szigori {téletet. Nagyon fiatal volt még. Es ha latjuk mas-

50. CSUTHY GASPAR ALAIRASA.

feldl rendkiiviili igazsag-érzetét, méltanyossagat, ne kétked-
Junk benne, hogy az élet iskoldja ez iranyban is kijézanitotta
volna. A rang-elditélet az § kordban jogosult vala, s ha
biiszke volt nevére, fényes leszarmazaséara, nem nélkilozte
a tobbi tulajdonokat sem, melyek a valodi arissiokiratat
jellemzik. Nemes volt 6§ a sz6 valédi értelmébem, nagy-
lelkii, b8kezii, igazsagszereté. A valodi érdemet még szol-
gajanal is elismerte s masok altal is tiszteletben tartatta,
A vén Cstuthy Gaspart, ki még atyjanal teljesitett hi
szolgalatokat, «atyja gvanamt» tisztelte s tobbi szelgaitol
Is szigordan kdvetelte, hogy «§ kigyelmét mindenek felett
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megboesiljék». Nemkiilénben «szereté joakard szolgajats
Rimaj Jamost, Bory Istvant s mas féember szolgait.!

Jobbdgyival szemben nagylelkii dr volt, s valdsdggal
atyailag gondoskodott réla, hogy «az szegénység ne pusz-
tilfpoe».2

Nemes szivének egy tovabbi bizonyitéka ama halada-
tossag, ragaszkodis, melylvel egykori tanitéi és tanarai
irant viseltetett. Az egyetemet méar régen elhagyta; de a
levelezést nagyhirih tanédraival mindvégig folytatta. A fele-
kezeti viszalyok, az az éles irodalmi polémia, mely hazank-
ban akkor a ket part kézétt folyt, mindig Gj meg uj tapot

— e

5I. BORY ISTWAN ALAIRASA.

adtak a levelezésnek s alkalmat Thurzémak felekezete nagy
tudoméanyth harczosait bdkezii ajandékokban részesitenmi. -
Pazmany éles tollal frott ropiratai Bethlem és a magyar-
orszagi protestansok ellen egymaést érték ; s mert nem volt
az orszdgban senki, a ki a nagy tudomdamytn érsek epés
kifakaddsait méltéan tudta volna visszattasitani : Thurzé
Wittenbetghe killdte az iratokat tudés tanérainak, hogy
6k irjdk meg a czéafolatot.3

E mellett az alumnusokrél sem feledkezett meg. Mint
atyja idejében, igy alatta is folyton tdbb ifja latogatta
kéltségén a wittenbergi egyetemet.?

i Instructio aulica. i. h. vele ugyanahhoz 1626 maj. 16-rél. Ered.
2 Thutrzé Imre levelei anyjahoz a4z az Arvai var levéltirabam. Lymbus.
1620—1621-kii évekbbl. 4 Szopitius Jeremiags, Lamyi Gergely

8 Meisner Balthazar levele Thurzé- s mas alumnusok levelei Thurzéhoz, u.
hoz, 1626 maj. 7. Schmidt Erasmus le- o. Acta Religionalia.
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Felekezetének 4ltaldban hatalmas kegyura, patronusa
volt. A bitsei gymnasium, melyet még a nador alapitoit,
soha nem latott virdgzasnak Orvendett; de a tobbi iskolak
és egyhazak is nagy kiterjedésii uradalmaiban hova tovabb

—

|

52. HUTTER LEONHARD AJANLO LEVELENWEK ELSG LAP)A.

jobb tanitokat, prédikaterokat nyertek a Wittenbergbdl
hazatérd alumnusokban,

Azon csaknem a rajongéassal hatédros szeretet daczara,
melylyel Thurz6 sajat felekezete irdnt viseltetett s melyben
6t a wittenbergi egyetem orthodox tanarai is folyton meg-

Magy. Tért. Eleir, 1887—3. 21



162 KUBINYI MIKLOS

erésiteni igyekeztek, tavol volt téle ez utobbiak fonak pedan-
teridja. E tekintetben legfényesebb bizonysagul szolgalhat a
két protestans vallasfelekezet egyestlése koriil kifejtett
faradhatatlan tevékenysége. O, ki mar mint a wittenbergi
akadémia igazgatdja elegendd batorsaggal birt a két fele-
kezet egyestlése érdekében egy oly nagy hirti theologussal,
mint Hutter Lénard, sikra szallani,* e tekintetben késébb
sem sziint meg buzgolkodni s ha nagy szabadelviiségrol
s helyes politikai érzékrodl tanuskodd igvekezete nem veze-
tett sikerre, az bizonvara csak a mindkét felekezetli ortho-
dox theologusok szérszalhasogatasan maualt.

A gvongéd viszonvt, mely Thurzot csaladjahoz fuzte,
mar térténetiink fonalan igyekeztiink kiemelni; mind a
mellett legyen szabad e tekintetben még itt is utalnunk
sziilethez intézett kiadatlan leveleire, melvek mindennél
hangosabb bizonysagot tesznek a leggyéngédebb fitii szere-
tetrél s tiszteletrél.

S ugyanazon szeretettel csiingstt nején is. Hozza mté-
zett levelei koztl a csalad gazdag levéltaraban ugvan egy
sem Oriztetik;** de gvakori iizenetei, a gvongéd, szeretet-
teljes szavak, a melyekkel anvjahoz intézett leveleiben
«szerelmes atyjafiarol» mindenkor niegemlékezik, semmi
kétséget sem hagvnak fenn az irdnt, hogv langolo sze-
relme, melylyel Nvary Krisztindhoz az elsé pillanattol fogva
viseltetett, soha sem hult el. Ezt bizonvitjak Nyary Krisz-
tinanak férjéhez intézett s maig megérzott levelel is.

* A nagy hatast, melyet Thurzé vitat-
kozasa Hutter Lénarddal elbidézett, ele-
genddképen bizonyitja ama tény, hogy
a hires theologus nemsokara egy miivet
adott ki, melyben a kélvinistak tanainak
tarthatatlansagat igyekszik bizonyitani.
— Leonharti Hutteri Doctoris Theologi
Irenicura vere Christianum sive: De Sy-
nodo et unione Ewvangeliorim etc. A mi
Thurzé Imrének van ajanlva.

** E leveleket Nyary Krisztina, midén
Czobor Erzsébetet elhagyta, valdszinileg
magaval vitte. Nem hiszsziik kiilénben,
hogy Thurzd, ki oly gyakran s oly ki-
meritd leveleket intézett anyjahoz, ugyan-
akkor kilén még nejének is irt volna.
Ok egy csaladot képeztek, melynek feje
természetszeriien Czobor Erzsébet volt.
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Thurzo Tmre tehat e tekintetben is hasonmasa volt
nagynevi atvjanak. Az 6 eszményképe is a csaldd volt,
a csaladi élet, melynek vonzé példajat sajat sziil6i hazanal
latta, s melynek boldogité légkorében 6 maga is felnove-
kedett. Ez vonzotta folyton 6véihez; ezért Ohajtotta oly
nagyon a békét, ezért kiizdott, ezért élt és ezért halt
meg ... «n silentio et spe» — csendben ¢és remélve. Mi
pedig elmondhatnok rola a koéltével :

«Minek is hitt, remélt, szeretett annyira,
Nem kellett volna oly koran meghalnia !»

Kilénben atyja jelszavat kovetve, 6 is azért élt: hogy
¢ljen. Ezt jelenti a harom V betti, melylyel czimerein,
naplojan, konyvein mindenutt talalkozunk :

«Vive Vt Vivas Dy

S csakugyan elhihetjitk, hogy bar mar oly koran szallott
a sirba; emléke él s élni fog, mig ember él, ki a langolo
hazatisigot, a tiszta erkolesot, a polgari erényeket tiszte-
letben tudja tartani.

Thurzo Imre kiilsé alakjat illetéleg csak irott kutfék
adnak némi tajékozast, melyek egyarant szépen megter-
mett férhunak mondjak. * Arczképe tudtunkkal nem maradt
tenn, — ha csak a gyarld karczot, melyet ime itt vesz az
olvaso, olyanul nem tekintjik.

Termeteére nézve némi felvilagositast nyujthatna még
az arvai var kiapolnajanak sirboltja. Sziileinek hamvai mel-
lett ott nyugszik teste még ma is, igy, a mint azt har-
madfélszaz év elott letették.

A biiszke sziklavar azota tobb ostromot, pusztitd thz-
vészt s nem egy vihart latott; kdapolnijabdl a régi oltart
keésébb a katholikus hitre visszatért Thurzo-ivadékok egy,
az 6 régi hitiikknek inkabb megfelel6 1 oltarral helyettesi-

* Janos Gyorgy szasz valaszté fejedelem és a wittembergi egyetem tanarainak
levelei egyarant magasztaljak kivald lelki és testi tulajdonait.

21%
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tették,* a nador koporséjabol az aranyozott sisakot kivet-
ték :* de a draga hamvak érintetlenitll maradtak s a nador
mérvany-szobra is ott diszlik még a var kapolnajaban.
Ezt megkimélték. Mert szent a holtak emléke, még ha
nem a «mi» hitiinkén voltak is, s az 0sbk irdnti kegvelet
nem halt ki az utédok szivébél.?

i A régi oltir, melynek rajza e fiizet-
ben is lathat®, jelenleg a neczpdli evan-
gélikus templombam maig is eredeti ren-
deltetésének szolgal.

2 Jelenleg a nemz. mizeumbam &riz-
tetik. Recognitionales Jacobi Miller de
Brassé az arvai var lwtdraban.

—

3 Ezt hirdeti a gondosan fenmiartott
sziklavar egyik nem rég restaurdlt falin
egy czimeres gramit tabla, s a kévetkezd
feliras :

«Kegyeletbdll Osei irint e varat az
enyészettdl megorizé, s utédjai olitzlmaba
ajanlja, vasonykedi id. gr. Zichy Edmund
uradalmii igazgaté 1873.»

53 A THURZO CZIMER.
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HASONMASOK SZOVEGE.

I. 1606. JUN. 15. THURZO IMRE LEVELE ATYJAHOZ.

.'Eltemigh ualo zolgalatomnak, Ayanlasa utan aldgiameg az

ur Isten Nagdat minden iokal sok estendeigh kiuanom.

. Azoniom Aniam, Neneim hugaim, es magham felolis azt

Irhatom Istennek Neue dichertesek mindniaian is ege-

segbe uagiunk, es en magam edre6mestis tanulok az haigmis

(hajam is t. 1)

. maar zepen all, Cziak Nagod az Igert Ayandekresl
. el ne feletkezek ezel Istennek aldasa legien Nagdal
. Keolt Lethawam 15 Juni Anno 1606

Nagod alazatos fia es szolgaia
Migh el zolgall Nagdak
Emericus Turzo
mppria

1. 1615. OCT. 31. THURZO IMRE LEVELE ATYJAHOZ.

. Hochgebohrner Graff, freunndtlicher Herzlieber

. Herr Vatter, Euer Gnaden seindt Meinne

. schulldige gehorsamme Diennsst mit wiintschung
. von dem Allmechtiger aller gliklicher wolfahrt

zueuorn bereit
E. G. Vitterlichen Befelch, das namblich Dieselb auch

. ferrnersz mit meinnen Schreyben Ich offt gehorsamisst

. besuechen solle, habe ausz dero den achten tag 8bris gegebe-

. nem schreyben Ich djemutiglich verstanden ; vndt mit sonder-
. licher freudt uernomen das E. G. mein Teutsches schreyben

. so lieb undt angenehm gewesen ist. Wesz wegen

. Ich denn E. G. abermal mit diszem Teutschen Briefl, onter-

. tenigist zue begriiessen, vndt wie Gott dem Herrn sey es

. héchlich gedankht, Ich mich noch bey gewinntschter gesund-
. hait befinden thue, zue berichten, verursacht worden

. binn. Was Ich sonsten E. G. versténdigen wollen

. dasz werdn Sy ausz meiném anndern schreyben mit
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18. mehrern vernehmen. Damit E. G. Ich Gottes beschir-
19. mung befehle. Geben ausz Wittemberg den leczten

20. Octob : Anno 1615

21. E. G. :

22. gehorsamer diener

23. undt sohn

24. Graff Emerich Thurso Rector mp.

II1. 1621. OCT. 2. NYARY KRISZTINA FERJEHEZ THURZO IMREHEZ.

1. Szolgalatom ajanlom Kdnek mint szerelmes 2. lelkem uramnak,
Istentdl kivinok Kdnek 3. minden kivdnsiga szerént valo jokat jo
4. egésse6t megadatni Kdnek Edes szivem z. uram kérem Kdet irjon
Kd maga 6. dllapotja fel6l mint vagyon és kénnyeb 7. ben vagyon-e
Kd az vagy mégis csak 8. alig. Edes szivem uram, magam fel6l
9. Kdnek azt irhatom az én 10. dllapotom szerént most Istennek hald
jobban va 11. gyok.

Iunen kizilve a szivegben - .

11. Isten szegitsegebil szent mihal

12. niapian az germeket meg erzetem nia

13. lam Ciak engege Isten bekeuel hordoz

I4. hatnom imar az en kis ersikkem is

15. Istennek hal iol uagon eszik is imar szepen
16, Ciak Kdet tarcsa meg Isten szok esz

17. tendeig es mostis giolgicsa meg Kdet

18. @i szent felsege s engegen minden is

19. hirt halanunk Kdtek felol kot lito

20. uan 2. Oktober 1621

21. Kdk igaz szibul
22. szeretetel szolgal mig el
23 Niari Christina mp.

Kiilczim - Az tekintetes €s nagysigos grof | Thurzo Imre uram-
nak nekem | mindenkorony szivem uram | nak adassék ez levél kezébe.

IV. NYARY KRISZTINA FOLJEGYZESE.

1. Az én szerelmes Grof Thurzo 5. meleteltessenazVrIstenszent neue
2. Christinamot atai Isten ez uilagra 6. nek dicseretir snekiink 6rémiinkre
3.az 1622 esztenddben 25 napian 7.az igaz hitben szok esztendeig neue
4. aprelisnak ug mint Nag Pinteken  8.len,
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BETHLEN VOROS ZASZLOJANAK ALAIRASA.

D3efe Sigur allhier zur frijt Das Sdywert, Palmensweig andy juvor an
Bethlen Gabors Blutfahnen ijt Das lauffend Schiff 3u fampt dem Stern.
Weldyen er newlidy (midh verfteht) Selbjt wift id)y die Anflegung gern

Emeric Turczo lieffern thet. Dann ein jeder felbjt, wie jhr wijt

Dem Samd Fandridh in Dugerland Seiner 1Dort bejter Denter ijt:

Was mu der Fahn hat vor Derftand Dor mein Perfon wiintfdht ich alljeit,
0er was die Fiaur bedeut Dag; diefer Sahn alls aquts bedent.

Mcht vielleicht geben bald die Feit Gott woll audy gnddig daflic feyn,
Allein die Wort fo drinnen ftahn Day; die nicht bey vus bredien eyn,
ML iy dir jet tenjdh zeigen an So allhie auff dem Sdhiffe fahrn,

Sie ftehn i dem Plalmenbudy Dor frembden Dblckern vns bemwahrn.

Am adt vid fechtsigijten anffjudy Darzu wirdt dann andy helffen gern,

Da David fpriht: Es fteh Gott auif, Ehriftus der redhte Jacobs Stern Nuzg, v. 17.

Dag feine Fetnd all ju hauff Die Sonne der BGeredhtigleit, Malach 1. 2.
Ferjtretvet werden in feim Grimm 1Weldhem gehdren weit vnd breit
Die jhu hajjen fliehen vor jhm ete. All Kéniareidh, Scepter vnd Cron, Psalmi 2. v. 8,

Dannedy ein Sdyrifft, fo allhie jteht Als dem ewigen Gottes Sohmn,

Duter der Saulen, dahin geht: Der bify an der Welt End regiert Psalm 72. v. 3.
Durdh Gottes Rabt befejtiat it 3bn anuruffen vus aebiirt, Ps. 50. v, 15.
Sur Hoffiung vnd Gedult jur §rift, Daf; er vujer liebs Datterland

Dem auggeworffuen Ander wol, Bring wider in $ried vud Woljtand.

Gott Gliick verleihen. Darnady fol ®ott helff daf diefer Palmenjweig
JIm ecin jeder {elbjt bifden ecin Das Schwert entjweyjdlag, in eim jtreid,

IDas der andern DVerftand mddyt feyn @ [lieber GO, von vns nidht weid.
Als Soun, Scepter Sdulen vud Crou, € D CE

FUGGELEK.

Memoriale sen instructio pro gnoso. do. Thoma Debreczeny praefecto
nro Thokaien.

"

1. A szillasokat azoknak rendelje & kegme, a kiknek neveket 6
knek irva adtuk sub litera A. Kik jéjjenek pedig azok kozil velink
Bychérél, és kicsodak ismégenten Thokajba hivatalosok, és kicsodak
lesznek Zerdahelben, azoknak is & kegme neveket az follydl meg jegye-
zett irasban meglitja. Kivantatik azért, hogy 6 kme mint itt Thokaj-
ban mint Zerdahelyben kinek-kinek méltésiga és dllapatja szerint, a
mento6l illendébb és alkalmatosb szdllasa lehet, olyat rendeltessen, cze-
duldkat is ragasztatvan titulusokat a hazakra avagy ajtokra.

2. Miképpen leszen indulasunk es jovetelink Bytchérsl Thokajig,
s Thokajbol Helmeczig, és megszallé helyemig, azt is im irva adjuk 6
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knek sub litera B., hogy ugy inkdbb tudhassa 8 kegme rendit utunk-
nak, és joveteliinknek is napjat jobban eszében vehesse.

3. Az follyebb is megnevezett derekas szallo helyeken, ugymint
Thokajban és Zerdahelyt azon legyen & kegme, hogy mindenféle
élést mentdl tobbet lehet, szorézzén egyben, bort, kenyeret, szénit,
szalmat, zabot és egyebet, hasonloképpen asztalt, széhet és egyéb
afféle lakodalomhoz szitkséges eszkozoket. Hogy pedig 6 kegme tud-
hassa, minemi instructidjok legyen az arvai és lethavai gondviseléink-
nek az €lésnek megszorzésér6l Bytchétél fogvast Eperjesig valo meg-
szallé helyeinken, azt & kgnek sub litera C. pro majori informatione
megadtuk ; ehezképpest 6 kegme is mentdl jobban lehet alkalmaztassa
ahoz magat.

4. Thokaiban aldjovet mintegy negyed avagy otéd napra valé
élése legyen 6 Kegnek, ebédre s vacsordra valé; foljvet is hasonlo-
képpen.

3. Zerdahelyt pedig egy derekas vacsorira valé ¢lésrél provideal-
jon &6 kegme ; visszajovet is hasonloképpen, de ugy, hogy..... bél
allé mas napra folostokémre valé is elégséges legyen az élés és bor,
melyet a szekerekre szokds szerint osszanak.

6. O kegme adja irva minekiink, mit kollessék fiszerszam nélkil
(mert affélét magunkkal elégségest hozunk) kiildenink elél ide Tho-
kaiban, hogy ahozképest elrendelhessiik idején, az f6ls6 joszagunkbdl
mlvel prox'ldeal_]anak ide ala.

. Vaad, ko6- és vas fazekak segitségeért kit kollessck solicitalnunk,
azt is irva adja minekink 4 kegme.

8. Azon kivill ha még valamiben kivantatnék 6 knek az infor-
matio, adja tudtunkra vagy most, vagy az utdn hozzink irandé leve-
lei 4ltal, hogy ugy mindeneket jobb rendben dllapattathassunk.

(Egykoru példany, kelet és alairds nélkiil, az arvai var levéltaraban.)



TARTALOM.

[. Thurzé Imre sziiletése. Gyermek-
évei. Neveltetése Bitsén a sziil6i haznal.
Elsé neveldi. Spiegel Jeremias mester és
tanmddszere. Tanulé tarsa. Museum-
gynecaeum. Thurzé elutazasa Wittem-
bergbe. r—zsz. lap.

II. Thurz6 megérkezése Wittembergbe.
Tanarai. A kezdet nehézségei. El6me-
netele a tanulmanyokban. Thurzé az
egyetem rectorava valasztatik. Tudoma-
nyos vitatkozasai. Magyar ifjak a német
egyetemen, Szunyogh, Osztrosith, Pa-
cz6th. Mulatsagaik. Thurzé a rectoratus-
rél lemond. Az egyetemet megvendégeli.
Spiegel Jeremias mester kézfogasanal mint
kerd szerepel. Haza utazik. rr—zy. lap.

II1. Thurzé Imre wittembergi iskolazta-
tasanak koltségei. Ajandékok. 24—28. lap.

IV.-V. Thurzé Imre megérkezése Bi-
tsére. Atyjaval toltott utolso napjai. A na-
dor meghal. ElSkésziiletek a temetéshez.
A nador temetése. Thurzé Imre 4j haz-
rendet hoz be. A jészagokat és az arva-
megyei féifipéni meltésagot atveszi. A na-
dor végrendelete felbontatik s végrehaj-
tatik. 28—38. lap.

VI. Thurzé Tokajba utazik. Kirandu-
lasa Kis-Vardara. Eljegyzése Nyary Krisz-
tinaval. Visszautazdsa. Latogatdsa Rima-
jéknal Sztregovin. Anyja betegségének
hirére l6haton Vittenczre vagtat. ;8—
2. lap.

VII/.) Visszatérés Bitsére. A reformatio
szazados évfordultinak iinnepe s annak
politikai jelent8sége. A benyomas, melyet
az az udvarra tett. Az 1613-ki orszag-
gyilés. A csehorszagi protestansok fella-
zadnak. II. Ferdinand kiralylya koro-
naztatik. Thurzo Imre szereplése ezen
gytlésen. Eldkészilletei menyegzéjéhez.
Naszvendégek. Indulas Kiraly-Helmeczre.
Thurzé egybekelése Nyary Krisztinaval.
Lakadalmi {innepek Tokajban és Bitsén.
42—61. lap.

VIII. A cseh lazadas visszahatasa a
magyarorszagi lgyekre. Az 1619. orszag-
gyulés. Ferdinand segitségre hivja fel a
magiarokat a csehek ellen. Thurzé ezt
a tobbi protestans urakkal ellenzi. Fer-
dinand veszedelme. A magyarok a cse-
hekkel szdvetkeznek s Bethlent behivjak.
Thurzé Bethlen partjara all. Bethlen ki-
jon, Pozsonyt a szent korondval egyiitt

Magyar Tért. Eletr. 1887—8.

hatalmaba ejti, s Magyarorszag fejedel-
mévé valasztatik. Ferdinanddal fegyver-
sziinet kottetik. A csehekkel a szdvetség
forma szerint is megkottetik. Az orszag-
gyulés eloszlik. Bethlen Kassara vonul s
oda gytlést hirdet. Ferdinand a csehe-
ket megveri. Ezek Fridriket kirdlyukka
valasztjak. A kassai gyilés. A kovetségek
megvalasztatnak. Thurzé Imre pragai
kiildetésében eljar s visszatér. Talalko-
zasa Bethlennel a schavniki varban. 67—
85. lap.

IX. A beszterczebanyai gytlés. Ferdi-
nand kévetei a magyarokat a csehektdl
el akarjak valasztani. kz nem sikertil,
mire az alkudozasok megszakittatnak.
Bethlen Thurzé siirgetésére kirdlylya va-
lasztatik. 85—go0. lap.

X. Bethlen kiralyly4 avattatisa. Thurzo6
azon van, hogy meg is koronaztassék,
de ezt maga a fejedelem ellenzi. A besz-
terczebanyai gyiilés hatarozatai. Eléké-
sziiletek a haborura. A csehekkel kotott
szbvetség megujittatik. A portara kozés
kovetség indittatik. Thurzé némely mds
urakkal titkos szvetségre 1ép Bethlennel.
Ferdinand szerencsés haborit folytat a
magyarok szévetségesei ellen. Ez Bethlent
is gyors cselekvésre Osztonzi. Thurzé
Bethlen seregének egy része felett vezény-
letet vallal. Hadjarat. Thurz6 Batthyany
Ferenczet Bethlen partjara hajlitja. Dam-
pierre haldla. Ferdinand a cseheket a
Fehérhegynél megveri. A catastropha
visszahatasa a magyar iigyekre. Beke-
kotési kisérletek a franczia kovetek koz-
benjardsiaval. Ferdinand rideg magatar-
tasa Bethlen partfeleivel szemben. Sokan
ezek koziil a csaszarhoz hajolnak. Thurzé
is ingadozik. Osszekoczczanasa Bethlen-
nel, s ennek okai. A tejedelem ismét meg-
békeélteti. Thurzé a jagerndorfi 6rgrof ki-
jovetelén faradozik s a partos nemeseket
Bethlen hiiségére eskiidteti. go—ss8. lap.

XI. Bethlen 1621-ki hadjarata. Az ér-
sekujvari diadal. Bouquoi halala. Thurzé
Nagyszombat atvételénél mint biztos sze-
repel. A jagerndorfi 6rgréf hadaival ki-
jon. Thurzé6 Vigujhelynél fogadja s a
fejedelemmel vald szdvetségre elbkésziti.
Thurzé o6nszantabdl folytatja a béke-
alkut, s levelezésbe bocsatkozik Dietrich-
stein bibornokkal. Erdddy Kristéf bécsi

22
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killdetése s halala. Thurzé utolsé talal-
kozasa anyjaval és nejével Trencsénben.
Thurz6 sikerrel folytatja a békeelézményi
targyalasokat. Utazasa Ravensburgba. Be-
tegsege. A béketérgyalés Nikolsburgban
megkezdetik. Thurzé tdjra megbetegszik
s meghal. 778—z 37 lap.

XII. Thurzé vegperczei. Halalos agyan
ejtett utolsé szavai.

Thurzé hiilt teste haza vitetik. El6-
késziiletek a temeteshez Temetése.

A csalad gyasza. Nyary Krisztina egy
leany-gyermeket sziil. Thurzé Imre vég-
rendelete. Aggodalmak a fidgat illetd bir-
tokok irdnt. Egyenetlenségek Czobor Er-

TARTALOM.

zsébet és Nydry Krisztina kozott. Nyary
Krisztina anyjdhoz utazik Helmeczre.
Thurzé Szaniszlé6 nador a gyermekek
feletti gydmsagot Czobor Erzsebetre ru-
hdzza. Nyary Krisztina kézfogéja Es-
terhdzyval. Versengés a j6szagok és az
arvak kiadasa irdnt. Czobor Erzsébet is-
mételt kir. parancs daczara vonakodik az
arvakat kiadni. Az iigy az orszaggyi-
lésen is Nyary Krisztina javara dontetik
el. Czobor Erzsébet ezzel is daczol. Meg-
betegszik s meghal. 137 —153. lap.

Befejezés. Utohangok. Thurzé Imre jel-
lemzése lap. r54—164.

KEPEK :

ONALLO KEPEK ;

Lap
Thurzé Imre levele atyjahoz 1606
jun. 15, . . - i o - 5
Thurzé Imre \vmembergl rector le-
vele atyjahoz 1615 oct._ I Vi
Thurzé Imre napIOJanak kony»tab-
laja, szinnyomat .. ___ 30
Bethlen Gabor arczképe 1620-bl ___ 68
V. Frigyes cseh kiraly arczképe __ 74
V. Frigyes fidnak keresztelGje alkal-
maval adott lakoma _.. __._ _._ 78

Lap

A Bethlen Géabor altal Thurzé Imré-
nek atadott vords zdszlé .. _._ 92
Thurzé Szaniszlé arczképe .. _.. 94
Groéf Damplerre arczképe .. __. 97
Grof Bouquon arczképe _. _.. ___ 1I2I
Arva var latképe ___ 137

Thurzé Gyorgy siremléke Arvaban 162
Czobor Erzsébet a ravatalon ___ ___ 162

A SZOVEGBE NYOMOTT KEPEK:

Részlet a bitsei naszepiiletbsl __. 1
KezdSkép: Bitse és Arva vara _.. 3
Wankelius Janos aldirdsa ___ ___ 7
Lanyi Elids superintendens aldirdsa 7
Thurzé Imre fiatalkori aldirdsa _.. o9

Armpruszter Ferencz aldirdsa __. 10
Hutter Lenard aldirasa _.. _._ _.. 1I
Meissner Boldizsdr aldirdsa_._ __. i1
Balduin Frigyes aldirdsa... ... ___ 1I
Martini Jakab aldirdsa___ __. ___ 12
Siberus Tédor Adam aldirasa_. __.. 12
Thurzé Imre egyetemi folvételi bizo-
nyitvdnya ___ __. - 14

Thurzé Imre \uttembergl rector ala-

irdsa__ ___ ... .. __.. _.. - 15
Wittemberg . . .. ... ... ... 18
Spiegel Jeremias aldirasa .. _.. ... 23
Schmidt Erasmus alairasa ... ... 23
Janos Gyorgy szdsz valaszté alairasa 26
Lyserus Polikarp aldirdsa __. _ _ 27
A rajeczi furdd. . 29
Thurzé Imre aldirdsa 1617 iki naplo-

jaba . . . ___ .- 30

Thurzd Gyorgy a ravatalon __. .. 31
A bitsei var bejarata, udvara és tem-
ploma___ ___ _._ __. _._ 33

Hricsé vara. _.. ... ___ ... - 37
Tokaj vara ... .. ... .. _.. 39
Kis-Varda romjai ... _.. _.. _.. 40
A Thurzé-oltar oszlopa.. ... ___ 42
A bitsei naszépiilet bejardja ... .. 52
Alvinczy Péter alairdsa_. ___ __. 55
Praga a Hradzsinnal . __.. _._ ___ 79
Haimburg vara __. ___ ___ 95
A magyarok megfutamodasa a fejér-
hegy1 csataban. ___ ___ _._. ___ 99
Lietava vara ___ _.. __. ___ ... 1Ij
Bouquoi elesése .. ___  .__ _.. 120
Dietrichstein Ferencz bibornok ... 124
Dietrichstein aldirdsa _._ __.. ... 129
Collalto alairasa ___ oo - 129
Prayner Sigfried arczkepe IR &34
Szakolcza vara ___ - 132
Baré Meggau Leonhard alairasa .. 132
Thurzé Imre utolsé levelének aldirasa 135
Gréf Erdédy Kristof aldirasa_.. ... 130
Nyary Krisztina levele férjéhez ___ 136
Czobor Imre alairasa ... __. ... 138
Nyary Krisztina foljegyzése ]eanya
Krisztina sziiletéséroél e .. 139
Révay Ferencz aldirdsa ___ __. _._, 146
Bosnyak Tamas aldirasa __. ... 146
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Lap

A hét Thurzd lany alairdsa ... ___ 151

Zardkép: Arva var udvara___ ___ 153
Kezddérajz: Szomoliny s a Czobor-

czilmer .. _.. __ _.. _.. ... 154

Cstithy Gaspar alaivasa . _ __. 159

171

Lap

Bory Istvan aldirsa ... 160
Az ajanlé levél elsé lapja Hutter L.
munkdjabsl Irenicum vere chri-

stianum . . 161

Zarokép Thurzé-czimer _.- 164

MEGJEGYZESEK A KEPEKROL.

ONALLO KEPEK:

Thurzé Imre napldjegyzeteit az 1617-iki
«Kereszturat Farkas Imre altal nyomta-
tattotn «Calendariumba» jegyezte fel.
L naptar két részbdl all. Minden héna
négy oldalt foglalt el, melyek koziil két
oldal (mindeniitt a jobb oldal felsl levd)
nyomtatott jegyzetek szamara s ezenki-
vil még két levél van kozbe szurva:
ezeken vannak Thurzé nagybecsl jegy-
zetei. A masodik része a naptarnak a
Prognosticon. A kotés kétségtelentil ma-
gyar munka~ A tdblira nyomott betik
magyarazata: Comes Georgius Thurzé
De Bethlen-Falva Regni Hungarie Pa-
latinus. A naptar egyetlen teljes példa-
nyat az arvai var levéltara 6rzi.

Bethlen Gabor arczképét Kilian Far-
kas metszette, ki koranak egyik ismert
metszdje volt, Olaszorszagban képezte ki
magat s tarsai k6zt jé hirnek 6rvendett.
Sziiletett 1581-ben Augsburgban. Meg-
halt Augsburgban 1662-ben.

V. Frigyes cseh kirdly az ugynevezett
«hdkirdly» arczképét Crispin van der
Queborn festette s metszette. E kép

azon idék jobb munkai koézzé tartozik
s Frigyes képét a festé6 egyik mester-
miivének tartjak.

V. Frigyes fianak keresztel6je egykoru
példanyrdl vétetett, mely grof Apponyi
Sandor tulajdona. E jellemz6 historiai
képnek ez valdszinileg egyetlen példanya,
mely tudtomra egyetlen nyilvanos kep-

tarban sincs meg — legalabb ez irdny-
ban inditott kutatdsaim nem vezettek
eredményre. — Kivalé érdeme, hogy egy

azonkori lakomardl vilagos képet ad.

A Bethlen Géabor &ltal Beszterczeba-
nyan Thurzénak atnyudjtott zaszlo egy-
kort példanyrdl vétetett, mely Lanfran-
coni Enea tulajdona.

Thurzé Szaniszld, Dampierre és Bou-
quoi arczképei Khevenhiiller Conterfet
Kupferstich II. kotetébdl vannak véve.

Thurzé Imrének két levele az arvai
var levéltaraban levd eredeti utan kozol-
tetett.

«Thurzé Gyérgy szobran és «Czobor
Erzsébet a ravatalon» az arvai varban levd
eredetiekrél Dorre altal masoltattak.

A SZOVEGBE NYOMOTT KEPEK:

Az aldirasok mindnyajan az A&rvai
var gazdag levéltariban levd eredeti le-
velekrél vetettek, melyek mind Thurzé
Gyorgyhéz vannak czimezve: Wanckel
Janos, Wittemberg 1615 sept. 5-én. —
Lanyi Ilyés superintendens, Bitse 1615
aug. 14. — Thurzé Imre fiatalkori le-
vele, Bitse 1611 oct. 17. — Armpruszter
Ferencz Wittemberg 1615 sept. 5. —
Hutter Leonhard, Wittemberg 1615 mar-
tius 15. — Meiszner Boldizsar, Wittem-
berg 1615 maj. 20. — Balduin Frigyes
Wittemberg 1615 maj. 21. — Martini Ja-
kab, Wittemberg 1615 sept. 21. — Sie-
ber Theodor Adam, Wittemberg 1615
oct. 21. — Thurzé Imre rectori levele
Wittemberg 1615 decz. 12. — Spiegel
Jeremias, Wittemberg 1615 oct. 21/31. —
Schmidt Erasmus, Wittemberg 1616 maj.
4/14. — A szasz vilaszté aldirasa, Drezda
1616 maj. 31. — Lyserus Polycarp, Lip-

cse 1615 oct. 20. — Alvinczi Péter Kassa
1618 sept. 3. Ezek az arvai var levéltar-
bdl vétettek s mind Thurzé Gyoérgyhdz
vannak czimezve. — Cardinalis Dietrich.
stein Nikolsburg 1611 jun. 19. Orsz-
Ltar. — Collalto Reimbold Besztercze-
banya 1620 jul. 31. Orsz. Ltar. — Meggau
Leonhard Praga 1617 nov. 5. arvai var le-
véltara. — Grof Thurzé Imre Zobotische
1621 sept. 30. arvai var ltira. — Gréf Er-
dédy Kristof Szomoldn 1621. maj. 20. Gréf
Batthyani J. kopcsényi ltara. — Czobor
Imre Sasin 1626. ma cs6tortokon arvai var
Itara. — Révay Ferencz Stawniczka 1619
jul. 19. arvai var ltara. — Bosnyak Tamas
Suram 1620 sept. 3. Orsz. Ltar. — Thurzo
lanyok : Susanna Nagy-Sz6llés 1626.
febr. 1. Judit Pruzké 1626 mart. 1.
Borbala Zomolan 1626 jan. 10. Ilona
Soffia (Rézsahegyi) kastély 1626 febr.
24. Kata Kézsmark 1626 febr. 20. Maria
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Seprencz-Ujfali 1626 mart. 23. Anna Bi-
lic vara 1626 jan. 11. Mind az arvai var
Itarabdl. — Csuthy Gaspar Vosomberken
1625 nov. 18. — Bory Istvin Korpona 1625
jun. 26.

Nyary Krisztina naplékényve a kis-
martom ltarban Oriztetik.

A Thurzo Imre szamara kiallitott fol-
vételi bizonyitvany eredetije az arvai var
levéltaraban Oriztetik.

A czimkép a bitsei naszépiilet fiilkéjé-
nek bejarédjat 4brazolja, melyben a me-
nyegz& agy volt elhelyezve. — A kezd$
vignetten felil Bitse vara, balra téle a
Thurzé-czimer, ez alatt Arva-Varalja
lathatok. — A rajeczi firds, a bitsei
var bejarata, udvara és temploma, a ha-
rom hely, mely Thurzé Gyorgy temeté-
sén szerepelt, Hricso vira, a bitsei ndsz-
épiilet bejarata, Lietava vara, Arva var
latképe, Arva vara (zaré kép), Szomo-
lan a Czobor-czimerrel (kezdérajz) s a
Thurzé-czimer (zardkép), mind Dorre
Tivadar altal, sajat eredeti helyszini fel-
vételei nyoman késziltek.

«Thurzé Gyoérgy a ravatalon» az ere-
detirél vett fénykeép utan készilt.

«Kis-Varda romjai» a «Vasirnapi Uj-
sag» 1868. évf. 7-ik szdmaban kozolt rajz
utan készilt.

Tokaj varos Bodenehr «Das durch den
romischen Adler von den Tiirken befreite
Ungarn»-bdl vétetett.

«Wittemberg» Merian Topographia Su-
perioris Saxoniz Frankfurt 1601-ben
megjelent rajzardl vétetett.

«Praga a Hradzsinnal» Merian Topogra-
phia Bohemizjabdl vétetett.

«Haimburg» Vischer Tobias Topogra-
phia Archiducatus Austrize inf. czimi
mivébdl vétetett. A metszés Tobias Sad-
ler altal késziilt.

A magyarok megfutamoddsa a fehér-
hegyi csatiban a Theatrum Europzum
(411. 1. 1. kotet) utan készilt.

A «Blutfahne» egykoru s valdszinileg
Pragaban készilt.

Bouquoi elesése Khevenhiiller Annales
IX. kotet 1341-ik lapja vétetett.

Dietrichstein Ferencz bibornok Khe-
venhiiller Conterfet Kupferstich II. k.
55-ik lapjardl, Prayner Sigfrid ugyan e
munka II. k. 8g-ik lapjar6l kozdltetnek.

TARTALOM.

Thurzé Gydrgy az oltart, melynek
egyik oszloprajzat kozoljuk, 1611-ben” két-
ségtelentil hazai miivészek és mesterem-
berek altal készittette, ezen oltarkép ere-
detileg az arvai varban volt, melyet on-
nan e szazad elején Justh Janos szerzett
meg a neczpalyi evang. kdzség szdmdra.
Az oltarkép maga a «speculum justifica-
tionis», az 6- és uUjtestamentombdl vett
képeket abrazol. Az oltarkép két diszes
oszlop kozt nyugszik. Az elsOnek tetején
a Thurzdék, a masodik tetején Czobor
Erzsébet czimerével, mindenik oszlopon
harom csoportban 6t arczkép van, leg-
felil egy férfi, azutin egy gyermek s
alul harom ledny, a masodikon egy né,
egy gyermek és harom ledny. A monda
azt tartja, hogy ezek Thurzé Gyorgynek,
nejének, két fianak és hat lednyanak arcz-
képei volndnak; de ez csak monda. Az
oltarkép felirata: «Ill. Dnus Comes Geor-
gius Thurzé6 de Bethlehemfalva, Comes
de Arva, ejusdemque Cottus supremus
Comes perpetuus, Regni Hungarize Pala-
tinus, Iudex Curis Sacrat. Regize (Mattis)
consiliarius Intimus, ac per Hungariam
Locum tenens, pro ornamento Capelie
noviter extructee in arce Arvensi hoc al-
tare fieri curavit 16I1».

Hutter Leonhard «Irenicum vere Chri-
stianum» czimi 1616-ban Wittembergben
nyomtatott munkaja ajanlé levelének elsé
oldalat azon példanyrol készittettitk, mely
jelenleg a Nemzeti Muzeum tulajdonat
képezi s mely eredetileg maganak Thurzé
Imrének volt a példanya. Sajat keziileg
irta 4 nevét: In silentio et Spe V. V. V.
Comes Emericus Thurzé de Bettlenfalwa
Comes pp. hereditarius Supremusque
Comitatus et bonorum Arwensium Do-
minus in Lethawa Tockey et Bittczha;
Sacrae Caesare et regize majestatis utrius-
que tabulz judiciarie baro et assessor ;
possessor libr1 Scribebam haec 20. Augusti
anno 1618. m. p.» A kényvnek, bar ron-
gyollott allapotban, megvan eredeti kote-
tése ; fekete barsony arany sarkokkal és
kozép diszszel s vékony arany szegélylyel.
A konyv tobbszor cserélt urat ; 1729-ben
Dobai Székely Samuel, utébb keresztesi
]Fejérvziry Karolyé s késébb Jankoviché
ett.
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Megjegyzések a képekrol
Ondlls kepek :

Thurzé Imre napléjegyzeteit az 1617-iki «Kereszturat Farkas Imre altal nyom-
tatattot» «Calendariumbayr jegyezte fel. E naptdr két részbdl 4ll. Minden hénap
négy oldalit foglalt el, melyek kézil két oldal (mindeniitt a jobb oldal felsl levd)
nyomtatott jegyzetek szaméra s ezenkiviil még két levél van kdzbe szirva: ezeken
vannak Thurzo nagybecsl jegyzetei. A masodik része a naptarnak a Prognosticon.
A kotés kétségtelenul magyar munka. A naptar egyetlen teljes .példanyat az 4rva-
varaljai levéltar érzi.

Bethlen Gdbor arczképét Kilidn Farkas metszette, ki koranak egyik ismert
metszdje volt, Olaszorszdgban képezte ki magat s koraban joé hirnek 6rvendett. Szii-
letett 1581-ben Augsburgban. Meghalt Augsburgban 1662-ben.

V. Frigyes cseh kirdly az tdgynevezett «hokirdly» arczképét Crispin van der
Queborn festette s metszette. E kép azon id6k jobb munkai térténeti s Frigyes
képét egyik mestermivének tartjak.

V. Frigyes fidnak keresztel6je egykori példanyrél vétetett, mely gréf Apponyi Sandor
tulajdona. E jellemz6 historiai képnek ez valdszinlileg egyetlen peldanya, mely
tudtomra egyetlen nyilvanos képtarban sincs meg — legaldbb ez irdnyban inditott
kutatdsaim nem vezettek eredményre. — Kivalé érdeme, hogy egy azon kori lako-
mardl vildgos képet ad.

Thurzé Szaniszl6, Dampierre és Bouquoi arczképei Khevenhiiller Conterfet
Kupferstich II. kotetébdl vannak véve.

Thurzé Imrének két levele az Aarvaviraljai levéltdrban levd eredeti utdn kozol-
tettek.

A szivegbe nyomott képek.

Az aldirdsok mindnydjan az A4rva-varaljai gazdag levéltarban levd eredeti leve-
lekrdl vétettek, melyek mind Thurzé Gyoérgyhdz vannak czimezve: Wanckel Janos,
Wittemberg 1615 sept. 5-én. — Lanyi Ilyés superintendens, Bitse 1615 aug. 14. —
Thurzé Imre fiatalkori levele, Bitse 1611 oct. 17. — Armpruszter Ferencz Wittem-
berg 1615 sept. 5. — Hutter Leonhird, Wittemberg 1615 mart. 15. — Meiszner
Boldizsar, Wittemberg 1615 maj. 20. — Balduin Frigyes Wittemberg 1615 maj. 21. —
Martini Jakab, Wittemberg 10615 sept. 21. — Sieber Theodor Adam, Wittemberg
1615 oct. 21. — Thurzé Imre rectori levele Wittemberg 1615 decz. 12. — Spiegel
Jeremias, Wittemberg 1615 oct. 21/31.— Schmidt Erasmus, Wittemberg 1616 maj. 4/14. —
A szasz vélasztd alafrdsa, Drezda 1616 maj. 31. — Lyserus Polycarp, Lipcse 1615
oct. 20. — Alvinczi Péter Kassa 1618 sept. 3.

A Thurzé Imre szamara kiallitott folveteli bizonyitvdny eredetije az arvavar-
aljai levéltdrban Jriztetik.

A czimkép a bitsei nidszépiilet fiilkéjének bejaréjat dbrazolja, melyben a me-
nyegz6i agy volt elhelyezve. — A kezdé vignetten feldl Bitse vara, balra téle a
Thurzé-czimmer, ez alatt Arva-Viaralja lathaték. — A rajeczi firdS, a bicsei var
bejarata, udvara és temploma, a hiarom hely, mely Thurzé Gyérgy temetésén sze-
repelt, Hricsé vara, a bitsei ndszépiilet bejarata, Lietava vara mind Doérre Tivadar
altal, sajat eredeti helyszini felvételei nyoman késziltek.

«Thurzé Gyorgy a ravatalon» az eredetirdl vett fénykép utdn készilt.

«Kis-Varda romjai» a «Vasarnapi Ujsidg» 1868. évf. 7-ik szdmaban kozolt rajz
utan késziilt.

Tokaj varos Bodenehr «Das durch den rémischen Adler von den Tiirken befreite
Ungarn»-bdl vétetett.

«Wittemberg» Merian Topographia Superioris Saxonize Frankfurt 16o1-ben meg-
jelent rajzrél vétetett.

«Praga Hradzsinnal» Merian Topographia Bohemizjibdl vétetett.

«Haimburg» Vischer Tobias Topographia Archiducatus Austrie inf. czimi mi-
vébdl vétetett. A metszés Tobias Sadler altal késziilt.

A magyarok megfutamoddsa a fehérhegyi csatdban a Theatrum Europzum
(411. 1. 1. kotet) utdn készilt.

Bouquoi elesése Khevenhiiller Annales IX. kotet 1341-ik lapja vétetett.

Dietrichstein Ferencz bibornok Khevenhiiller Conterfet Kupferstich II. k. 55-ik
lapjarél kozoltetett. .

Thurzé Gyérgy az oltart, melynek egyik oszloprajzat kézdljilk, 1611-ben kétség-
telenid]l hazai miiveészek és mesteremberek 4ltal készittette, ezen oltarkép eredetileg
az arvai varban volt, melyet onnan e szdzad elején Justh Janos szerzett meg a Lecz-
palyi evang. kdzség szamara. Az oltarkép maga a «speculum justificationis» az 6- és
Ujtestamentombdl vett képeket abrazol. Az oltarkép két diszes oszlop kozt nyugszik.
Az elsbnek tetején a Thurzdk, a masodik tetején Czobor Erzsébet czimerével, min-
denik oszlopon hirom csoportban &t arczkép van, legfeliil egy férfi, azutan egy
gyermek s alul hirom ledny, a mdasodikon egy nd, egy gyermek és hirom leany.
A monda azt tartja, hogy ezen Thurzé Gyorgynek, nejének, két fianak és hat leanya-
nak arczképei volndnak; de ez csak monda. Az oltarkép felirata: «Ill. Dnus Comes
Georgius Thurzé de Bethlehemfalva, Comes de Arva, ejusdemque Cottus supremus
Comes perpetuus, Regni Hungariee Palatinus, Iudex Curie Sacrat. Regiz — con-
siliarius Intimus, ac per Hungariam Locum tenens, pro ornamento Capellee noviter
extructae in arce Arvensi hoc altare fieri curavit 1611».



Megjegyzések a képekrol

Thurzé Imréhez.

Ondllé képek: A Bethlen Gabor altal Beszterczebidnyan Thurzénak Atnyujtott
z4szlé egykort példanyrdl vétetett, mely Lanfranconi Enea tulajdona.

«Thurzéd Gyoérgy szobran és «Czobor Erzsébet a ravatalon» az arvai varban
levd eredetiekrsl Doérre altal mésoltattak.

Arva-Véraljat Dorre ]. eredeti felvétele utan készitették.

A szovegbe nyomott képek : Az aldirdsok: Cardinalis Dietrichstein, Nikolsburg
1611. jun. 19. Orsz. Ltar. — Collalto Reimbold, Besztercze-Banya 16zo. jul. 31. Or-
szdgos Lt. — Meggau Leonhard,, Praga 1617. nov. 5. Arvai lt. — Gréf Thurzé
Imre, Zobotische 1621. szept. 30. Arvai lt. — Groéf Erdédy Kristéf Szomolan, 1621.
majus zo. Grof Batthydni J. kopeséni It. — Czobor Imre, Sasin 1626. ma csiitortokon.
Arvai It. — Révay Ferencz, Stawniczka 1619. jul. 19. Arvai lt. — Bosnyak Tamas,
Surdny 1620. szept. 3. Orsz. Lt. — Thurzé lanyok: Susanna, Nagy-Sz6liés 1626.
febr. 1.; Judit, Pruzké 1626. marcz. 1.; Borbila, Zomoldn 1626. jan. 10.; Ilona,
Soffia 1626. febr. 24.; Kata, Kézsmark 1626. febr. 20.; Maria, Seprencz-Ujfal
1626. marcz. 23.; Anna, Bilic vira 1626. jan. 11. Mind 4rvai lt. — Csuthy Gaspar,
Vosomberken 1625. nov. 18. — Bory Istvan, Korpona 1625. jun. 26.

Nyary Krisztina naplékényve a kismartoni ltarban Sriztetik.

Arva 'vara (zarékép), Szomolidn a Czobor-czimerrel (kezddrajz), Thurzd-czimer
(zarokép) Dorre Tivadar eredeti felvételei.

Hutter Leonhard «Irenicum vere Christianum» czimi 1616-ban Wittembergben
nyomtatott munkaja ajanlé levelének elsé oldalat azon példanyrol készitettiik, mely
jelenleg a Nemzeti Muzeum tulajdonat képezi.

Preyner Siegfried Khevenhiiller Conterfet Kupferstiche II. k. utan kozoltetett.

Thoékoly Imréhez.

Ondllé képek : Thoksly Istvdn arczképét a Poprédon levé Karpati Muzeum
egykorii eredeti olajfestménye utin adjuk, Forberger sikeriilt rajzaban, mely az
eredeti sziirke (grau im grau) olajfestménynek hii misa. A hagyomany ezt Thokdly
Istvan arczképének tartja, s valdszinlien jogosan. Elfogadhatova teszi az a kériil-
mény is, hogy a hattérben a Karpatok vannak, balra Késmark varosa s jobbra
a Thokoly-var parkjaval, mely utébbit & renovaltatta. E szerint a falak idésb s
a mellékalak ifj. Thokolyi Istvin voina. :

A késmarki Tokoly-varat Forberger eredeti rajza szerint adjuk.

Ampringen Gaspar arczképét Sandrart egykord eredeti metszvénye utan adjuk.
Sandrart Joakim koranak egyik kivalé rézmetszéje, kiképeztetését Velenczében s
Rémaban nyerte. Eleinte Amsterdamban tartézkodott s onnan Nirnbergbe ment,
hol a festészeti akadémianak fStdmasza volt. Kivélt arczképei sikeriiltek legjobban.
Meghalt 1688-ban. Ampringen szebb metszvényei kozé tartozik ; a ritka szép nyomatu
példany, melyrdl kozoljik, Bubics Zsigmond kassai piispok ur gazdag gyujteményé-
ben ériztetik.

Az Austriaca Austeritasnak eddigelé csak a Continuatiéjaval egyiittesen eszkozolt
kindasat ismertiik s még Szabd Karoly is csak ezt ismerteti Régi Magyar Kényvtara
I1-ik kotetében. Az elsé kiadasbdl eddigelé csak egyetlen példanyt ismeriink s ez
RATH GYORGY curiai tanacselndk gazdag gyiijteményének egyik kincsét képezi.

Az adopatens eredetije az Orsz. Ltarban 6riztetik.

A szovegbe nyomott képek: A czimlap: «Les Actions glorieuses de S. A. S.
Charles duc de ILorraine etc. en Hongrie et en Transylvanien-bél vétetett. Le Clerc
Sebastian rajza utan \Wolf J. metszette.

A Thokoly-czimer, a Thokoély-vir, a késmarki vartemplom, a szdszék, a Tokoly-
bastya Forberger; Arva vara, Liekava, Huszt vara, Hunyad Dérre Tivadar eredeti
felvételeik utan késziiltek.

Stenius munkdja «Psalmi» az Egyetemi Kényvtirban, a «Vitézek tiikdre» a
Nemzeti Mizeumban 6rzétt példinyokrdl vétettek.

Pomarius arczképe «Von Melle Ausfiihrliche Nachricht von dem Leben und
Character des Doctor Samuel Pomarius. Liibeck 1784» czimi munkabdl vétetett.

Kollonits arczképét Canon rajzardl vett photographia utan adjuk.

Szelepcsényi arczképe Péterfly Sacra Consilia II. k. 393. 1. utdn Rugendas rajza
szerint van kézdlve.

Ghika vajda arczképe Gualdo Priorato Historia di Leopoldo Cesare II. k. 239. L.
utan van kézolve.

A magyar huszart és hajdut Hann Alt- und Neu-Pannonien utan adjuk.

Koribut Mihadly a Theatrum Europzum X. kdtetébsl 282. 1. van véve.

Aldirdsok : Thokoly Sebestyén, Késmdark 160z. szept. 18. Nemeskiirthy Vitéz
Imrének, Thokoly Istvan és Zsigmond, Kézsmark 1649. szept. 21. kelt felhatalmazo
levelok ; Wittnyédy Istvan, Sopron 1665. szept. 26., Kaszai Petréczy Istvannak, Kaszan
vagy az hol talaltatik; Balashir (Balasér) 1670. jul. 27. a Munkdacsra kiildétt pontok
alairdsa; Csaky Istvadn, Szendrévara 1633. decz. 1., Keviczky Jénosnak; PetrSczy
Istvan, Hertnek 1684. apr. 28. Thokoly Imréhez: Farkas Fabian, Szent-Péter
1679. aug. 13. Bessenyey Mihdlynak; Kende Gabor, Munkacs 1684. aug. 13. Thokdoly
Imrének irt levelekrdl vétettek.
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